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What’s in the Box? 

Box Contents

A. Majority Rostock Radio

B. Power Cable Adaptor

C. Remote Control 

D. 2 AA Batteries for emote control

E. User Manual

A

B C
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Front and Rear View

Controls & Functions

1. Display Screen

2. Power On/Off/Standby

3. Volume +/- Knob

4. Dimmer 

5. FAV

6. Left (PREV)

7. Right (NEXT)

8. Navigation Dial / Up / Down / OK

9. Sleep Timer

10. Alarm

11. Menu/Back

12. Mode

13. Radio Antenna

14. DC Port for Power Cable

15. Line OUT

16. AUX Input
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Remote Control

Controls & Functions

1. Standby  
2. Alarm
3. EQ
4. DAB
5. Spotify
6. Menu/Back
7. Previous
8. Volume –
9. Numeric Keypad
10. Favourite
11. MODE 
12. SLEEP Timer
13. FM
14. BT (Bluetooth)
15. Internet Radio
16. Scan
17. Arrow Up
18. Next/ Forward
19. Ok/Play/Pause/Info
20. Arrow Down
21. Volume +
22. Mute
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Battery Replacement for the 
Remote Control

Remote Control

1. Press and slide the back cover to open the battery compartment of the remote 
control.

2. Insert two AAA size batteries. Ensure the (+) and (-) ends of the batteries match 
with the (+) and (-) ends indicated in the battery compartment.

3. Close the battery compartment cover.

Handling the battery
● Improper or incorrect use of batteries may cause corrosion or battery 

leakage. This could cause fire, personal injury or damage to property.

● Only use the battery type indicated in this manual.
● Do not dispose of the used battery as domestic waste. Dispose of it in 

accordance with local regulations.
● Remove the battery from the remote control when not in use for a 

long period of time, as corrosion or battery leakage may occur and 
result in physical injury, and/or property damage, and/or fire.

Remote Control
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PLEASE NOTE: The instructions within this user manual will refer to the button number 
on the unit e.g. (Ref. 'Number'), or buttons on remote control e.g. (Rem. 'Number’), in 
accordance with the diagrams from pages 4-5.

Product Set-Up

Remove all packaging and prepare the Majority Rostock for set-up. Position the radio 
where you would like it to be in use. Extend the radio antenna in full before scanning 
for DAB/FM radio stations. Connect the unit to a suitable power source using the 
power cable included in the box. Once connected to mains power, the Majority 
Rostock will display "Welcome" on the screen. 

Powering ON/Standby Mode

Press the POWER ON/ Standby button on the unit (Ref.2) or remote control (Rem.2) 
to switch the unit on.

Press the POWER ON/ Standby button on the unit (Ref.2) or remote control (Rem.2) 
to switch the unit back to standby.

When the unit is idle for approximately 15 minutes in Internet Radio, Podcasts, Spotify, 
DAB or Bluetooth Mode (with external unit disconnected), it will automatically switch 
to Standby.

To switch the unit off completely, remove the mains plug from the main socket.

Selecting Modes

Press the MODE button on the remote control (Rem.11), or on the radio (Ref.12) to 
enter the Mode menu. Press the LEFT/RIGHT buttons on the radio (Ref.6 & 7), or use 
the arrow buttons on the remote control to switch the radio mode to: Internet Radio, 
Podcasts, Spotify, DAB, FM, Bluetooth, AUX In. Press the OK button to confirm. 
Alternatively, you can press the FM, DAB, SPOTIFY, INTERNET and BT buttons on 
remote control to switch the radio mode quickly.

Adjusting the Volume

Press the VOLUME +/- buttons on remote control (Rem.8 & 21) or rotate the Volume 
knob on the radio (Ref.3) to adjust the volume.

To temporarily mute the sound, press the MUTE button (Rem.22) on the remote 
control. Press the MUTE button again or press the VOLUME +/– buttons on the remote 
control to resume normal listening.

Navigating the Menu

Press the MENU button on remote control (Rem.6) or on the radio (Ref.11) to access 
the radio main MENU. Press the arrow buttons on remote control or the LEFT/RIGHT 
(Ref.6 & 7) on the radio or simply rotate the Navigation dial on the radio (Ref.8) to 
navigate through the Menu. Press the OK button to enter any section you would like to 
adjust.

Basic Operation
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Get the Internet Network environment ready

Ensure you have setup the wireless network and you have the WEP, WPA or WPA2 
security password to activate the Internet connection. You can also use the WPS (Wi-
Fi Protected Setup) function for easy pairing your network device with the Majority 
Rostock.

Ensure the light indicators on your network device/router show that you have an 
available internet connection.

When powering the Majority Rostock for the first time, the Setup Wizard will be 
automatically launched. The Setup Wizard guides you through the basic setup 
parameters such as Language, Time/Date and Network connection. 

Start the Setup Wizard

To launch the initial ‘Setup wizard’, press the left/ right buttons on the radio or rotate 
the Navigation dial to select [YES] to continue and connect to your network, select NO 
if you do not want to connect to your network . Press the OK button to confirm your 
selection.

PLEASE NOTE: If you choose not to launch the Setup Wizard and skip this step, or if 
the Setup Wizard is interrupted before completing a network setup, the Majority 
Rostock generates its own Wi-Fi access which you can later on configure using the 
OKTIV APP.

        Network connection indicator:

      = Network connection established.

      = Network connection not established.

 

Select the language

On first use, the display will show the start-up screen, followed by ‘Language Menu’. 
To select the language of your choice, press the arrow buttons on remote control or 
rotate the Navigation dial (Ref.8) to find your preferred language. Press the OK button 
on remote control (Rem.19), or on the radio (Ref.8) to confirm your selection. 
Continue to the next step.

Product Setup
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Set the time and date

You can now select the time format. Choose the clock time format as per your 
preferences, either to [12] or [24] hours. Press the OK button to confirm and move 
onto the next step. Next, select which source (DAB/FM/ NETWORK/NO UPDATE) the 
unit uses as a source to obtain and update the time and date. If 'Update from 
Network' is selected, proceed to the next step and select the time zone. Choose 
'Daylight Savings' by setting to [ON] or [OFF].

Connect to your wireless internet network

On the next screen, you can specify whether the product should remain connected to 
the network when on Standby Mode. Press LEFT/RIGHT buttons on the radio (Ref.6- 
7) or on the ones on remote control to select [YES], and then press the OK button to 
confirm.

The Majority Rostock, will now scan for your wireless network, this may take a few 
seconds until a list of all the wireless networks available appears on the screen. Select 
the WLAN network you would like to connect the radio to, then press the OK button 
on the remote or on the radio to confirm. The next screen will show you three options 
that you can use to connect the radio to your wireless network by using Push Button 
(WPS), PIN (pin code) or 'Skip WPS' based on your router functionality.

Connecting using the WPS (Wi-Fi Protected Setup) button on your router is a quick 
and easy way to connect your radio without having to use a password. Select one of 
the following two connection methods:

1. Select 'Push Button' if your internet router has WPS button

Select the Push Button on  the radio, then  press the OK button to confirm. A message 
will display on the screen, requesting you to press the WPS button on your router- 
press to continue.

PLEASE NOTE: Refer to your router user manual to identify the WPS button, if in 
doubt.

Press the OK button to confirm. The Majority Rostock will now connect to your 
router. This may take a few seconds.

2.  Select 'PIN' if your router can connect using a PIN code number

Select this option on radio menu , then press the OK button to confirm .The radio will 
generate an 8-digit code number, which will be displayed on the screen.

Refer to your router user manual to follow the  PIN code (WPS) instructions, when 
using a pin code number. Enter this code number into the wireless router to connect 
with Rostock. Press the OK button to continue.

Product Setup - Connect to Network
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Connecting the radio to your wireless network using the password instead of WPS

When using a router with no WPS button, you will be asked to enter your password to 
connect the Majority Rostock with your wireless network. Select 'SKIP WPS' to go 
straight to the password screen.

Press the arrow buttons on the remote control or rotate the Navigation dial to select 
each letter/number of your internet password. Press the OK button to enter the 
selected letter/number.

Once the password has been entered, press the arrow buttons on remote control 
again or rotate the 'Navigation dial' on the radio (Ref.8) buttons, to confirm by 
selecting 'OK' on the right hand-side of the screen. It takes a few seconds to connect 
with your network.

After your radio has connected, press the OK button to exit the setup.

Settings can be changed at any time in Menu-System Settings – Network settings - 
Network Wizard.

Once the radio is connected to your wireless Internet router, you can enter the 
Internet radio and Podcasts menu on the radio.

Internet Radio Mode

To switch the radio to Internet Radio mode, press the INTERNET button (Rem.15) on 
the remote control. Alternatively, you can press the MODE button on the remote 
(Rem.11) or on the radio itself (Ref.12) to cycle through modes until Internet Radio is 
selected. Once highlighted, press the OK button to confirm.

When Internet Radio mode is activated, the radio connects to the Airable Internet 
Radio Portal, allowing access to all available internet radio stations. Once a station is 
selected, the radio will connect directly to it.

If you are using Internet Radio for the first time, the radio will start in the [Station List] 
menu. A variety of options will be displayed, including: My Favourites, My Added 
Stations, Search, Location, Popular, and Discover.

Use the arrow buttons on the remote control or rotate the NAVIGATION/OK dial to 
highlight the menu you would like to access, then press the OK button to confirm.

When the Internet Radio mode is restarted, the last station you listened to will be 
automatically selected. To return to the [Station List], press the BACK button.

Product Setup - Connect to Network
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Whilst in Internet Radio Mode, press the MENU button on the remote control to 
access the menu. You can choose between: Last listened, Station list, System 
settings and Main Menu. Press the UP/DOWN buttons on remote control (Rem.17 & 
21) to select any of these options ,and then press the OK button to confirm.

Last Listened
1. Press the UP/DOWN buttons on the remote control (Rem. 17 & 21) to select [Last 

listened], and then press the OK button to confirm.
2. Press the UP/DOWN buttons on remote control (Rem. 17 & 21) to select the 

history of stations that you have listened to before, and press the OK 
button to confirm.

Station List
While in Internet Radio Mode, press the MENU button to access the menu. Press the 
w / s buttons to select [Station List] and press the OK button to confirm.

When Internet Radio is restarted, the last listened stations is automatically 
selected. To return to [Station List], press the BACK button.
If it is the first time listening to Internet radio, the radio will be in [Station List].
1. Press the UP/DOWN buttons on the remote control (Rem. 17 & 21) buttons to select 

from the following options, and then press the OK button to confirm.

The Internet Radio feature allows you to explore and access a wide variety of stations 
through different search methods:

• The country you are located in: You can browse and search specifically for 
radio stations from your own country. This option displays local stations 
available based on your current location.

• Search: Use keywords to find specific stations. The name and description of 
the selected station will appear on the display.

• Location: Choose from a list of countries to access radio stations from 
different regions around the world.

• Popular: Access a curated list of the most popular Internet Radio stations 
globally.

• Discover: Explore stations by browsing through various categories such as 
Country, Genre, or Language.

Press the BACK button to move back a menu level.

Internet Radio
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Preset Stations – Store and Recall

The Majority Rostock radio has a total of 90+ preset slots, which are shared across all 
radio modes (Internet Radio, Podcasts, DAB, and FM). You can use the same method 
to save and recall stations in any of these modes.

The store and recall functions work the same in all radio modes as per the followings:

Storing a Radio Station as a Preset

Presets are stored on the radio itself and cannot be accessed from other devices.

To store a preset:

Tune in and listen to the station you wish to save.

Press and hold the FAV button on the remote control (Rem.10) for 4–5 seconds, until 
the display shows 'Save to Preset'.

Use the UP/DOWN arrow buttons on the remote control (Rem.17 / Rem.20) to scroll 
and select a preset slot (up to 40 available).

Press the OK button to confirm. The display will show 'Preset Stored’. Alternatively, 
press and hold the number keys (0–9) on the remote control to store presets 1–10 
directly to those buttons.

Recalling a Saved Station from Presets

To recall a station from your saved presets:

Press the FAV button on the remote control (Rem.10) to open the 'Preset Recall' list.

Use the UP/DOWN arrow buttons on the remote (Rem.17 / Rem.20) to scroll through 
your saved stations.

Press the OK button to confirm and play the selected station.

If a preset slot has not been used, the display will show 'Preset Empty’. Alternatively, 
you can press number keys (0–9) on the remote to directly play the corresponding 
preset station (1–10).

Additional Notes:

If you would like to delete a saved station, either:

Overwrite it by saving a new station in the same preset slot, or

Perform a factory reset on the radio to clear all saved presets and start fresh.

Presets are saved directly onto the radio and cannot be accessed or managed from 
other devices.

Save and Recall Saved Radio Stations (Presets)
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Podcasts

To listen to podcasts, your radio must be connected to the Internet. 

Change the radio mode into Podcasts.

Press the MODE button on the remote control (Rem.11) or on the radio (Ref.12) to 
access Mode Menu. 

Use the arrow buttons or rotate the 'Navigation/OK' dial on the radio (Ref.8), to select 
and press the OK button to switch to Podcasts Mode.

Whilst in Podcasts Mode, press the MENU button on the remote control to access the 
menu. You can choose between: Last Listened, Podcast List, System Settings and 
Main Menu.

Press the UP/DOWN to select and press the OK button to confirm.

Last Listened

Press UP/DOWN arrow buttons on remote control (Rem.17.20) to select [Last 
listened], and then press the OK button to confirm.

Press the UP/DOWN arrow buttons on remote control (Rem.17 & 20) to select the 
history of stations that you played beforehand and press the OK button to confirm.

Podcast List

Whilst in Podcasts Mode, press the MENU button to access the menu. Press 
the UP/DOWN arrow buttons on remote control (Rem.17 & 20) to select [Podcast list] 
and press the OK button to confirm.

When the radio is restarted, the last listened stations is automatically selected. To 
return to [Podcast list], press the BACK button.

If it is the first time using the Podcast feature, the radio will be in [Podcast list]. 
Press the UP/DOWN arrow buttons on remote control (Rem.17 & 20) to select from 
the following options and press the OK button to confirm.

Podcasts
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DAB /DAB+ Radio Mode

Position the radio where you have good DAB/DAB+ signal and extend the radio 
antenna in full to ensure you will receive good DAB/DAB+ radio signal.

• Press the MODE button on the remote control (Rem.11) or on the radio (Ref.12) 
to access Mode Menu. 

• Use the arrow buttons or rotate the 'Navigation/OK' dial on the radio (Ref.8), to 
select and press the OK button to switch to DAB/ DAB+ radio mode. 
Alternatively, press the DAB button on the remote control to switch to DAB 
mode.

While in DAB radio mode, for the first time the radio will enter DAB Mode and perform 
an automatic full scan. During the scan, the display will show 'Scanning… '  together 
with a slide bar indicating the progress of the scan and how many stations have been 
discovered. Once the scan has finished, the unit will select the first alphanumerically 
found station and list all under ' Stations list’. To explore the found stations, press 
the UP/DOWN arrow buttons on remote control (Rem.17.20) to select and press the 
OK button to confirm and start playing.

To store or recall DAB/DAB+ stations on your own list, please follow the 
instructions described in detail at page 12. To process a new scan, press the 
SCAN button on remote control (Rem.16).

DAB/DAB+ Radio Mode – Menu

Whilst in DAB/DAB+ mode, press the MENU button on the radio (Ref.11) or on the 
remote control (Rem.6) to enter the DAB+ main menu. A list of sub-menus will appear 
on the radio screen. These include:

Station List – Displays the list of available DAB stations found after a full scan.

Scan – Select this option to perform an automatic scan for available stations.

Manual Tune – Allows you to manually tune into specific DAB/DAB+ frequencies.

Prune Invalid – After completing a scan, enter this section and select:

• YES, to remove stations with poor signal.

• NO to keep all stations as found.

DRC (Dynamic Range Control) – Choose from three DRC levels: High, Medium, or 
Low, depending on your listening preference.

System Settings – Access the radio's system menu for advanced options.

Main Menu – Return to the main menu to switch between different radio modes.

Use the arrow buttons on the remote control or rotate the 'Navigation' dial on the 
radio (Ref.8) to scroll through the options. Press OK to select and enter the chosen 
sub-menu. Press the BACK button on remote (Ref.6) or on the radio (Ref.12), to 
return to previous menu.

DAB/DAB+ Radio
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FM Radio Mode
Position the radio where you have good FM signal and extend the radio antenna in full 
to ensure you will receive good FM radio signal.

Press the MODE button on the remote control (Rem.11) or on the radio (Ref.12) to 
access Mode Menu. Use the arrow buttons or rotate the 'Navigation/OK' dial on the 
radio (Ref.8), to select and press the OK button to switch to FM Radio Mode . 
Alternatively, press the FM button on the remote control to switch to FM Mode.

The display will show the frequency. Press the SCAN button on remote control 
(Rem.16) to scan for available FM radio stations. Alternatively, enter the FM Menu to 
process an Auto presetting scan.

FM Radio Mode – Main Menu

While in FM mode, press the MENU button on the remote control (Rem.6) or on the 
radio (Ref.11) to access the FM Radio Menu. A list of sub-menus will appear on the 
radio screen, including:

Scan Setting – Enter this option and select YES to scan for stations with a strong 
signal, or NO to search for all available stations.

Audio Setting – Choose whether to play in MONO or STEREO.

Auto Presetting – Select and confirm to perform an automatic scan that saves found 
stations as presets.

System Settings – Access general radio settings.

Main Menu – Return to the radio mode selection menu.

Manual Scan and Fine Tuning
To fine-tune manually in FM mode:

• Press the PREV or NEXT buttons (Rem.7 & 18) once to adjust the frequency 
by 0.05 MHz up or down.

• When you find a station, you'd like to save, press and hold the FAV button on 
the remote control (Rem.10) or on the radio (Ref.5) for 4–5 seconds to open 
the 'Save to Preset' list.

• Select an empty preset slot, then press OK to save and confirm.

To scan more quickly through the FM band:

• Press and hold the PREV or NEXT buttons for a few seconds to scan upwards 
or downwards until a station is found. 

To store or recall FM stations on your own list, please follow the instructions 
described in detail at page 12.

FM Radio
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Bluetooth Operation
The unit has a Bluetooth function that can receive a signal within 8 metres. Pair the 
unit with a Bluetooth device such as a phone or a tablet to play audio from:
• Press the MODE button on the remote control 

(Rem.11) or on the radio (Ref.12) to access Mode 
Menu. Use the arrow buttons or rotate the 
'Navigation/OK' dial on the radio (Ref.8), to select and 
press the OK button to switch to Bluetooth Mode. 
Alternatively, press the BT button on the remote 
control (Rem.12) to switch to Bluetooth Mode. The 
Bluetooth logo will start to flash on radio screen 
indicating that it's in pairing mode.

• Activate your Bluetooth device and select the search mode.
• "Majority Rostock" will appear on your Bluetooth device list.
• Select Majority Rostock and connect. Once paired the Bluetooth logo 

on the screen will stop flashing. Your device is now paired with the unit, 
and you can start playing from your device. Increase the volume on 
both radio and your device as per your preferences.

• Pressing the BT button on the remote control (Rem.14) can disconnect existing 
Bluetooth connection, allowing other Bluetooth devices to pair instead. To 
disconnect the Bluetooth function, press the MODE button on the remote control 
to switch to another mode or disable the function from your Bluetooth device.

PLEASE NOTE: The Majority Rostock is a Bluetooth Input which means that cannot be 
used to pair with Bluetooth external speakers or earbuds.

Spotify Connect
Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. To learn how, 
please visit spotify.com/connect to learn how.

Licenses
The Spotify Software is subject to third party licenses found here: 
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Bluetooth & Spotify

http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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AUX Input

The Majority Rostock radio can be connected to external devices such as a phone, 
tablet, or CD player to play audio through the radio’s speaker. Follow the steps below:

• Press the MODE button on the remote control (Rem.11) or on the radio 
(Ref.12) to access the Mode Menu.

• Use the arrow buttons or rotate the Navigation/OK dial on the radio (Ref.8) to 
select AUX Input, then press OK to confirm.

• Using a 3.5 mm AUX-to-AUX cable (not included), connect one end to the 
AUX IN port on the back of the radio (Ref.16), and the other end to your 
device’s AUX output port.

• Once connected, start playing audio from your device.

• Adjust the volume on both the radio and your connected device. Playback is 
controlled directly from your external device.

LINE Output

The Majority Rostock can also be connected to external speakers (not included) via 
the LINE OUT port to play audio from the radio through external audio equipment. 
Here's how to connect:

• Using a 3.5mm AUX-to-AUX cable (not included), connect one end to the LINE 
OUT port on the back of the radio (Ref.15) and the other end to your external 
speaker’s audio input.

• Begin playback from any mode on the radio. Audio will now be transmitted 
through your connected speakers.

• Adjust volume levels using both the radio and your external speakers for 
optimal sound.

 PLEASE NOTE: If you experieoce audio distortioo, please coosult your 
speaker’s user manual for guidance on compatible connections and recommended 
audio settings when paired with an external source like the Rostock radio.

 Important: The LINE OUT port on the radio is not compatible with wired 
headphones or earphones. It is specifically designed for use with external speakers 
only.

Line Output & AUX Input



EN

18

System Settings

The System Settings of the Majority Rostock can be accessed from any mode.

• Press the MENU button on the remote control (Rem.6) or on the radio (Ref.11) 
to open the main menu.

• Use the UP/DOWN arrow buttons to navigate and highlight System Settings, 
then press the OK button to enter.

The following System Settings sub-menus are available:
 Equaliser, Streaming Audio Quality, Network, Time/Date, Language, Factory Reset, 
Software Update, Setup Wizard, Info, and Backlight.

Equaliser

The radio supports a variety of preset equalisers and sound effects. These can be 
accessed:

• By pressing the EQ button directly on the remote control (Rem.3), or

• Via the System Settings menu. Navigate to Equaliser and press the OK 
button on the remote control (Rem.19) to enter.

The available equaliser presets are:
 Normal, Flat, Jazz, Rock, Music, Classic, Pop, News, and MY EQ.

To use MY EQ, you must first configure it through [My EQ Profile Setup] 

My EQ Profile Setup

• While in My EQ Profile Setup, press the UP/DOWN buttons to select either 
Bass or Treble, then press OK to confirm.

• Use the UP/DOWN buttons again to set your desired level, then press OK to 
save.

• Press the BACK button to exit, then use the 7 / 8 buttons to select YES, and 
press OK to confirm.

• The display will show "Equaliser Saved". 

Once saved, the MY EQ option will appear with a star icon next to it, indicating it is 
your custom, personalised equaliser profile.

Streaming audio quality : Select between low, normal or high quality. Press OK to 
confirm your selection.

System Settings
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Network

Enter this section to access Network settings with its sub-menus. These are: Network 
Wizard, PBC Wlan Setup, View Settings, Manual Settings, Network Profile, Clear 
Network Settings and Keep the network connected. Highlight any of these sections 
you would like to access and press the OK button to enter. Press the 'BACK' button 
to cancel the setting and return to the previous menu. Select 'NO' to deactivate WIFI 
on the radio.

- Network Wizard: Enter to process a new scan of Internet networks

- PBC Wlan Setup,: Enter this section to connect the radio to a wireless router 
using the WPS button.

- View settings. Display the radio settings info. 

- Manual Settings. Enter to enable or disable DHCP.

- Network Profile: View the wireless network that the radio is connected to.

- Clear Network Settings : Enter to delete the network profile settings.

- Keep the network connected: Enter to activate this option and keep the radio 
connected to your network at all times including the Standby mode, or 
deactivate this option to reconnect to network only when in use

Time and Date
The Time/Date can be automatically set once it has been connected to the Internet, 
DAB or FM radio station with time/date information. You may also adjust the 
Time/Date manually.

- While in System Settings Mode, press the arrow buttons to select Time/ Date and 
press the OK button to confirm. Press the UP/DOWN buttons to select 'Set 
Time/Date' and press the OK button to confirm and set these manually.

- The date digits will flash onto the radio screen.
- Press the UP/DOWN arrow buttons to adjust the date, then press the OK button 

to confirm.
- Repeat Step 2 to set the Month/Year/Hour/Minute.
- The date and time settings are now completed.

For the other settings under Time/Date, press the arrow buttons on remote control or 
rotate the Navigation Dial (Ref.8) to select from the following options and then press 
the OK button to confirm.
- Auto update Select to update  the time and date from 

DAB/FM/Network/No Update.
- Set format : select the clock format to 12/24 hr format.

System Settings
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- Set Time zone: Select a time zone. (Only available when Auto update from 
Network is on). 

- Daylight settings: Select daylight savings. (Only available when Auto update 
from Network is on).

PLEASE NOTE : The default auto time update setting is 'Update from Network'. If you 
would like to manually set the time, it is recommended to turn the Auto update 
function off.

Language

Enter this section to change the radio menu language as per your preferences. Navigate 
through all 15 languages available on the radio, select your preferred language, and then 
press OK button to confirm. 

Factory Reset
Factory reset would be recommended when experiencing issues with radio 
reception and moving houses when the Majority Rostock may pick up the local and 
national DAB stations in that area, therefore previously tuned channels may no 
longer be available.
1. While in System Settings Mode, press the UP/DOWN buttons to select Factory 

reset, and press the OK button to confirm.
2. Press PREV/NEXT buttons on remote control or LEF/RIGHT on the radio to select 

[Yes] and press the OK button to confirm or select [No] to cancel.
3. After the system reset, all the tuned stations, Internet, DAB & FM preset stations will 

be erased.

Software Update
Press the UP/DOWN buttons to select 'Auto-Check Setting' or 'Check now', and then 
press the OK button to confirm.
Before downloading software, ensure that the radio is plugged into a stable mains 
power connection. Interrupting the mains supply during software download can lead to 
functional disturbances and/or damage to the unit.

Setup Wizard
The setup wizard is available in the System Settings section; you can run through this to 
configure settings for date/time and network. Once this has finished, your radio is ready 
to use.

System Settings
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Info

Within the Info sub-menu, you will find the software version, Spotify version, Radio ID 
and Friendly name will show on the display.

Backlight (Display backlight).

Enter this section to adjust and set the display brightness as per your preferences.  
There are three sub-menus, and you will have to adjust each one

Timeout: Options: Controls how long the display remains active before dimming or 
turning off. The options are : On /10 sec/20 sec/30 sec/45 sec/60 se /90 sec /120 
sec/180 sec

Dim Level: This setting adjusts the display brightness whilst in Standby Mode which you 
can set to Medium or Low

On Level: This sets the display brightness during active operation. And you can select 
High/Medium/Low

PLEASE NOTE:

• Dim Level is used specifically for Standby Mode.

• On Level adjusts brightness while the unit is powered on and in use.

• To keep the display on and set with the brightness level of your selection,  set 
Timeout to ON.

System Settings
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Setting the Alarm

The Majority Rostock has two alarms available which you can use and set as per your 
preferences.

Press the ALARM button on the remote control (Rem.2) or on the radio press the 
Sleep button (Ref.9). The display will show:
Alarm (1 or 2): Off [hh:mm].

Use the  UP/DOWN arrow buttons to select either Alarm 1 or Alarm 2, then press the 
OK button to begin setting the alarm parameters. Use the ▲ / ▼ buttons to adjust 
each setting, and then press OK to confirm.

The alarm settings you can configure include:

Enable: Choose whether the alarm is set to Off, Daily, Once, Weekends, or Weekdays.

Time: Set the alarm time (hh:mm).

Mode: Select the alarm sound source – Buzz, Internet radio, DAB, or FM.

Preset: Choose either the Last Listened station or a Preset station (if applicable).

Volume: Set the alarm volume level (range from 0 to 32).

Save: Once all options are set, select Save and confirm to save the alarm settings.

After setting all parameters, select Save and press the OK button. The display will 
confirm with “Alarm Saved”. Once set, the alarm icon will appear on the display.

Alarm Snooze

To temporarily turn off the alarm when it sounds, press the OK button to activate the 
Snooze function.

Pressing the OK button repeatedly will set a snooze period of 5, 10, 15, or 30 minutes. 

The snooze time will appear on the display, and the unit will enter standby mode 
during that time.

Alarm & Sleep Timer
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Turn off/Cancel Alarm

To turn off the alarm completely when it sounds, press either the Power button or the 
ALARM button.

Tip: To cancel the alarm entirely, repeat steps 1–3 and switch the alarm to Off. The 
alarm icon will then disappear from the display.

Sleep Timer

Press the SLEEP button on remote control (Rem.12) or the one on the radio (Ref.9), 
repeatedly and choose one from the following options: off/15 /30/45/60/90/120 
minutes Once you see the time on radio screen that you would like to use, wait two 
seconds and this will remain activated on the radio until the time will go off.

Alarm & Sleep Timer
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Oktiv App – Use as a Net Remote

The Majority Rostock radio supports Net Remote functionality, allowing users to 
control the device remotely via a smartphone or tablet (iOS or Android). By 
downloading the dedicated app OKTIV, you can access and control all available 
modes such as Internet Radio, Podcasts, Spotify, DAB, FM, and Bluetooth.

To get started:

• Search for OKTIV in the Google Play Store or Apple App Store and install the app 
on your smartphone or tablet.

• Ensure that both your radio and mobile device are connected to the same WiFi 
network.

• Launch the app.

• The app will automatically initialise and begin scanning for available devices on 
the network.

• Tap on your Rostock device once it appears in the app to establish the Net 
Remote connection.

• Once the connection is established, your mobile device will automatically 
reconnect to the radio the next time you open the app—provided it's on the same 
network.

Note: If another smartphone or tablet with the OKTIV app is connected to the same 
network and attempts to access the radio, it will override your current connection.

OKITIV App - Net Remote
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Troubleshooting

Observation Potential Cause/Solution

No power
Ensure the mains adaptor plug is connected.

Make sure that the unit is switched on.

No sound from the unit

Please try either one of the solutions below:

Make sure that the unit is not muted. Press 
VOLUME+/- buttons to resume normal listening. Press 
the Standby button to switch the unit to 
Standby Mode. Press the button again to switch the 
unit on.
Unplug the unit from the mains socket, and then plug 
them again. Switch on the unit.

The unit does not
respond when pressing any 
buttons

The unit may freeze up during use. Unplug the unit, 
leave it for 15 minutes then plug this on to mains

Radio DAB/FM

Observation Potential Cause/Solution

Poor radio reception.

Ensure the DAB/FM aerial is fully extended.
Electrical interference in your home can cause poor 
reception. Move the unit away from them (especially 
those with motors and transformers).

Desired station not found.
Weak signal. Search manually. If reception is still poor, 
adjust the position of the aerial then process a new 
scan.

Internet Radio

Observation Potential Cause/Solution

No Internet connection Reset your internet router, then power on the radio and 
reconnect. 

The radio is not connecting to the 
router, but other devices do 
connect

Clear the network settings on the radio via System 
Settings. Process a factory reset of the radio. Restart 
your internet router, then reconnect the radio to your 
wireless network

The unit does not
respond when pressing any 
buttons.

The unit may freeze up during use. Unplug the unit, 
leave it for 15 minutes then plug this on to mains
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Troubleshooting

Observation Potential Cause/Solution

I can't find "Majority Rostock" on my 
Bluetooth device

Ensure the Bluetooth function is activated on 
your Bluetooth device.
Re-pair the unit with your Bluetooth 
device.

I can't hear the music You may need to increase the volume on the 
radio and Bluetooth device.

Bluetooth

Do you still have issues? Contact Tech Support
If you require further assistance with your Majority product, please contact 

our  team on the Majority website: www.majority.co.uk/support or email us @ 

techsupport@majority.co.uk 

Warranty
All products come with a standard 12-month warranty. All items must be registered 
within 30 days of purchase via www.majority.co.uk for the warranty to be valid. 
Once on the web page, use the menu to find ‘Register Your Product’. You will also 
be given the chance to extend your warranty for an additional 24 months, free of 
charge

http://www.majority.co.uk/support
mailto:techsupport@majority.co.uk
http://www.majority.co.uk/
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Specification

Specification & Warranty

Brand Majority

Model Rostock

System Section

Power Supply
Input: 100-240V ~ 50-60Hz 0.5A max. 
Output: 12.0V/1.0A

Power Consumption Up to 18Watts

Standby Consumption 1.1W ( with WIFI ON) 0.76W ( with WIFI OFF)

Working Environment - Temperature 0 ~ 35 °C

Net Weight 1353g

Unit Dimension (W) × (D) × (H) 280x110x110mm

Radio Frequency
FM 87.50 –  108.00MHz DAB 
174 - 240MHz

How to activate wireless network port:
● Connect the unit with power
● Switch to wireless mode (e.g. Internet)
How to deactivate wireless network port:
● Go to Main Menu - System Settings - Network - Keep network connected. Select No, 

and then press the OK button to deactivate WIFI.

Note:
• The equipment will enter network Standby Mode after approx. 15 minutes. To resume 

playback , press the 'Power' button'
• In Internet Radio, Podcasts, Spotify, DAB Radio and Bluetooth Audio Mode, the unit will

automatically go into Standby Mode after 15 minutes, if it has no audio playback. Pres
s the Standby button to resume.

• The product may have noise (1KHz signal) in the presence of strong electromag
netic fields. 
In case of malfunction due to these strong electromagnetic fields, user need to
wait till resume normal operation without intervene.

Wifi Maximum transmitted 
power

15 dBm

Frequency band 2412 -2472 MHz
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Was ist in der Box?

Inhalt der Box

A. Mehrheit Rostock Radio 

B. Netzkabel-Adapter 

C. Fernbedienung  

D. 2 AA-Batterien für die 

Fernsteuerung 

E. Benutzerhandbuch 

A

B C
E

D
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Vorder- und Rückansicht

Bedienelemente und Funktionen

1. Anzeigebildschirm  

2. Ein-/Ausschalten/Standby  

3. Lautstärke +/- Regler 

4. Dimmer  

5. FAV 

6. Links (PREV) 

7. Rechts (NEXT) 

8. Navigationsrad / Aufwärts / Abwärts/OK 

9. Einschlaf-Timer 

10. Alarm 

11. Menü/Zurück 

12. Modus 

13. Funkantenne 

14. DC-Anschluss für Netzkabel 

15. Line OUT 

16. AUX-Eingang 

1

3 4

5 7

6 8

11

10

1229

14

15

16

13
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1. Standby  
2. Alarm 
3. EQ  
4. DAB  
5. Spotify 
6. Menü/Zurück 
7. Zurück 
8. Lautstärke - 
9. Zifferntastatur 
10. Favorit 
11. MODUS  
12. SLEEP-Timer 
13. FM  
14. BT (Bluetooth) 
15. Internet-Radio 
16. Suchlauf 
17. Pfeil nach oben 
18. Weiter/Vorwärts 
19. Ok/Wiedergabe/Pause/Info 
20. Pfeil nach unten  
21. Lautstärke + 
22. Stummschalten

Fernsteuerung

Bedienelemente und Funktionen

1

3

4

5

2

6

7

8

9
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Austausch der Batterien für die 
Fernbedienung

Fernbedienung

1. Drücken und schieben Sie die hintere Abdeckung, um das Batteriefach der 
Fernbedienung zu öffnen. 

2. Legen Sie zwei Batterien der Größe AAA ein. Achten Sie darauf, dass die (+) 
und (-) Enden der Batterien mit den im Batteriefach angegebenen (+) und (-) 
Enden übereinstimmen. 

3. Schließen Sie die Abdeckung des Batteriefachs. 

Umgang mit den Batterien
• Eine unsachgemäße oder falsche Verwendung der Batterien kann zu 

Korrosion oder zum Auslaufen der Batterien führen. Dies kann zu 
Bränden, Verletzungen oder Sachschäden führen. 

• Verwenden Sie nur den in diesem Handbuch angegebenen Batterietyp. 
• Entsorgen Sie die verbrauchte Batterie nicht im Hausmüll. Entsorgen Sie 

sie in Übereinstimmung mit den örtlichen Vorschriften. 
• Nehmen Sie die Batterie aus der Fernbedienung heraus, wenn sie längere 

Zeit nicht benutzt wird, da es sonst zu Korrosion oder zum Auslaufen der 
Batterie kommen kann, was zu Verletzungen und/oder Sachschäden 
und/oder Feuer führen kann. 

Fernsteuerung
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BITTE BEACHTEN SIE: Die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch beziehen sich auf die 
Tastennummer am Gerät, z.B. (Ref.'Nummer'), oder auf die Tasten der Fernbedienung, z.B. (Rem. 
'Nummer'), in Übereinstimmung mit den Diagrammen auf den Seiten 4-5.

Produkt-Setup

Entfernen Sie alle Verpackungen und bereiten Sie das Majority Rostock zum Aufstellen vor. 
Stellen Sie das Radio an dem Ort auf, an dem Sie es benutzen möchten. Ziehen Sie die 
Radioantenne vollständig aus, bevor Sie nach DAB/FM-Radiosendern suchen. Schließen Sie 
das Gerät über das mitgelieferte Netzkabel an eine geeignete Stromquelle an. Sobald das 
Majority Rostock an das Stromnetz angeschlossen ist, erscheint auf dem Bildschirm die 
Meldung ‘Welcome‘. 

Einschalten/Standby-Modus

Drücken Sie die Taste POWER ON/ Standby am Gerät (Ref.2) oder auf der Fernbedienung 
(Rem.2), um das Gerät einzuschalten. 

Drücken Sie die Taste POWER ON/ Standby am Gerät (Ref.2) oder auf der Fernbedienung 
(Rem.2), um das Gerät wieder in den Standby-Modus zu schalten. 

Wenn das Gerät ca. 15 Minuten lang im Internetradio-, Podcast-, Spotify-, DAB- oder 
Bluetooth-Modus (bei nicht angeschlossenem externem Gerät) inaktiv ist, schaltet es 
automatisch in den Standby-Modus. 

Um das Gerät vollständig auszuschalten, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. 

Auswählen der Mode  

Drücken Sie die Taste MODE auf der Fernbedienung (Ref.11) oder am Funkgerät (Ref.12), 
um das Modusmenü aufzurufen. Drücken Sie die Tasten LEFT/RIGHT am Radio (Ref.6 & 7) 
oder verwenden Sie die Pfeiltasten auf der Fernbedienung, um den Radiomodus zu 
wechseln: Internetradio, Podcasts, Spotify, DAB, FM, Bluetooth, AUX-Eingang. Drücken Sie 
zur Bestätigung die OK-Taste. Alternativ können Sie auch die Tasten FM, DAB, SPOTIFY, 
INTERNET und BT auf der Fernbedienung drücken, um den Radiomodus schnell zu 
wechseln.

Einstellen der Lautstärke

Drücken Sie die Tasten VOLUME +/- auf der Fernbedienung (Rem.8 & 21) oder drehen Sie 
den Lautstärkeregler am Radio (Ref.3), um die Lautstärke einzustellen. 

Um den Ton vorübergehend stummzuschalten, drücken Sie die MUTE-Taste (Rem.22) auf 
der Fernbedienung. Drücken Sie die MUTE-Taste erneut oder drücken Sie die VOLUME +/-
Tasten auf der Fernbedienung, um den normalen Hörbetrieb wieder aufzunehmen. 

Navigieren durch das Menü

Drücken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung (Rem.6) oder am Radio (Ref.11), um das 
Hauptmenü des Radios aufzurufen. Drücken Sie die Pfeiltasten auf der Fernbedienung oder 
die LINKS/RECHTS-Tasten (Ref.6 & 7) am Radio oder drehen Sie einfach das Navigationsrad 
am Radio (Ref.8), um durch das Menü zu navigieren. Drücken Sie die OK-Taste, um einen 
Abschnitt aufzurufen, den Sie einstellen möchten. 

Grundlegende Bedienung
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Bereiten Sie die Internet-Netzwerkumgebung vor

Vergewissern Sie sich, dass Sie das drahtlose Netzwerk eingerichtet haben und dass 
Sie das WEP-, WPA- oder WPA2-Sicherheitspasswort haben, um die 
Internetverbindung zu aktivieren. Sie können auch die WPS-Funktion (Wi-Fi Protected 
Setup) verwenden, um Ihr Netzwerkgerät einfach mit dem Majority Rostock zu 
koppeln. 

Vergewissern Sie sich, dass die Leuchtanzeigen an Ihrem Netzwerkgerät/Router 
anzeigen, dass eine Internetverbindung verfügbar ist. 

Wenn Sie den Majority Rostock zum ersten Mal einschalten, wird automatisch der 
Einrichtungsassistent gestartet. Der Einrichtungsassistent führt Sie durch die 
grundlegenden Einrichtungsparameter wie Sprache, Uhrzeit/Datum und 
Netzwerkverbindung.  

Starten Sie den Einrichtungsassistenten

Um den Einrichtungsassistenten zu starten, drücken Sie die Links-/Rechts-Tasten auf 
dem Radio oder drehen Sie das Navigationsrad, um [JA] auszuwählen, um 
fortzufahren und eine Verbindung zu Ihrem Netzwerk herzustellen, oder wählen Sie 
NEIN, wenn Sie keine Verbindung zu Ihrem Netzwerk herstellen möchten. Drücken Sie 
die OK-Taste, um Ihre Auswahl zu bestätigen. 

BITTE BEACHTEN SIE: Wenn Sie sich dafür entscheiden, den Einrichtungsassistenten nicht 
zu starten und diesen Schritt zu überspringen, oder wenn der Einrichtungsassistent vor 
Abschluss der Netzwerkeinrichtung unterbrochen wird, generiert der Majority Rostock seinen 
eigenen Wi-Fi-Zugang, den Sie später mit der OKTIV APP konfigurieren können. 

        Anzeige der Netzwerkverbindung:

      = Netzwerkverbindung hergestellt.

      = Netzwerkverbindung nicht hergestellt.

 

Wählen Sie die Sprache

Bei der ersten Inbetriebnahme erscheint auf dem Display der Startbildschirm, gefolgt 
von ‘Sprachmenü‘. Um die gewünschte Sprache auszuwählen, drücken Sie die 
Pfeiltasten auf der Fernbedienung oder drehen Sie das Navigationsrad (Ref.8), um die 
gewünschte Sprache zu finden. Drücken Sie die OK-Taste auf der Fernbedienung 
(Rem.19) oder am Radio (Ref.8), um Ihre Auswahl zu bestätigen. Fahren Sie mit dem 
nächsten Schritt fort.

Produkt-Setup
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Einstellen von Uhrzeit und Datum 

Sie können nun das Zeitformat auswählen. Wählen Sie das Zeitformat der Uhr nach 
Ihren Wünschen, entweder [12] oder [24] Stunden. Drücken Sie zur Bestätigung die OK-
Taste und gehen Sie zum nächsten Schritt über. Wählen Sie als Nächstes aus, welche 
Quelle (DAB/FM/ NETZWERK/ KEIN UPDATE) das Gerät als Quelle zum Abrufen und 
Aktualisieren von Uhrzeit und Datum verwendet. Wenn ‘Update from Network‘ 
ausgewählt ist, fahren Sie mit dem nächsten Schritt fort und wählen Sie die Zeitzone 
aus. Wählen Sie ‘Daylight Savings‘ (Sommerzeit), indem Sie [ON] oder [OFF] einstellen. 

Verbinden Sie sich mit Ihrem drahtlosen Internet-Netzwerk 

Auf dem nächsten Bildschirm können Sie festlegen, ob das Gerät im Standby-Modus mit 
dem Netzwerk verbunden bleiben soll. Drücken Sie die LINKS/RECHTS-Tasten auf dem 
Funkgerät (Ref.6- 7) oder auf der Fernbedienung, um [JA] auszuwählen, und drücken 
Sie dann zur Bestätigung die OK-Taste. 

Das Majority Rostock sucht nun nach Ihrem drahtlosen Netzwerk, dies kann einige 
Sekunden dauern, bis eine Liste aller verfügbaren drahtlosen Netzwerke auf dem 
Bildschirm erscheint. Wählen Sie das WLAN-Netzwerk aus, mit dem Sie das Radio 
verbinden möchten, und drücken Sie dann zur Bestätigung die OK-Taste auf der 
Fernbedienung oder am Radio. Auf dem nächsten Bildschirm werden drei Optionen 
angezeigt, mit denen Sie das Funkgerät je nach Routerfunktionalität per Tastendruck 
(WPS), PIN (Pincode) oder ‘Skip WPS‘ mit Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden können. 

Die Verbindung über die WPS-Taste (Wi-Fi Protected Setup) an Ihrem Router ist eine 
schnelle und einfache Möglichkeit, Ihr Funkgerät zu verbinden, ohne ein Passwort 
verwenden zu müssen. Wählen Sie eine der beiden folgenden Verbindungsmethoden 
aus: 

1. Wählen Sie ‘Push Button‘, wenn Ihr Internet-Router über eine WPS-Taste 
verfügt. 

Wählen Sie die Drucktaste am Funkgerät aus und drücken Sie dann zur Bestätigung die 
OK-Taste. Auf dem Bildschirm erscheint eine Meldung, in der Sie aufgefordert werden, 
die WPS-Taste an Ihrem Router zu drücken - drücken Sie, um fortzufahren. 

BITTE BEACHTEN SIE: Schlagen Sie im Zweifelsfall im Benutzerhandbuch Ihres Routers nach, 
um die WPS-Taste zu identifizieren. 

Drücken Sie zur Bestätigung die OK-Taste. Der Majority Rostock wird nun eine 
Verbindung zu Ihrem Router herstellen. Dies kann ein paar Sekunden dauern. 

2. Wählen Sie ‘PIN‘, wenn Ihr Router die Verbindung mit einer PIN-Code-Nummer 
herstellen kann. 

Wählen Sie diese Option im Menü des Funkgeräts und drücken Sie zur Bestätigung die 
OK-Taste. Das Funkgerät generiert eine 8-stellige Codenummer, die auf dem Bildschirm 
angezeigt wird.Lesen Sie im Benutzerhandbuch Ihres Routers nach, um die 
Anweisungen zum PIN-Code (WPS) zu befolgen, wenn Sie eine PIN-Code-Nummer 
verwenden. Geben Sie diese Codenummer in den WLAN-Router ein, um eine 
Verbindung mit Rostock herzustellen. Drücken Sie die OK-Taste, um fortzufahren. 

Produktkonfiguration - Verbindung mit dem 
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Verbinden des Radios mit dem drahtlosen Netzwerk unter Verwendung des 
Passworts anstelle von WPS

Wenn Sie einen Router ohne WPS-Taste verwenden, werden Sie aufgefordert, Ihr 
Passwort einzugeben, um den Majority Rostock mit Ihrem Drahtlosnetzwerk zu 
verbinden. Wählen Sie ‘SKIP WPS‘, um direkt zum Passwort-Bildschirm zu gelangen. 

Drücken Sie die Pfeiltasten auf der Fernbedienung oder drehen Sie das 
Navigationsrad, um die einzelnen Buchstaben/Zahlen Ihres Internet-Passworts 
auszuwählen. Drücken Sie die OK-Taste, um den ausgewählten Buchstaben/die 
ausgewählte Zahl einzugeben. 

Wenn Sie das Passwort eingegeben haben, drücken Sie erneut die Pfeiltasten auf der 
Fernbedienung oder drehen Sie das Navigationsrad am Funkgerät (Ref.8), um die 
Eingabe mit ‘OK‘ auf der rechten Seite des Bildschirms zu bestätigen. Es dauert ein 
paar Sekunden, bis die Verbindung zu Ihrem Netzwerk hergestellt ist. 

Nachdem Ihr Funkgerät eine Verbindung hergestellt hat, drücken Sie die OK-Taste, 
um die Einrichtung zu beenden. 

Die Einstellungen können jederzeit unter Menü-Systemeinstellungen -
Netzwerkeinstellungen - Netzwerk-Assistent geändert werden. 

Sobald das Radio mit Ihrem drahtlosen Internet-Router verbunden ist, können Sie das 
Internetradio- und Podcast-Menü am Radio aufrufen. 

Internet-Radio-Modus

Um das Radio in den Internet-Radio-Modus zu schalten, drücken Sie die INTERNET-
Taste (Ref.15) auf der Fernbedienung. Alternativ können Sie auch die MODE-Taste 
auf der Fernbedienung (Rem.11) oder am Radio selbst (Ref.12) drücken, um durch die 
Modi zu schalten, bis Internetradio ausgewählt ist. Sobald die Option markiert ist, 
drücken Sie zur Bestätigung die OK-Taste. 

Wenn der Internet-Radio-Modus aktiviert ist, stellt das Radio eine Verbindung zum 
Airable Internet Radio Portal her und ermöglicht den Zugriff auf alle verfügbaren 
Internet-Radiosender. Sobald ein Sender ausgewählt ist, stellt das Radio eine direkte 
Verbindung zu diesem her. 

Wenn Sie Internetradio zum ersten Mal verwenden, startet das Radio im Menü 
[Station List] Es wird eine Reihe von Optionen angezeigt, darunter: Meine Favoriten, 
Meine hinzugefügten Sender, Suchen, Standort, Beliebt und Entdecken. 

Verwenden Sie die Pfeiltasten auf der Fernbedienung oder drehen Sie den 
NAVIGATION/OK-Drehregler, um das Menü zu markieren, auf das Sie zugreifen 
möchten, und drücken Sie dann zur Bestätigung die OK-Taste. 

Wenn der Internetradio-Modus neu gestartet wird, wird automatisch der zuletzt 
gehörte Sender ausgewählt. Um zur [Station List] zurückzukehren, drücken Sie die 
BACK-Taste. 

Produktkonfiguration - Verbindung mit dem 
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Drücken Sie im Internetradio-Modus die Taste MENU auf der Fernbedienung, um das 
Menü aufzurufen. Sie können wählen zwischen: Zuletzt gehört, Senderliste, 
Systemeinstellungen und Hauptmenü. Drücken Sie die AUF/AB-Tasten auf der 
Fernbedienung (Rem.17 & 21), um eine dieser Optionen auszuwählen, und drücken Sie 
dann die OK-Taste zur Bestätigung.

Zuletzt angehört
1. Drücken Sie die UP/DOWN-Tasten auf der Fernbedienung (Rem. 17 & 21), um 

[Zuletzt gehört] auszuwählen, und drücken Sie dann zur Bestätigung die OK-
Taste. 

2. Drücken Sie die UP/DOWN-Tasten auf der Fernbedienung (Rem. 17 & 21), um 
den Verlauf der Sender, die Sie zuvor gehört haben, auszuwählen, und drücken 
Sie dann zur Bestätigung die OK-Taste. 

Senderliste

Drücken Sie im Internetradio-Modus die Taste MENU, um das Menü aufzurufen. 
Wählen Sie mit den Tasten w / s die Option [Senderliste], und drücken Sie zur 
Bestätigung auf die Taste OK. 

Wenn das Internet-Radio neu gestartet wird, werden automatisch die zuletzt gehörten 
Sender ausgewählt. Um zur [Senderliste] zurückzukehren, drücken Sie die BACK-
Taste. 

Wenn Sie zum ersten Mal Internetradio hören, befindet sich das Radio in der 
[Senderliste]. 

1. Drücken Sie die AUF/AB-Tasten auf der Fernbedienung (Rem. 17 & 21), um eine 
der folgenden Optionen auszuwählen, und drücken Sie dann zur Bestätigung 
die OK-Taste. 

Mit der Internet-Radio-Funktion können Sie eine Vielzahl von Sendern durch 
verschiedene Suchmethoden entdecken und darauf zugreifen: 

• Das Land, in dem Sie sich befinden: Sie können gezielt nach Radiosendern aus 
Ihrem eigenen Land suchen. Mit dieser Option werden lokale Sender angezeigt, 
die an Ihrem aktuellen Standort verfügbar sind. 

• Suchen: Verwenden Sie Schlüsselwörter, um bestimmte Sender zu finden. Der 
Name und die Beschreibung des ausgewählten Senders werden auf dem Display 
angezeigt. 

• Standort: Wählen Sie aus einer Liste von Ländern, um auf Radiosender aus 
verschiedenen Regionen der Welt zuzugreifen. 

• Beliebt: Greifen Sie auf eine kuratierte Liste der weltweit beliebtesten 
Internetradiosender zu. 

• Entdecken: Erkunden Sie Sender, indem Sie durch verschiedene Kategorien wie 
Land, Genre oder Sprache blättern. 

Drücken Sie die Taste BACK, um eine Menüebene zurückzugehen.

Netzwerk
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Voreingestellte Sender - Speichern und Abrufen 

Das Majority Rostock Radio verfügt über insgesamt 90+ Speicherplätze, die von allen 
Radiomodi (Internetradio, Podcasts, DAB und UKW) gemeinsam genutzt werden. Sie 
können die gleiche Methode verwenden, um Sender in jedem dieser Modi zu 
speichern und abzurufen. 

Die Speicher- und Abruffunktionen funktionieren in allen Radiomodi wie folgt: 

Speichern eines Radiosenders als Voreinstellung 

Voreinstellungen werden im Radio selbst gespeichert und können nicht von anderen 
Geräten abgerufen werden.

So speichern Sie eine Voreinstellung: 

Schalten Sie ein und hören Sie den Sender, den Sie speichern möchten. 

Drücken Sie die FAV-Taste auf der Fernbedienung (Rem.10) und halten Sie sie 4-5 
Sekunden lang gedrückt, bis auf dem Display ‘Save to Preset‘ angezeigt wird. 

Verwenden Sie die AUF/AB-Pfeiltasten auf der Fernbedienung (Rem.17 / Rem.20), um 
zu blättern und einen Speicherplatz auszuwählen (bis zu 40 verfügbar). 

Drücken Sie die OK-Taste zur Bestätigung. Auf dem Display wird ‚Preset Stored‘ 
angezeigt. Alternativ können Sie auch die Zifferntasten (0-9) auf der Fernbedienung 
gedrückt halten, um die Sender 1-10 direkt auf diesen Tasten zu speichern. 

Abrufen eines gespeicherten Senders aus den Voreinstellungen 

So rufen Sie einen Sender aus Ihren gespeicherten Voreinstellungen auf: 

Drücken Sie die FAV-Taste auf der Fernbedienung (Rem.10), um die Liste ‘Preset 
Recall‘ zu öffnen. 

Verwenden Sie die Pfeiltasten AUF/AB auf der Fernbedienung (Rem.17 / Rem.20), um 
durch Ihre gespeicherten Sender zu blättern. 

Drücken Sie die OK-Taste, um den ausgewählten Sender zu bestätigen und 
abzuspielen. 

Wenn ein Voreinstellungsplatz nicht verwendet wurde, wird auf dem Display ‘Preset 
Empty‘ angezeigt. Alternativ können Sie die Zifferntasten (0-9) auf der Fernbedienung 
drücken, um den entsprechenden voreingestellten Sender (1-10) direkt abzuspielen. 

Zusätzliche Hinweise: 

Wenn Sie einen gespeicherten Sender löschen möchten, können Sie ihn entweder: 

überschreiben, indem Sie einen neuen Sender auf demselben Speicherplatz speichern, 
oder 

das Radio auf die Werkseinstellungen zurücksetzen, um alle gespeicherten 
Voreinstellungen zu löschen und neu zu beginnen. 

Voreinstellungen werden direkt im Radio gespeichert und können nicht von anderen 
Geräten aus aufgerufen oder verwaltet werden. 

Produkt-Setup - Verbindung mit dem Netzwerk
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Podcasts

Um Podcasts hören zu können, muss Ihr Radio mit dem Internet verbunden sein.  

Ändern Sie den Radiomodus in Podcasts. 

Drücken Sie die MODE-Taste auf der Fernbedienung (Ref.11) oder am Radio (Ref.12),
um das Modusmenü aufzurufen.  

Verwenden Sie die Pfeiltasten oder drehen Sie das Navigations-/OK-Rad am Radio 
(Ref.8), um auszuwählen, und drücken Sie die OK-Taste, um in den Podcasts-Modus 
zu wechseln. 

Drücken Sie im Podcasts-Modus die MENU-Taste auf der Fernbedienung, um das 
Menü aufzurufen. Sie können wählen zwischen: Zuletzt gehört, Podcast-Liste, 
Systemeinstellungen und Hauptmenü. 

Drücken Sie die AUF/AB-Taste, um auszuwählen und drücken Sie die OK-Taste zur 
Bestätigung. 

Zuletzt angehört

Drücken Sie die AUF/AB-Pfeiltasten auf der Fernbedienung (Rem. 17, 20), um [Zuletzt 
gehört] auszuwählen, und drücken Sie dann zur Bestätigung die OK-Taste. 

Drücken Sie die AUF/AB-Pfeiltasten auf der Fernbedienung (Rem. 17 und 20), um die 
Historie der zuvor gespielten Sender auszuwählen, und drücken Sie zur Bestätigung 
die OK-Taste. 

Podcast-Liste

Drücken Sie im Podcasts-Modus die MENU-Taste, um das Menü aufzurufen. Drücken 
Sie die Pfeiltasten AUF/AB auf der Fernbedienung (Rem.17 & 20), um [Podcast-Liste] 
auszuwählen, und drücken Sie zur Bestätigung die OK-Taste. 

Wenn das Radio neu gestartet wird, werden automatisch die zuletzt gehörten Sender 
ausgewählt. Um zur [Podcast-Liste] zurückzukehren, drücken Sie die BACK-Taste. 

Wenn Sie die Podcast-Funktion zum ersten Mal verwenden, befindet sich das Radio in 
der [Podcast-Liste]. Drücken Sie die Pfeiltasten AUF/AB auf der Fernbedienung 
(Rem.17 & 20), um eine der folgenden Optionen auszuwählen, und drücken Sie die 
OK-Taste zur Bestätigung. 

Podcasts
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DAB/DAB+-Radiomodus

Stellen Sie das Radio an einem Ort auf, an dem Sie ein gutes DAB/DAB+-Signal haben, 
und ziehen Sie die Radioantenne vollständig aus, um sicherzustellen, dass Sie ein gutes 
DAB/DAB+-Signal empfangen.  

• Drücken Sie die MODE-Taste auf der Fernbedienung (Rem.11) oder am Radio 
(Ref.12), um das Modusmenü aufzurufen.  

• Verwenden Sie die Pfeiltasten oder drehen Sie den Navigations-/OK-
Drehregler am Radio (Ref.8), um eine Option auszuwählen, und drücken Sie die 
OK-Taste, um in den DAB/DAB+-Radiomodus zu wechseln. Alternativ können 
Sie auch die DAB-Taste auf der Fernbedienung drücken, um in den DAB-
Modus zu wechseln. 

Im DAB-Radiomodus wechselt das Radio zum ersten Mal in den DAB-Modus und führt 
einen automatischen vollständigen Suchlauf durch. Während des Suchlaufs wird auf 
dem Display ‘Scanning...‘ zusammen mit einem Schieberegler angezeigt, der den 
Fortschritt des Suchlaufs und die Anzahl der gefundenen Sender anzeigt. Nach 
Abschluss des Suchlaufs wählt das Gerät den ersten alphanumerisch gefundenen 
Sender aus und listet alle unter ‘Senderliste‘ auf. Um die gefundenen Sender zu 
durchsuchen, drücken Sie die AUF/AB-Pfeiltasten auf der Fernbedienung (Rem.17.20), 
um sie auszuwählen, und drücken Sie die OK-Taste, um sie zu bestätigen und die 
Wiedergabe zu starten. 

Um DAB/DAB+-Sender in Ihrer eigenen Liste zu speichern oder abzurufen, folgen Sie 
bitte den Anweisungen, die auf Seite 12 ausführlich beschrieben sind. Um einen neuen 
Suchlauf zu starten, drücken Sie die SCAN-Taste auf der Fernbedienung (Rem.16). 

DAB/DAB+-Radiomodus – Menü

Drücken Sie im DAB/DAB+-Modus die Taste MENU am Radio (Ref.11) oder auf der 
Fernbedienung (Rem.6), um das DAB+-Hauptmenü aufzurufen. Auf dem Bildschirm 
des Radios wird eine Liste von Untermenüs angezeigt. Dazu gehören: 

Senderliste - Zeigt die Liste der verfügbaren DAB-Sender an, die nach einem 
vollständigen Suchlauf gefunden wurden. 

Suchlauf - Wählen Sie diese Option, um einen automatischen Suchlauf nach 
verfügbaren Sendern durchzuführen. 

Manuelle Abstimmung - Ermöglicht die manuelle Abstimmung auf bestimmte 
DAB/DAB+-Frequenzen. 

DAB/DAB+ Radio
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Ungültige Sender entfernen - Nach Abschluss eines Suchlaufs rufen Sie diesen 
Bereich auf und wählen Sie: 

• JA, um Sender mit schlechtem Signal zu entfernen. 

• NEIN, um alle gefundenen Sender beizubehalten. 

DRC (Dynamic Range Control) - Wählen Sie zwischen drei DRC-Stufen: High 
(Hoch), Medium (Mittel) oder Low (Niedrig), je nachdem, was Sie bevorzugen. 

System Settings (Systemeinstellungen) - Zugriff auf das Systemmenü des 
Radios für erweiterte Optionen. 

Main Menu (Hauptmenü) - Rückkehr zum Hauptmenü, um zwischen 
verschiedenen Radiomodi umzuschalten. 

Verwenden Sie die Pfeiltasten auf der Fernbedienung oder drehen Sie das 
Navigationsrad am Radio (Ref.8), um durch die Optionen zu blättern. Drücken 
Sie OK, um das gewählte Untermenü auszuwählen und zu öffnen. Drücken Sie 
die BACK-Taste auf der Fernbedienung (Ref.6) oder am Radio (Ref.12), um zum 
vorherigen Menü zurückzukehren. 

DAB/DAB+ Radio



DE

16

FM-Radiomodus
Stellen Sie das Radio an einem Ort auf, an dem Sie ein gutes UKW-Signal haben, 
und ziehen Sie die Radioantenne vollständig aus, um sicherzustellen, dass Sie ein 
gutes UKW-Signal empfangen können.  
Drücken Sie die MODE-Taste auf der Fernbedienung (Ref.11) oder am Radio 
(Ref.12), um das Modusmenü aufzurufen. Verwenden Sie die Pfeiltasten oder 
drehen Sie das Navigations-/OK-Rad am Radio (Ref.8), um die gewünschte Option 
auszuwählen, und drücken Sie die OK-Taste, um in den FM-Radiomodus zu 
wechseln.   
Alternativ können Sie auch die FM-Taste auf der Fernbedienung drücken, um in 
den FM-Modus zu wechseln. 
Auf dem Display wird die Frequenz angezeigt. Drücken Sie die SCAN-Taste auf der 
Fernbedienung (Rem.16), um nach verfügbaren FM-Radiosendern zu suchen. 
Alternativ können Sie auch das FM-Menü aufrufen, um einen automatischen 
Sendersuchlauf durchzuführen. 

FM-Radiomodus – Hauptmenü

Drücken Sie im FM-Modus die MENU-Taste auf der Fernbedienung (Rem.6) oder 
am Radio (Ref.11), um das FM-Radiomenü aufzurufen. Auf dem Radiobildschirm 
erscheint eine Liste von Untermenüs, darunter: 

Suchlaufeinstellung - Geben Sie diese Option ein und wählen Sie JA, um nach 
Sendern mit starkem Signal zu suchen, oder NEIN, um nach allen verfügbaren 
Sendern zu suchen. 

Audioeinstellung - Wählen Sie, ob die Wiedergabe in MONO oder STEREO erfolgen 
soll. 

Automatische Voreinstellung - Wählen Sie und bestätigen Sie, um einen 
automatischen Suchlauf durchzuführen, der gefundene Sender als Voreinstellungen 
speichert. 

Systemeinstellungen - Zugriff auf allgemeine Radioeinstellungen.Hauptmenü -
Rückkehr zum Auswahlmenü für den Radiomodus. 

FM-Radio
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Manueller Suchlauf und Feinabstimmung

Manuelle Feinabstimmung im UKW-Betrieb: 

• Drücken Sie die Tasten PREV oder NEXT (Rem.7 & 18) einmal, um die 
Frequenz um 0,05 MHz nach oben oder unten einzustellen. 

• Wenn Sie einen Sender gefunden haben, den Sie speichern möchten, halten 
Sie die FAV-Taste auf der Fernbedienung (Rem.10) oder auf dem Radio
(Ref.5) 4-5 Sekunden lang gedrückt, um die Liste ‘Save to Preset‘ zu öffnen.

• Wählen Sie einen leeren voreingestellten Steckplatz und drücken Sie dann OK, 
um zu speichern und zu bestätigen.

Um das UKW-Band schneller zu durchsuchen: 

• Halten Sie die Tasten PREV oder NEXT einige Sekunden lang gedrückt, um 
aufwärts oder abwärts zu scannen, bis Sie einen Sender gefunden haben.

Um UKW-Sender in Ihrer eigenen Liste zu speichern oder abzurufen, folgen Sie 
bitte den Anweisungen, die auf Seite 12 ausführlich beschrieben sind. 

FM-Radio
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Bluetooth-Betrieb

Das Gerät verfügt über eine Bluetooth-Funktion, die ein Signal innerhalb von 8 Metern 
empfangen kann. Koppeln Sie das Gerät mit einem Bluetooth-Gerät, wie z. B. einem 
Telefon oder einem Tablet, um Audiosignale von folgenden Geräten wiederzugeben: 

• Drücken Sie die MODE-Taste auf der Fernbedienung (Ref.11) oder auf dem Radio 
(Ref.12), um das Modusmenü aufzurufen. Verwenden Sie die Pfeiltasten oder 
drehen Sie das Navigations-/OK-Rad am Radio (Ref.8), um eine Option 
auszuwählen und drücken Sie die OK-Taste, um in den Bluetooth-Modus zu 
wechseln. Alternativ können Sie auch die BT-Taste auf der Fernbedienung 
(Ref.12) drücken, um in den Bluetooth-Modus zu wechseln. Das Bluetooth-Logo 
beginnt auf dem Bildschirm des Radios zu blinken und zeigt damit an, dass es 
sich im Kopplungsmodus befindet. 

• Aktivieren Sie Ihr Bluetooth-Gerät und wählen Sie den Suchmodus. 

• 'Majority Rostock' erscheint in der Liste Ihrer Bluetooth-Geräte.

• Wählen Sie Majority Rostock aus und stellen Sie eine Verbindung her. Sobald die 
Verbindung hergestellt ist, hört das Bluetooth-Logo auf dem Bildschirm auf zu 
blinken. Ihr Gerät ist nun mit dem Gerät gekoppelt, und Sie können die 
Wiedergabe von Ihrem Gerät starten. Erhöhen Sie die Lautstärke sowohl am 
Radio als auch an Ihrem Gerät nach Ihren Wünschen. 

• Durch Drücken der BT-Taste auf der Fernbedienung (Rem.14) kann die 
bestehende Bluetooth-Verbindung getrennt werden, so dass stattdessen andere 
Bluetooth-Geräte gekoppelt werden können. Um die Bluetooth-Funktion zu 
deaktivieren, drücken Sie die MODE-Taste auf der Fernbedienung, um in einen 
anderen Modus zu wechseln, oder deaktivieren Sie die Funktion auf Ihrem 
Bluetooth-Gerät. 

BITTE BEACHTEN SIE: Der Majority Rostock ist ein Bluetooth-Eingang, was bedeutet, dass 
er nicht für die Kopplung mit externen Bluetooth-Lautsprechern oder Ohrhörern verwendet 
werden kann. 

Spotify Connect

Verwenden Sie Ihr Telefon, Tablet oder Ihren Computer als Fernbedienung für Spotify. 
Um zu erfahren, wie dies funktioniert, besuchen Sie bitte spotify.com/connect, um zu 
erfahren, wie.

Lizenzen

Die Spotify-Software unterliegt den Lizenzen von Drittanbietern, die Sie hier finden: 
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses 

Bluetooth und Spotify
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AUX-Eingang

Das Majority Rostock-Radio kann an externe Geräte wie ein Telefon, ein Tablet oder 
einen CD-Player angeschlossen werden, um Audio über den Lautsprecher des Radios 
wiederzugeben. Gehen Sie wie folgt vor: 

• Drücken Sie die MODE-Taste auf der Fernbedienung (Ref.11) oder auf dem Radio 
(Ref.12), um das Modusmenü aufzurufen. 

• Verwenden Sie die Pfeiltasten oder drehen Sie das Navigations-/OK-Rad auf dem 
Radio (Ref.8), um AUX-Eingang auszuwählen, und drücken Sie dann zur 
Bestätigung auf OK. 

• Schließen Sie ein Ende eines 3.5-mm-AUX-zu-AUX-Kabels (nicht im 
Lieferumfang enthalten) an den AUX IN-Anschluss auf der Rückseite des Radios 
(Ref.16) und das andere Ende an den AUX-Ausgang Ihres Geräts an. 

• Sobald die Verbindung hergestellt ist, starten Sie die Audiowiedergabe von Ihrem 
Gerät. 

• Stellen Sie die Lautstärke sowohl am Radio als auch an Ihrem angeschlossenen 
Gerät ein. Die Wiedergabe wird direkt über Ihr externes Gerät gesteuert. 

LINE-Ausgang

The Majority Rostock can also be connected to external speakers (not included) via 
the LINE OUT port to play audio from the radio through external audio equipment. 
Here's how to connect: 

• Using a 3.5mm AUX-to-AUX cable (not included), connect one end to the LINE 
OUT port on the back of the radio (Ref.15) and the other end to your external 
speaker’s audio input. 

• Begin playback from any mode on the radio. Audio will now be transmitted 
through your connected speakers. 

• Adjust volume levels using both the radio and your external speakers for optimal 
sound. 

 PLEASE NOTE: If you experience audio distortion, please consult your speaker’s 
user manual for guidance on compatible connections and recommended audio 
settings when paired with an external source like the Rostock radio. 

 Important: The LINE OUT port on the radio is not compatible with wired 
headphones or earphones. It is specifically designed for use with external speakers 
only. 

Line-Ausgang & AUX-Eingang
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Systemeinstellungen

Auf die Systemeinstellungen des Majority Rostock kann von jedem Modus aus 
zugegriffen werden. 

• Drücken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung (Rem.6) oder auf dem Radio 
(Ref.11 ), um das Hauptmenü zu öffnen. 

• Navigieren Sie mit den Pfeiltasten nach oben/unten und markieren Sie 
‘Systemeinstellungen‘, dann drücken Sie die OK-Taste, um das Menü zu öffnen. 

Die folgenden Untermenüs für die Systemeinstellungen sind verfügbar: 

Equalizer, Streaming-Audioqualität, Netzwerk, Zeit/Datum, Sprache, Werksreset, 
Software-Update, Setup-Assistent, Info und Hintergrundbeleuchtung. 

Equalizer

Das Radio unterstützt eine Vielzahl von voreingestellten Equalizern und Klangeffekten. 
Auf diese kann zugegriffen werden: 

• Durch Drücken der Taste EQ direkt auf der Fernbedienung (Rem.3), oder 

• Über das Menü Systemeinstellungen. Navigieren Sie zu Equalizer und drücken Sie 
die OK-Taste auf der Fernbedienung (Rem.19 Die verfügbaren Equalizer-
Voreinstellungen sind:  

Normal, Flat, Jazz, Rock, Music, Classic, Pop, News und MY EQ. 

Um MY EQ zu verwenden, müssen Sie es zuerst über [My EQ Profile Setup] 
konfigurieren  

My EQ Profile Setup

• Drücken Sie im My EQ Profile Setup die UP/DOWN-Tasten, um entweder Bass 
oder Treble auszuwählen, und drücken Sie dann zur Bestätigung OK. 

• Verwenden Sie die UP/DOWN-Tasten erneut, um den gewünschten Pegel 
einzustellen, und drücken Sie dann zum Speichern OK. 

• Drücken Sie die BACK-Taste, um den Vorgang zu beenden, und verwenden Sie 
dann die Tasten 7 / 8, um YES auszuwählen, und drücken Sie zur Bestätigung OK. 

• Auf dem Display wird ‘Equaliser Saved‘ angezeigt.  

Nach dem Speichern erscheint die Option MEIN EQ mit einem Sternsymbol daneben, 
das anzeigt, dass es sich um Ihr individuelles, personalisiertes Equalizer-Profil handelt. 

Streaming-Audioqualität: Wählen Sie zwischen niedriger, normaler oder hoher Qualität. 
Drücken Sie OK, um Ihre Auswahl zu bestätigen. 

System-Einstellungen
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Netzwerk

In diesem Bereich haben Sie Zugriff auf die Netzwerkeinstellungen und ihre Untermenüs. Diese 
sind: Netzwerk-Assistent, PBC Wlan-Setup, Einstellungen anzeigen, Manuelle Einstellungen, 
Netzwerkprofil, Netzwerkeinstellungen löschen und Netzwerk verbunden halten. Markieren Sie 
einen dieser Abschnitte, auf den Sie zugreifen möchten, und drücken Sie die OK-Taste, um ihn zu 
öffnen.  Drücken Sie die Taste ‘BACK‘, um die Einstellung abzubrechen und zum vorherigen Menü 
zurückzukehren. Wählen Sie .‘NO‘, um WIFI am Radio zu deaktivieren.

⁃ Netzwerk-Assistent: Geben Sie dies ein, um einen neuen Scan der Internet-Netzwerke 
durchzuführen 

⁃ PBC Wlan Setup: Geben Sie diesen Abschnitt ein, um das Funkgerät über die WPS-Taste mit 
einem drahtlosen Router zu verbinden. 

⁃ View settings. Zeigt die Informationen zu den Funkeinstellungen an.  

⁃ Manuelle Einstellungen. Geben Sie ein, um DHCP zu aktivieren oder zu deaktivieren. 

⁃ Netzwerkprofil: Zeigen Sie das drahtlose Netzwerk an, mit dem das Funkgerät verbunden ist. 

⁃ Netzwerkeinstellungen löschen: Geben Sie diese Option ein, um die 
Netzwerkprofileinstellungen zu löschen.  

⁃ Das Netzwerk verbunden halten: Geben Sie ein, um diese Option zu aktivieren und das 
Radio immer mit dem Netzwerk verbunden zu halten, auch im Standby-Modus, oder 
deaktivieren Sie diese Option, um die Verbindung zum Netzwerk nur dann 
wiederherzustellen, wenn es in Gebrauch ist 

Zeit und Datum

Die Uhrzeit/Datum kann automatisch eingestellt werden, sobald das Gerät mit dem Internet, 
einem DAB- oder UKW-Radiosender mit Uhrzeit/Datum-Informationen verbunden ist. Sie können 
die Uhrzeit/Datum auch manuell einstellen. 

- Drücken Sie im Systemeinstellungsmodus die Pfeiltasten, um ‘Uhrzeit/Datum‘ auszuwählen, 
und drücken Sie zur Bestätigung die OK-Taste. Drücken Sie die AUF/AB-Tasten, um 
‘Zeit/Datum einstellen‘ auszuwählen, und drücken Sie die OK-Taste, um zu bestätigen und 
diese manuell einzustellen. 

- Die Ziffern des Datums blinken auf dem Radiobildschirm. 

- Drücken Sie die AUF/AB-Pfeiltasten, um das Datum einzustellen, und drücken Sie dann die 
OK-Taste, um zu bestätigen. 

- Wiederholen Sie Schritt 2, um Monat/Jahr/Stunde/Minute einzustellen. 

- Die Datums- und Zeiteinstellungen sind nun abgeschlossen. 

Für die anderen Einstellungen unter Zeit/Datum drücken Sie die Pfeiltasten auf der 
Fernbedienung oder drehen Sie das Navigationsrad (Ref.8 ), um eine der folgenden Optionen 
auszuwählen, und drücken Sie dann zur Bestätigung die OK-Taste. 

- Automatisches Update Wählen Sie, um die Uhrzeit und das Datum über 
DAB/FM/Netzwerk/kein Update zu aktualisieren. 

- Format einstellen : Wählen Sie das Uhrzeitformat im 12/24-Stunden-Format. 

System-Einstellungen
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- Zeitzone einstellen: Wählen Sie eine Zeitzone. (Nur verfügbar, wenn die 
automatische Netzwerkaktualisierung aktiviert ist.)

- Sommerzeiteinstellungen: Wählen Sie die Sommerzeit. (Nur verfügbar, wenn die 
automatische Netzwerkaktualisierung aktiviert ist.)

HINWEIS: Die automatische Zeitaktualisierung ist standardmäßig auf 
‘Netzwerkaktualisierung‘ eingestellt. Wenn Sie die Zeit manuell einstellen möchten, 
deaktivieren Sie die automatische Aktualisierung.

Sprache

In diesem Bereich können Sie die Menüsprache des Radios nach Ihren Wünschen 
ändern. Navigieren Sie durch die 15 verfügbaren Sprachen des Radios, wählen Sie Ihre 
bevorzugte Sprache aus und bestätigen Sie mit der OK-Taste.

Werksreset
Eine Zurücksetzung auf die Werkseinstellungen wird bei Problemen mit dem 
Radioempfang und nach einem Umzug empfohlen, da in Rostock möglicherweise die 
lokalen und nationalen DAB-Sender in dieser Gegend empfangen werden und zuvor 
eingestellte Sender daher möglicherweise nicht mehr verfügbar sind. 
1. Drücken Sie im Systemeinstellungsmodus die Tasten AUF/AB, um ‘Auf 

Werkseinstellungen zurücksetzen‘ auszuwählen, und drücken Sie zur 
Bestätigung die OK-Taste. 

2. Drücken Sie die Tasten VOR/ZURÜCK auf der Fernbedienung oder 
LINKS/RECHTS am Radio, um [Ja] auszuwählen, und drücken Sie zur 
Bestätigung die OK-Taste, oder wählen Sie [Nein], um den Vorgang 
abzubrechen. 

3. Nach der Zurücksetzung des Systems werden alle eingestellten Sender sowie 
Internet-, DAB- und UKW-Voreinstellungssender gelöscht. 

Software-Update
Wählen Sie mit den AUF/AB-Tasten ‘Einstellungen automatisch prüfen‘ oder ‘Jetzt 
prüfen‘ aus und bestätigen Sie mit der OK-Taste.
Stellen Sie vor dem Herunterladen der Software sicher, dass das Radio an eine stabile 
Netzstromversorgung angeschlossen ist. Eine Unterbrechung der 
Netzstromversorgung während des Software-Downloads kann zu Funktionsstörungen 
und/oder Schäden am Gerät führen.

Einrichtungsassistent
Der Einrichtungsassistent befindet sich im Bereich ‘Systemeinstellungen‘. Konfigurieren
Sie dort Datum/Uhrzeit und Netzwerk. Sobald dieser abgeschlossen ist, ist Ihr Radio
einsatzbereit.

System-Einstellungen
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Info

Im Untermenü ‘Info‘ werden Softwareversion, Spotify-Version, Radio-ID und 
Anzeigename angezeigt.

Hintergrundbeleuchtung (Displaybeleuchtung).

In diesem Bereich können Sie die Displayhelligkeit nach Ihren Wünschen anpassen. Es 
gibt drei Untermenüs, die Sie jeweils einzeln anpassen müssen. 

Timeout: Optionen: Steuert, wie lange das Display eingeschaltet bleibt, bevor es 
gedimmt oder ausgeschaltet wird. Mögliche Einstellungen: Ein / 10 Sek. / 20 Sek. / 30 
Sek. / 45 Sek. / 60 Sek. / 90 Sek. / 120 Sek. / 180 Sek. 

Dimmstufe: Diese Einstellung regelt die Displayhelligkeit im Standby-Modus. Sie können 
zwischen Mittel und Niedrig wählen.

Einschaltstufe: Hiermit wird die Displayhelligkeit im aktiven Betrieb eingestellt. Sie 
können zwischen Hoch, Mittel und Niedrig wählen. 

BITTE BEACHTEN:

• Die Dimmstufe wird speziell für den Standby-Modus verwendet. 

• Einschaltstufe regelt die Helligkeit, während das Gerät eingeschaltet und in Betrieb ist. 

• Um das Display eingeschaltet und auf der von Ihnen gewählten Helligkeitsstufe zu 
halten, stellen Sie ‘Timeout‘ auf ‘Ein‘. 

System-Einstellungen
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Wecker einstellen

Das Majority Rostock verfügt über zwei Wecker, die Sie nach Ihren Wünschen 
einstellen können.

Drücken Sie die ALARM-Taste auf der Fernbedienung (Rem.2) oder die Sleep-Taste 
(Ref.9) am Radio. Auf dem Display erscheint: Alarm (1 oder 2): Aus [hh:mm].

Wählen Sie mit den Pfeiltasten AUF/AB entweder Alarm 1 oder Alarm 2 und drücken 
Sie anschließend die OK-Taste, um die Alarmparameter einzustellen. Passen Sie die 
Einstellungen mit den Tasten ▲/▼ an und bestätigen Sie mit OK.

Sie können folgende Alarmeinstellungen konfigurieren:

Aktivieren: Wählen Sie, ob der Alarm auf Aus, Täglich, Einmal, Wochenende oder 
Werktags eingestellt werden soll.

Zeit: Stellen Sie die Weckzeit (hh:mm) ein.

Modus: Wählen Sie die Alarmtonquelle – Summton, Internetradio, DAB oder UKW.

Voreinstellung: Wählen Sie entweder den zuletzt gehörten Sender oder einen 
voreingestellten Sender (falls vorhanden).

Lautstärke: Stellen Sie die Alarmlautstärke ein (Bereich von 0 bis 32).

Speichern: Sobald alle Optionen eingestellt sind, wählen Sie ‘Speichern‘ und 
bestätigen Sie die Speicherung der Weckeinstellungen.

Nachdem Sie alle Parameter eingestellt haben, wählen Sie ‘Speichern‘ und drücken Sie 
die OK-Taste. Die Anzeige bestätigt mit ‘Wecker gespeichert‘. Nach der Einstellung 
erscheint das Weckersymbol auf dem Display.

Wecker-Schlummerfunktion

Um den Wecker vorübergehend auszuschalten, drücken Sie die OK-Taste, um die 
Schlummerfunktion zu aktivieren.

Durch wiederholtes Drücken der OK-Taste können Sie eine Schlummerzeit von 5, 10, 
15 oder 30 Minuten einstellen.

Die Schlummerzeit wird auf dem Display angezeigt, und das Gerät wechselt während 
dieser Zeit in den Standby-Modus.

Wecker & Sleep Timer
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Wecker ausschalten/abbrechen

Um den Wecker vollständig auszuschalten, drücken Sie entweder die Ein-/Aus-Taste 
oder die ALARM-Taste.

Tipp: Um den Wecker vollständig auszuschalten, wiederholen Sie die Schritte 1–3 und 
schalten Sie den Wecker aus. Das Weckersymbol verschwindet dann vom Display.

Einschlaftimer

Drücken Sie wiederholt die SLEEP-Taste auf der Fernbedienung (Rem.12) oder am 
Radio (Ref.9) und wählen Sie eine der folgenden Optionen: Aus/15/30/45/60/90/120 
Minuten. Sobald die gewünschte Uhrzeit auf dem Radiobildschirm angezeigt wird, 
warten Sie zwei Sekunden. Die Anzeige bleibt am Radio aktiviert, bis die Uhrzeit 
ertönt.

Wecker & Sleep Timer
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Oktiv-App – Nutzung als Netzfernbedienung

Das Majority Rostock Radio unterstützt die Net Remote-Funktion und ermöglicht so 
die Fernsteuerung über ein Smartphone oder Tablet (iOS oder Android). Mit der 
OKTIV-App können Sie auf alle verfügbaren Modi wie Internetradio, Podcasts, Spotify, 
DAB, UKW und Bluetooth zugreifen und diese steuern.

So geht's:

• Suchen Sie im Google Play Store oder Apple App Store nach OKTIV und 
installieren Sie die App auf Ihrem Smartphone oder Tablet.

• Stellen Sie sicher, dass Ihr Radio und Ihr Mobilgerät mit demselben WLAN-
Netzwerk verbunden sind.

• Starten Sie die App.

• Die App wird automatisch initialisiert und sucht nach verfügbaren Geräten im 
Netzwerk.

• Tippen Sie auf Ihr Rostock-Gerät, sobald es in der App angezeigt wird, um die 
Net Remote-Verbindung herzustellen.

• Sobald die Verbindung hergestellt ist, verbindet sich Ihr Mobilgerät beim 
nächsten Öffnen der App automatisch wieder mit dem Radio – vorausgesetzt, es 
befindet sich im selben Netzwerk.

Hinweis: Wenn ein anderes Smartphone oder Tablet mit der OKTIV-App mit demselben 
Netzwerk verbunden ist und versucht, auf das Radio zuzugreifen, wird Ihre aktuelle 
Verbindung überschrieben.

OKITIV App - Netzfernbedienung
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Fehlersuche

Beobachtung Mögliche Ursache/Lösung

Kein Strom Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker eingesteckt ist. 
Stellen Sie sicher, dass das Gerät eingeschaltet ist. 

Kein Ton vom Gerät

Bitte versuchen Sie eine der folgenden Lösungen: 
Stellen Sie sicher, dass das Gerät nicht stummgeschaltet 
ist. Drücken Sie die Tasten VOLUME+/-, um den 
normalen Hörmodus fortzusetzen. Drücken Sie die 
Standby-Taste, um das Gerät in den Standby-Modus zu 
schalten. Drücken Sie die Taste erneut, um das Gerät 
einzuschalten. 
Ziehen Sie den Netzstecker des Geräts aus der 
Steckdose und stecken Sie ihn wieder ein. Schalten Sie 
das Gerät ein. 

Das Gerät reagiert nicht auf 
Tastendruck

Das Gerät kann während des Gebrauchs einfrieren. 
Ziehen Sie den Netzstecker, lassen Sie es 15 Minuten lang 
stehen und schließen Sie es dann an die Steckdose an. 

Radio DAB/UKW

Beobachtung Mögliche Ursache/Lösung

Schlechter Radioempfang.

Stellen Sie sicher, dass die DAB/FM-Antenne vollständig 
ausgefahren ist. 
Elektrische Störungen in Ihrem Zuhause können zu 
schlechtem Empfang führen. Entfernen Sie das Gerät von 
solchen Störungen (insbesondere von Geräten mit 
Motoren und Transformatoren). 

Gewünschter Sender nicht 
gefunden.

Schwaches Signal. Manuelle Suche. Wenn der Empfang 
weiterhin schlecht ist, passen Sie die Antennenposition an 
und führen Sie einen neuen Suchlauf durch. 

Internet Radio

Beobachtung Mögliche Ursache/Lösung

Keine Internetverbindung Setzen Sie Ihren Internet-Router zurück, schalten Sie das 
Radio ein und stellen Sie die Verbindung wieder her.**

Das Radio verbindet sich nicht mit 
dem Router, andere Geräte 
hingegen schon.

Löschen Sie die Netzwerkeinstellungen des Radios über 
die Systemeinstellungen. Führen Sie einen Werksreset 
des Radios durch. Starten Sie Ihren Internet-Router neu 
und verbinden Sie das Radio anschließend erneut mit 
Ihrem WLAN.**

The unit does not
respond when pressing any 
buttons.

Das Gerät kann während des Betriebs einfrieren. Ziehen 
Sie den Netzstecker, warten Sie 15 Minuten und schließen 
Sie das Gerät dann an die Steckdose an.**
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Fehlersuche

Beobachtung Mögliche Ursache/Lösung

Ich kann 'Majority Rostock' auf meinem 
Bluetooth-Gerät nicht finden.

Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-
Funktion auf Ihrem Bluetooth-Gerät aktiviert 
ist.
Koppeln Sie das Gerät erneut mit Ihrem 
Bluetooth-Gerät.

Ich höre die Musik nicht.
Möglicherweise müssen Sie die Lautstärke 
des Radios und des Bluetooth-Geräts 
erhöhen.

Bluetooth

Haben Sie weiterhin Probleme? Kontaktieren Sie den technischen Support.
Wenn Sie weitere Unterstützung zu Ihrem Majority-Produkt benötigen, kontaktieren Sie bitte 
unser Team auf der Majority-Website: www.majority.co.uk/support oder senden Sie uns eine 
E-Mail an techsupport@majority.co.uk.

Garantie 
Für alle Produkte gilt eine Standardgarantie von 12 Monaten. Alle Artikel müssen innerhalb 
von 30 Tagen nach dem Kauf über www.majority.co.uk registriert werden, damit die Garantie 
gültig ist. Suchen Sie auf der Webseite im Menü nach ‘Produkt registrieren‘. Sie haben 
außerdem die Möglichkeit, Ihre Garantie kostenlos um weitere 24 Monate zu verlängern.
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Spezifikation

Spezifikation & Garantie

Marke Majority

Modell Rostock

Systembereich

Stromversorgung
Eingang: 100-240V ~ 50-60Hz 0,5A max. 
Ausgang: 12.0V/1.0A

Stromverbrauch Bis zu 18 Watt

Standby-Verbrauch 1.1W (mit WIFI EIN) 0.76W (mit WIFI AUS)

Betriebstemperatur 0 ~ 35 °C

Nettogewicht 1353g

Geräteabmessungen (B) × (T) × (H) 280x110x110mm

Radiofrequenz
FM 87.50 –  108.00MHz DAB 
174 - 240MHzSo aktivieren Sie den WLAN-Port:

• Schließen Sie das Gerät an die Stromversorgung an.

• Schalten Sie in den WLAN-Modus (z. B. Internet).

So deaktivieren Sie den WLAN-Port:
• Gehen Sie zu Hauptmenü – Systemeinstellungen – Netzwerk – Netzwerkverbindung

beibehalten. Wählen Sie ‘Nein‘ und drücken Sie die OK-Taste, um die 
Netzwerkverbindung getrennt zu lassen.

Hinweis:
• Das Gerät wechselt nach ca. 15 Minuten in den Netzwerk-Standby-Modus. Um die 

Wiedergabe fortzusetzen, drücken Sie die ‘Power’-Taste’
• Im Internetradio-, Podcasts-, Spotify-, DAB-Radio- und Bluetooth-Audiomodus wechselt 

das Gerät nach 15 Minuten automatisch in den Standby-Modus, wenn keine 
Audiowiedergabe erfolgt. Drücken Sie die Standby-Taste, um fortzufahren.

• Das Produkt kann in der Nähe starker elektromagnetischer Felder Störungen aufweisen 
(1-kHz-Signal). Im Falle einer Fehlfunktion aufgrund dieser starken elektromagnetischen 
Felder muss der Benutzer warten, bis der normale Betrieb ohne Eingriff wieder 
aufgenommen wird.

Wifi Maximale 
Sendeleistung

15 dBm

Frequenzband 2412 -2472 MHz
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Contenu de la boîte :

Contenu de la boîte

A. Radio Majority Rostock

B. Adaptateur de câble 

d'alimentation

C. Télécommande

D. 2 piles AA pour la télécommande

E. Manuel d'utilisation

A

B C
E

D
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Vue Avant Et Arrière

Commandes et fonctions

1. Écran

2. Marche/Arrêt/Veille

3. Bouton de volume +/-

4. Variateur

5. FAV

6. Gauche (PREVIOUS)

7. Droite (NEXT)

8. Molette de navigation / Haut / Bas / OK

9. Minuterie de mise en veille

10. Alarme

11. Menu/BACK

12. Mode

13. Antenne radio

14. Port CC pour câble d'alimentation

15. Sortie ligne

16. Entrée AUX

1

3 4

5 7

6 8

11

10

1229

14

15

16

13
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Télécommande

Commandes et fonctions

1. Veille
2. Alarme
3. Égaliseur
4. DAB
5. Spotify
6. Menu/PREVIOUS
7. PREVIOUS
8. Volume –
9. Clavier numérique
10. Favoris
11. MODE
12. Minuterie de mise en veille
13. FM
14. BT (Bluetooth)
15. Radio Internet
16. Recherche
17. Flèche vers le haut
18. NEXT/Avance
19. OK/Lecture/Pause/Info
20. Flèche vers le bas
21. Volume +
22. Muet

1

3

4

5

2

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22
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Remplacement de la pile de la 
Télécommande

Télécommande

Appuyez et faites glisser le couvercle arrière pour ouvrir le compartiment à piles de la 
télécommande.

1. Insérez deux piles AAA. Assurez-vous que les pôles (+) et (-) des piles 
correspondent aux pôles (+) et (-) indiqués dans le compartiment à piles.

2. Refermez le couvercle du compartiment à piles.

Manipulation de la batterie
● Une utilisation incorrecte ou inappropriée des piles peut entraîner de la 

corrosion ou une fuite. Cela pourrait provoquer un incendie, des 
blessures corporelles ou des dommages matériels.

● Utilisez uniquement le type de pile indiqué dans ce manuel.
● Ne jetez pas la pile usagée avec les ordures ménagères. Éliminez-la 

conformément à la réglementation locale.
● Retirez la pile de la télécommande si elle n'est pas utilisée pendant une 

longue période, car de la corrosion ou une fuite de la pile pourraient se 
produire et entraîner des blessures corporelles, des dommages 
matériels et/ou un incendie.

Télécommande
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ATTENTION : Les instructions contenues dans ce manuel d'utilisation feront Reférence au 
numéro de bouton sur l'appareil, par exemple (Ref.’Numéro’), ou aux boutons de la 
télécommande, par exemple (Rem.« Numéro »), conformément aux schémas des pages 4-5.

Configuration du produit

Retirez tout l'emballage et préparez le Majority Rostock pour l'installation. Placez la 
radio à l'endroit souhaité. Déployez complètement l'antenne avant de rechercher les 
stations DAB/FM. Branchez l'appareil à une source d'alimentation appropriée à l'aide 
du câble d'alimentation fourni. Une fois branché, le Majority Rostock affichera 
‘Bienvenue’ à l'écran.

Mise sous tension/Mode veille

Appuyez sur le bouton POWER ON/Standby de l'appareil (Ref.2) ou de la 
télécommande (Rem.2) pour allumer l'appareil. 

Appuyez sur le bouton POWER ON/Standby de l'appareil (Ref.2) ou de la 
télécommande (Rem.2) pour remettre l'appareil en veille. 

Lorsque l'appareil est inactif pendant environ 15 minutes en mode radio Internet, 
podcasts, Spotify, DAB ou Bluetooth (avec unité externe déconnectée), il passe 
automatiquement en veille. 

Pour éteindre complètement l'appareil, débranchez la fiche secteur de la prise 
secteur. 

Sélection des modes

Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.11) ou de la radio (Rem.12) 
pour accéder au menu Mode. Appuyez sur les boutons GAUCHE/DROITE de la radio 
(Rem.6 et 7) ou utilisez les flèches de la télécommande pour sélectionner : Radio 
Internet, Podcasts, Spotify, DAB, FM, Bluetooth, Entrée AUX. Appuyez sur le bouton 
OK pour confirmer. Vous pouvez également appuyer sur les boutons FM, DAB, 
Spotify, Internet et Bluetooth de la télécommande pour changer rapidement de mode 
radio.

Réglage du volume

Appuyez sur les boutons VOLUME +/- de la télécommande (Rem.8 et 21) ou tournez 
le bouton de volume de la radio (Rem.3) pour régler le volume. 

Pour couper temporairement le son, appuyez sur le bouton MUTE (Rem.22) de la 
télécommande. Appuyez à nouveau sur le bouton MUTE ou appuyez sur les boutons 
VOLUME +/– de la télécommande pour reprendre une écoute normale. 

Navigation dans le menu

Appuyez sur le bouton MENU de la télécommande (Rem.6) ou de la radio (Rem.11) 
pour accéder au MENU principal de la radio. Appuyez sur les flèches de la 
télécommande ou sur les touches GAUCHE/DROITE (Rem.6 et 7) de la radio, ou 
tournez simplement la molette de navigation de la radio (Rem.8) pour naviguer dans le 
menu. Appuyez sur le bouton OK pour accéder à la section souhaitée.

Fonctionnement de base
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Préparez votre environnement réseau Internet

Assurez-vous d'avoir configuré le réseau sans fil et d'avoir le mot de passe de 
sécurité WEP, WPA ou WPA2 pour activer la connexion Internet. Vous pouvez 
également utiliser la fonction WPS (Wi-Fi Protected Setup) pour appairer facilement 
votre appareil réseau avec le Majority Rostock.

Vérifiez que les voyants lumineux de votre appareil réseau/routeur indiquent qu'une 
connexion Internet est disponible.

Lors de la première mise sous tension du Majority Rostock, l'assistant de 
configuration se lance automatiquement. Il vous guide à travers les paramètres de 
configuration de base tels que la langue, l'heure/la date et la connexion réseau.

Démarrez l'assistant d'installation

Pour lancer l'assistant de configuration initial, appuyez sur les boutons gauche/droite 
de la radio ou tournez la molette de navigation pour sélectionner [OUI] afin de 
continuer et de vous connecter à votre réseau. Sélectionnez NON si vous ne 
souhaitez pas vous connecter à votre réseau. Appuyez sur le bouton OK pour 
confirmer votre sélection. 

REMARQUE : Si vous choisissez de ne pas lancer l'assistant de configuration et d'ignorer 
cette étape, ou si l'assistant de configuration est interrompu avant la fin de la configuration 
du réseau, le Majority Rostock génère son propre accès Wi-Fi que vous pourrez configurer 
ultérieurement via l'application OKTIV.

Indicateur de connexion réseau :

=   Connexion réseau établie.

=   Connexion réseau non établie.

 

Sélectionnez la langue

Lors de la première utilisation, l'écran affichera l'écran de démarrage, suivi du ‘Menu 
Langue’. Pour sélectionner la langue de votre choix, appuyez sur les boutons fléchés 
de la télécommande ou tournez la molette de navigation (Ref.8) pour trouver votre 
langue pReférée. Appuyez sur le bouton OK de la télécommande (Rem.19) ou de la 
radio (Ref.8) pour confirmer votre sélection. Passezà l'étape suivante.

Configuration du produit
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Régler l'heure et la date

You can now select the time format. Choose the clock time format as per your 
preferences, either to [12] or [24] hours. Press the OK button to confirm and move 
onto the next step. Next, select which source (DAB/FM/ NETWORK/NO UPDATE) the 
unit uses as a source to obtain and update the time and date. If 'Update from 
Network' is selected, proceed to the next step and select the time zone. Choose 
'Daylight Savings' by setting to [ON] or [OFF].

Connectez-vous à votre réseau Internet sans fil

On the next screen, you can specify whether the product should remain connected to 
the network when on Standby Mode. Press LEFT/RIGHT buttons on the radio (Ref.6- 
7) or on the ones on remote control to select [YES], and then press the OK button to 
confirm.

The Majority Rostock, will now scan for your wireless network, this may take a few 
seconds until a list of all the wireless networks available appears on the screen. Select 
the WLAN network you would like to connect the radio to, then press the OK button 
on the remote or on the radio to confirm. The next screen will show you three options 
that you can use to connect the radio to your wireless network by using Push Button 
(WPS), PIN (pin code) or 'Skip WPS' based on your router functionality.

Connecting using the WPS (Wi-Fi Protected Setup) button on your router is a quick 
and easy way to connect your radio without having to use a password. Select one of 
the following two connection methods:

1. Sélectionnez ‘Push button’ si votre routeur Internet est équipé d'un bouton 
WPS.

Sélectionnez le bouton poussoir de la radio, puis appuyez sur le bouton OK pour 
confirmer. Un message s'affichera à l'écran, vous demandant d'appuyer sur le bouton 
WPS de votre routeur ; appuyez pour continuer.

REMARQUE : En cas de doute, consultez le manuel d'utilisation de votre routeur pour 
identifier le bouton WPS.

Appuyez sur le bouton OK pour confirmer. Le Majority Rostock se connectera alors à 
votre routeur. Cette opération peut prendre quelques secondes.0

1. Sélectionnez ‘PIN Code’ si votre routeur peut se connecter à l'aide d'un code 
PIN.

Sélectionnez cette option dans le menu radio, puis appuyez sur OK pour confirmer. La 
radio générera un code à 8 chiffres, qui s'affichera à l'écran. 

Consultez le manuel d'utilisation de votre routeur pour suivre les instructions du code 
PIN (WPS) lorsque vous utilisez un code PIN. Saisissez ce code dans le routeur sans fil 
pour vous connecter à Rostock. Appuyez sur OK pour continuer.

Configuration du produit - Connexion au réseau
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Connexion de la radio à votre réseau sans fil via un mot de passe au lieu du WPS

Si vous utilisez un routeur sans bouton WPS, il vous sera demandé de saisir votre mot 
de passe pour connecter le Majority Rostock à votre réseau sans fil. Sélectionnez 
‘Ignore WPS’ pour accéder directement à l'écran de saisie du mot de passe. 

Appuyez sur les flèches de la télécommande ou tournez la molette de navigation pour 
sélectionner chaque lettre/chiffre de votre mot de passe Internet. Appuyez sur le 
bouton OK pour saisir la lettre/le chiffre sélectionné. 

Une fois le mot de passe saisi, appuyez à nouveau sur les flèches de la télécommande 
ou tournez la molette de navigation de la radio (Ref.8) pour confirmer en 
sélectionnant OK à droite de l'écran. La connexion à votre réseau prend quelques 
secondes. 

Une fois votre radio connectée, appuyez sur le bouton OK pour quitter la 
configuration. 

Les paramètres peuvent être modifiés à tout moment dans le menu ‘System 
settings’ – ‘Network settings - Network wizard’. 

Une fois la radio connectée à votre routeur Internet sans fil, vous pouvez accéder au 
menu ‘Internet Radio and Podcasts’. 

Mode radio Internet

Pour passer en mode radio Internet, appuyez sur la touche INTERNET (Rem.15) de la 
télécommande. Vous pouvez également appuyer sur la touche MODE de la 
télécommande (Rem.11) ou sur la radio elle-même (Rem.12) pour parcourir les modes 
jusqu'à ce que la radio Internet soit sélectionnée. Une fois sélectionnée, appuyez sur 
la touche OK pour confirmer. 

Lorsque le mode radio Internet est activé, la radio se connecte au portail radio Internet 
Airable, permettant ainsi d'accéder à toutes les stations de radio Internet disponibles. 
Une fois une station sélectionnée, la radio s'y connecte directement. 

Si vous utilisez la radio Internet pour la première fois, la radio démarre dans le menu 
[Liste des stations]. Plusieurs options s'affichent, notamment : Mes favoris, Mes 
stations ajoutées, Rechercher, Localisation, Populaires et Découvrir. 

Utilisez les flèches de la télécommande ou tournez la molette NAVIGATION/OK pour 
sélectionner le menu auquel vous souhaitez accéder, puis appuyez sur la touche OK
pour confirmer. 

Au redémarrage du mode radio Internet, la dernière station écoutée est 
automatiquement sélectionnée. Pour revenir à la [Liste des stations], appuyez sur le 
bouton BACK. 

Configuration du produit - Connexion au réseau
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En mode radio Internet, appuyez sur le bouton MENU de la télécommande pour 
accéder au menu. Vous pouvez choisir entre : Dernière écoute, Liste des stations, 
Paramètres système et Menu principal. Appuyez sur les boutons UP/DOWN de la 
télécommande (Rem.17 et 21) pour sélectionner l'une de ces options, puis appuyez 
sur le bouton OK pour confirmer.

Dernières écoutes

1. Appuyez sur les boutons UP/DOWN de la télécommande (Rem.17 et 21) pour 
sélectionner [Dernière écoute], puis appuyez sur le bouton OK pour confirmer.

2. Appuyez sur les boutons UP/DOWN de la télécommande (Rem.17 et 21) pour 
sélectionner l'historique des stations que vous avez écoutées auparavant, puis 
appuyez sur le bouton OK pour confirmer.

Liste des stations

En mode radio Internet, appuyez sur le bouton MENU pour accéder au menu. 
Appuyez sur les boutons w / s pour sélectionner [Liste des stations], puis sur OK pour 
confirmer. 

Lorsque la radio Internet redémarre, la dernière station écoutée est automatiquement 
sélectionnée. Pour revenir à la [Liste des stations], appuyez sur le bouton BACK. 
Si vous écoutez la radio Internet pour la première fois, la radio sera affichée dans 
[Liste des stations]. 
1. Appuyez sur les boutons UP/DOWN de la télécommande (Rem. 17 & 21) pour 

sélectionner les options suivantes, puis appuyez sur le bouton OK pour 
confirmer.

La fonction Radio Internet vous permet d'explorer et d'accéder à une grande variété 
de stations grâce à différentes méthodes de recherche :

• Pays où vous vous trouvez : Vous pouvez parcourir et rechercher des stations 
de radio spécifiques à votre pays. Cette option affiche les stations locales 
disponibles en fonction de votre localisation actuelle.

• Recherche : Utilisez des mots-clés pour trouver des stations spécifiques. Le 
nom et la description de la station sélectionnée s'afficheront à l'écran.

• Localisation : Choisissez parmi une liste de pays pour accéder aux stations de 
radio de différentes régions du monde.

• Populaire : Accédez à une liste organisée des stations de radio Internet les plus 
populaires au monde.

• Découvrir : Explorez les stations en parcourant différentes catégories telles que 
Pays, Genre ou Langue.

Appuyez sur le bouton BACK pour revenir au niveau du menu.

Radio Internet
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Stations préréglées – Mémorisation et rappel

La radio Majority Rostock dispose de plus de 90 présélections, communes à tous les 
modes radio (radio Internet, podcasts, DAB et FM). Vous pouvez utiliser la même méthode 
pour enregistrer et rappeler des stations dans tous ces modes. 

Les fonctions d'enregistrement et de rappel fonctionnent de la même manière dans tous les 
modes radio, comme suit : 

Mémorisation d'une station de radio en tant que préréglage

Les présélections sont enregistrées sur la radio et ne sont pas accessibles depuis d'autres appareils. 

Pour mémoriser un préréglage :

Écoutez la station que vous souhaitez enregistrer. 

Appuyez sur la touche FAV de la télécommande (Rem.10) et maintenez-la enfoncée 
pendant 4 à 5 secondes, jusqu'à ce que l'écran affiche ‘Enregistrer dans la présélection’. 

Utilisez les flèches UP/DOWN de la télécommande (Rem.17 / Rem.20) pour faire défiler et 
sélectionner une présélection (jusqu'à 40 disponibles). 

Appuyez sur la touche OK pour confirmer. L'écran affichera ‘Présélection enregistrée’. 
Vous pouvez également maintenir les touches numériques (0 à 9) de la télécommande 
enfoncées pour mémoriser directement les présélections 1 à 10. 

Rappel d'une station enregistrée depuis les préréglages

Pour rappeler une station de vos présélections enregistrées : 

Appuyez sur la touche FAV de la télécommande (Rem.10) pour ouvrir la liste ‘Preset Recall’. 

Utilisez les flèches UP/DOWN de la télécommande (Rem. 17 / Rem.20) pour parcourir vos 
stations enregistrées. 

Appuyez sur la touche OK pour confirmer et écouter la station sélectionnée. 

Si un emplacement de présélection n'a pas été utilisé, l'écran affichera ‘Présélection vide’. 
Vous pouvez également appuyer sur les touches numériques (0 à 9) de la télécommande 
pour écouter directement la station présélectionnée correspondante (1 à 10). 

Remarques supplémentaires :

Si vous souhaitez supprimer une station enregistrée, vous pouvez : 

l'écraser en enregistrant une nouvelle station dans le même emplacement de préréglage, 
ou 

effectuer une réinitialisation d'usine sur la radio pour effacer toutes les préréglages 
enregistrés et repartir à zéro. 

Les préréglages sont enregistrés directement sur la radio et ne sont ni accessibles ni gérés 
depuis d'autres appareils. 

Sauvegarde et rappel des stations de radio enregistrées (Présélections)
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Podcasts

Pour écouter des podcasts, votre radio doit être connectée à Internet.

Passez en mode Podcasts.

Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.11) ou de la radio (Rem.12) 
pour accéder au menu Mode.

Utilisez les flèches ou tournez la molette « Navigation/OK » de la radio (Rem.8) pour 
sélectionner le mode Podcasts, puis appuyez sur le bouton OK pour passer en mode 
Podcasts.

En mode Podcasts, appuyez sur le bouton MENU de la télécommande pour accéder 
au menu. 
Vous pouvez choisir entre : Dernières écoutes, Liste des podcasts, Paramètres 
système et Menu principal.

Appuyez sur les touches UP/DOWN pour sélectionner le mode, puis appuyez sur le 
bouton OK pour confirmer.

Dernières écoutes

Appuyez sur les flèches UP/DOWN de la télécommande (Rem.17 et 20) pour 
sélectionner [Dernières écoutes], puis appuyez sur OK pour confirmer. 

Appuyez sur les flèches UP/DOWN de la télécommande (Rem.17 et 20) pour 
sélectionner l'historique des stations écoutées précédemment, puis appuyez sur OK
pour confirmer. 

Liste des podcasts

En mode Podcasts, appuyez sur MENU pour accéder au menu. Appuyez sur les 
flèches UP/DOWN de la télécommande (Rem.17 et 20) pour sélectionner [Liste des 
podcasts], puis appuyez sur OK pour confirmer. 

Lorsque la radio redémarre, les dernières stations écoutées sont automatiquement 
sélectionnées. Pour revenir à la [Liste des podcasts], appuyez sur BACK.

Si vous utilisez la fonction Podcast pour la première fois, la radio sera dans [Liste des 
podcasts]. Appuyez sur les boutons fléchés UP/DOWN de la télécommande (Rem.17 
et 20) pour sélectionner parmi les options NEXTes et appuyez sur le bouton OK pour 
confirmer. 

Podcasts
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Mode radio DAB/DAB+

Placez la radio à un endroit où vous avez un bon signal DAB/DAB+ et déployez l'antenne au 
maximum pour garantir une bonne réception du signal radio DAB/DAB+.  

• Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.11) ou de la radio (Rem.12) 
pour accéder au menu Mode.  

• Utilisez les flèches ou tournez la molette ‘Navigation/OK’ de la radio (Rem.8) pour 
sélectionner et appuyez sur le bouton OK pour passer en mode radio DAB/DAB+. 
Vous pouvez également appuyer sur le bouton DAB de la télécommande pour passer 
en mode DAB. 

En mode radio DAB, la radio entrera pour la première fois en mode DAB et effectuera une 
recherche complète automatique. Pendant la recherche, l'écran affichera « Recherche… » ainsi 
qu'une barre de défilement indiquant la progression de la recherche et le nombre de stations 
détectées. Une fois la recherche terminée, l'appareil sélectionnera la première station trouvée 
par ordre alphanumérique et la listera dans la ‘Liste des stations’. Pour explorer les stations 
trouvées, appuyez sur les flèches UP/DOWN de la télécommande (Rem.17.20) pour 
sélectionner, puis appuyez sur la touche OK pour confirmer et démarrer la lecture. 

Pour enregistrer ou rappeler des stations DAB/DAB+ dans votre liste, veuillez suivre les 
instructions détaillées à la page 12. Pour lancer une nouvelle recherche, appuyez sur la touche 
SCAN de la télécommande (Rem.16). 

Mode radio DAB/DAB+ – Menu

En mode DAB/DAB+, appuyez sur la touche MENU de la radio (Ref.11) ou de la télécommande 
(Ref.6) pour accéder au menu principal DAB+. Une liste de sous-menus apparaîtra sur l'écran 
de la radio. Celles-ci incluent : 

Liste des stations – Affiche la liste des stations DAB disponibles après une recherche complète. 

Recherche – Sélectionnez cette option pour rechercher automatiquement les stations 
disponibles. 

Réglage manuel – Permet de régler manuellement des fréquences DAB/DAB+ spécifiques. 

Éliminer les stations non valides – Une fois la recherche terminée, accédez à cette section et 
sélectionnez : 

• YES pour supprimer les stations dont le signal est faible. 

• NO pour conserver toutes les stations trouvées. 

Contrôle de la plage dynamique (DRC) – Choisissez parmi trois niveaux de DRC : Élevé, Moyen 
ou Faible, selon vos pReférences d'écoute. 

Paramètres système – Accédez au menu système de la radio pour accéder aux options 
avancées. 

Menu principal – Revenez au menu principal pour basculer entre les différents modes radio. 

Utilisez les flèches de la télécommande ou tournez la molette de navigation de la radio (Ref.8) 
pour faire défiler les options. Appuyez sur OK pour sélectionner et accéder au sous-menu 
souhaité. Appuyez sur le bouton BACK de la télécommande (Ref.6) ou de la radio (Ref.12) pour 
revenir au menu PREVIOUS. 

Radio DAB/DAB+
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Mode radio FM

Placez la radio à un endroit où le signal FM est bon et déployez l'antenne au maximum pour 
une réception optimale.

Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.11) ou de la radio (Rem.12) pour 
accéder au menu Mode. Utilisez les flèches ou tournez la molette « Navigation/OK » de la 
radio (Rem.8) pour sélectionner le mode, puis appuyez sur OK pour passer en mode radio 
FM. Vous pouvez également appuyer sur le bouton FM de la télécommande pour passer en 
mode FM.

L'écran affiche la fréquence. Appuyez sur le bouton SCAN de la télécommande (Rem.16) 
pour rechercher les stations de radio FM disponibles. Vous pouvez également accéder au 
menu FM pour effectuer une recherche automatique des stations.

Mode radio FM – Menu principal

En mode FM, appuyez sur la touche MENU de la télécommande (Rem.6) ou de la radio 
(Rem.11) pour accéder au menu Radio FM. Une liste de sous-menus apparaîtra sur l'écran de 
la radio, notamment : 

Paramètres de recherche : accédez à cette option et sélectionnez YES pour rechercher les 
stations avec un signal fort, ou NO pour rechercher toutes les stations disponibles. 

Paramètres audio : choisissez de lire en MONO ou STÉRÉO. 

Préréglage automatique : sélectionnez et confirmez pour effectuer une recherche 
automatique et enregistrer les stations trouvées comme préréglages. 

Paramètres système : accédez aux paramètres généraux de la radio. 

Menu principal : Retour au menu de sélection du mode radio. 

Recherche manuelle et réglage précis

Pour affiner le réglage manuel en mode FM :

• Appuyez une fois sur les boutons PREVIOUS ou NEXT (Rem.7 et 18) pour régler la 
fréquence par pas de 0,05 MHz.

• Lorsque vous trouvez une station à enregistrer, maintenez le bouton FAV de la 
télécommande (Rem.10) ou de la radio (Rem. 5) enfoncé pendant 4 à 5 secondes pour 
ouvrir la liste ‘Save to Presets’.

• Sélectionnez un emplacement de présélection vide, puis appuyez sur OK pour 
enregistrer et confirmer.

Pour parcourir plus rapidement la bande FM :

• Appuyez sur les boutons PREVIOUS ou NEXT pendant quelques secondes pour parcourir 
la bande jusqu’à ce qu’une station soit trouvée.

Pour enregistrer ou rappeler des stations FM dans votre liste, veuillez suivre les 
instructions détaillées à la page 12.

Radio FM
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Fonctionnement Bluetooth

L'appareil est doté d'une fonction Bluetooth qui capte un signal dans un rayon de 8 
mètres. Associez l'appareil à un appareil Bluetooth tel qu'un téléphone ou une tablette 
pour écouter de la musique :

• Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.11) ou de la radio 
(Rem.12) pour accéder au menu Mode. Utilisez les flèches ou tournez la molette 
‘Navigation/OK’ de la radio (Rem.8) pour sélectionner et appuyez sur le bouton 
OK pour passer en mode Bluetooth. Vous pouvez également appuyer sur le 
bouton BT de la télécommande (Rem.12) pour passer en mode Bluetooth. Le 
logo Bluetooth clignotera sur l'écran de la radio, indiquant que le mode 
d'appairage est activé.

• Activez votre appareil Bluetooth et sélectionnez le mode recherche.

• ‘Majority Rostock’ apparaîtra dans la liste de vos appareils Bluetooth.

• Sélectionnez Majority Rostock et connectez-vous. Une fois l'appairage effectué, 
le logo Bluetooth cessera de clignoter. Votre appareil est désormais appairé avec 
l'appareil et vous pouvez commencer à écouter de la musique depuis votre 
appareil. Augmentez le volume de la radio et de votre appareil selon vos 
pReférences. 

• Appuyer sur le bouton BT de la télécommande (Rem.14) peut interrompre la 
connexion Bluetooth existante et permettre à d'autres appareils Bluetooth de se 
connecter. Pour interrompre la connexion Bluetooth, appuyez sur le bouton 
MODE de la télécommande pour passer à un autre mode ou désactiver la 
fonction sur votre appareil Bluetooth.

ATTENTION : Le Majority Rostock est une entrée Bluetooth, ce qui signifie qu'il ne peut 
pas être utilisé pour se coupler avec des haut-parleurs externes ou des écouteurs Bluetooth.

Spotify Connect

Utilisez votre téléphone, tablette ou ordinateur comme télécommande pour Spotify. 
Pour savoir comment faire, veuillez visiter spotify.com/connect pour apprendre 
comment.

Licences

Le logiciel Spotify est soumis à des licences tierces disponibles ici : 
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Bluetooth et Spotify
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Entrée AUX

La radio Majority Rostock peut être connectée à des appareils externes tels qu'un 
téléphone, une tablette ou un lecteur CD pour diffuser de la musique via le haut-
parleur. Suivez les étapes ci-dessous : 

• Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Ref.11) ou de la radio (Ref.12)
pour accéder au menu Mode. 

• Utilisez les flèches ou tournez la molette de Navigation/OK de la radio (Ref.8) 
pour sélectionner l'entrée AUX, puis appuyez sur OK pour confirmer. 

• À l'aide d'un câble AUX-AUX de 3.5 mm (non fourni), connectez une extrémité à 
l'entrée AUX IN située à l'arrière de la radio (Ref.16) et l'autre extrémité à la sortie 
AUX de votre appareil. 

• Une fois la connexion établie, lancez la lecture audio depuis votre appareil. 

• Réglez le volume de la radio et de votre appareil connecté. La lecture est 
contrôlée directement depuis votre appareil externe. 

Sortie LINE

Le Majority Rostock peut également être connecté à des enceintes externes (non 
fournies) via la sortie ligne pour diffuser le son de la radio sur un équipement audio 
externe. Voici comment procéder : 

• À l'aide d'un câble AUX-AUX 3.5 mm (non fourni), connectez une extrémité à la 
sortie ligne située à l'arrière de la radio (Ref.15) et l'autre extrémité à l'entrée 
audio de votre enceinte externe. 

• Lancez la lecture depuis n'importe quel mode de la radio. Le son sera alors 
transmis par vos enceintes connectées. 

• Réglez le volume de la radio et de vos enceintes externes pour un son optimal. 

REMARQUE : Si vous constatez une distorsion audio, veuillez consulter le manuel 
d'utilisation de votre enceinte pour connaître les connexions compatibles et les paramètres 
audio recommandés lors de l'appairage avec une source externe comme la radio Rostock. 

Important : La sortie LINE OUT de la radio n'est pas compatible avec les casques ou 
écouteurs filaires. Elle est spécialement conçue pour être utilisée avec des enceintes 
externes uniquement. 

Sortie ligne et entrée AUX
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Paramètres système

Les paramètres système du Majority Rostock sont accessibles depuis n'importe quel 
mode. 

• Appuyez sur le bouton MENU de la télécommande (Rem.6) ou de la radio 
(Rem.11) pour ouvrir le menu principal. 

• Utilisez les flèches UP/DOWN pour naviguer et sélectionner ‘Paramètres 
système’, puis appuyez sur OK pour entrer. 

Les préréglages d'égaliseur disponibles sont les suivants :

Égaliseur, Qualité audio en streaming, Réseau, Heure/Date, Langue, Réinitialisation 
usine, Mise à jour logicielle, Assistant de configuration, Informations et Rétroéclairage.

Égaliseur

La radio prend en charge une variété d'égaliseurs et d'effets sonores préréglés. Vous 
pouvez y accéder : 

En appuyant directement sur le bouton Égaliseur de la télécommande (Rem.3), ou 

Par le menu Paramètres système. Accédez à Égaliseur et appuyez sur le bouton OK
de la télécommande (Rem.19) pour accéder. 

Les préréglages d'égaliseur disponibles sont :  

Normal, Plat, Jazz, Rock, Musique, Classique, Pop, Actualités et MON ÉGALISEUR .

Pour utiliser MON ÉGALISEUR, vous devez d'abord le configurer via [Configuration du 
profil Mon ÉGALISEUR].

Configuration de mon profil d'égalisation

• Dans la configuration de mon profil d'égalisation, appuyez sur les boutons 
UP/DOWN pour sélectionner Graves ou Aigus, puis appuyez sur OK pour 
confirmer. 

• Utilisez à nouveau les boutons UP/DOWN pour régler le niveau souhaité, puis 
appuyez sur OK pour enregistrer. 

• Appuyez sur le bouton BACK pour quitter, puis utilisez les boutons 7/8 pour 
sélectionner OUI, puis appuyez sur OK pour confirmer. 

• L'écran affichera ‘Égaliseur enregistré’.

Une fois enregistré, l'option ‘MON ÉGALISEUR’ apparaîtra avec une icône en forme 
d'étoile à côté, indiquant qu'il s'agit de votre profil d'égalisation personnalisé. 

Qualité audio du streaming : Choisissez entre une qualité basse, normale ou élevée. 
Appuyez sur OK pour confirmer votre sélection. 

Paramètres Système
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Réseau

Entrez dans cette section pour accéder aux paramètres réseau et à ses sous-menus. 
Ceux-ci sont : Assistant réseau, Configuration WLAN PBC, Afficher les paramètres, 
Paramètres manuels, Profil réseau, Effacer les paramètres réseau et Garder le réseau 
connecté. Sélectionnez l'une de ces sections à laquelle vous souhaitez accéder et 
appuyez sur le bouton OK pour entrer. Appuyez sur le bouton ‘BACK’ pour annuler le 
paramètre et revenir au menu précédent. Sélectionnez 'NO' pour désactiver le WIFI sur 
la radio.

- Assistant réseau : Accédez à cette section pour lancer une nouvelle recherche 
de réseaux Internet. 

- Configuration WLAN PBC : Accédez à cette section pour connecter la radio à un 
routeur sans fil via le bouton WPS. 

- Afficher les paramètres. Affichez les informations sur les paramètres de la radio. 

- Paramètres manuels. Accédez à cette section pour activer ou désactiver le 
DHCP. 

- Profil réseau : Affichez le réseau sans fil auquel la radio est connectée. 

- Effacer les paramètres réseau : Accédez à cette section pour supprimer les 
paramètres du profil réseau. 

- Garder le réseau connecté : Accédez à cette option pour activer et maintenir la 
radio connectée à votre réseau en permanence, y compris en mode veille, ou 
désactivez-la pour vous reconnecter au réseau uniquement en cas d'utilisation. 

Heure et date
L'heure et la date peuvent être réglées automatiquement une fois l'appareil connecté 
à Internet, à une station de radio DAB ou FM avec les informations d'heure et de date. 
Vous pouvez également régler l'heure et la date manuellement.

- En mode Paramètres système, appuyez sur les flèches pour sélectionner 
Heure/Date, puis sur OK pour confirmer. Appuyez sur les flèches UP/DOWN 
pour sélectionner ‘Régler l'heure/la date’, puis sur OK pour confirmer et 
effectuer le réglage manuel. 

- Les chiffres de la date clignoteront sur l'écran de la radio. 
- Appuyez sur les flèches UP/DOWN pour régler la date, puis sur OK pour 

confirmer. 
- Répétez l'étape 2 pour régler le mois, l'année, l'heure et les minutes. 
- Le réglage de la date et de l'heure est maintenant terminé. 

Pour les autres réglages sous Heure/Date, appuyez sur les touches fléchées de la 
télécommande ou tournez la molette de navigation (Ref.8) pour sélectionner l'une 
des options suivantes, puis appuyez sur la touche OK pour confirmer. 

⁻ Mise à jour automatique : sélectionnez cette option pour mettre à jour l'heure 
et la date depuis DAB/FM/Network/None mise à jour. 

⁻ Réglage du format : sélectionnez le format de l'horloge sur 12/24 heures. 

Paramètres système
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- Définir le fuseau horaire : sélectionnez un fuseau horaire. (Disponible 
uniquement lorsque la mise à jour automatique depuis le réseau est activée).  

- Paramètres d'heure d'été : sélectionnez l'heure d'été. (Disponible uniquement 
lorsque la mise à jour automatique depuis le réseau est activée). 

REMARQUE : Le paramètre de mise à jour automatique de l'heure par défaut est ‘Mise à 
jour depuis le réseau’. Si vous souhaitez régler l'heure manuellement, il est recommandé de 
désactiver la fonction de mise à jour automatique. 

Langue

Entrez dans cette section pour changer la langue du menu de la radio selon vos 
préférences. Naviguez parmi les 15 langues disponibles sur la radio, sélectionnez votre 
langue préférée, puis appuyez sur le bouton OK pour confirmer.

Réinitialisation des paramètres d'usine

Une réinitialisation aux paramètres d'usine est recommandée en cas de problèmes 
de réception radio ou de déménagement. En effet, la majorité des stations DAB de 
Rostock peuvent capter les stations locales et nationales de la zone. Par 
conséquent, les chaînes précédemment réglées peuvent ne plus être disponibles. 

1. En mode Paramètres système, appuyez sur les touches UP/DOWN pour 
sélectionner ‘Réinitialisation aux paramètres d'usine’, puis sur OK pour 
confirmer. 

2. Appuyez sur les touches PREVIOUS/NEXT de la télécommande ou 
GAUCHE/DROITE de la radio pour sélectionner [Oui], puis sur OK pour 
confirmer ou sur [Non] pour annuler. 

3. Après la réinitialisation du système, toutes les stations réglées, ainsi que les 
stations Internet, DAB et FM préréglées, seront effacées. 

Mise à jour du logiciel

Appuyez sur les touches UP/DOWN pour sélectionner ‘Vérification automatique des 
paramètres’ ou ‘Vérifier maintenant’, puis sur OK pour confirmer. 

Avant de télécharger le logiciel, assurez-vous que la radio est branchée sur une prise 
secteur stable. Une interruption de l'alimentation secteur pendant le téléchargement du 
logiciel peut entraîner des dysfonctionnements et/ou endommager l'appareil. 

Assistant d'installation

L'assistant de configuration est disponible dans la section Paramètres système ; vous
pouvez l'utiliser pour configurer la date, l'heure et le réseau. Une fois cette opération
terminée, votre radio est prête à l'emploi.

Paramètres système
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Info

Dans le sous-menu Info, vous trouverez la version du logiciel, la version Spotify, 
l'identifiant de la radio et le nom convivial affichés à l'écran. 

Rétroéclairage (Rétroéclairage de l'écran).

Entrez dans cette section pour ajuster et régler la luminosité de l'écran selon vos 
préférences. Il y a trois sous-menus, et vous devrez ajuster chacun d'entre eux

• Délai d'extinction : Options : Contrôle la durée pendant laquelle l'écran reste allumé 
avant de s'éteindre ou de s'assombrir. Les options sont : Marche / 10 s / 20 s / 30 s 
/ 45 s / 60 s / 90 s / 120 s / 180 s. 

• Niveau d'atténuation : Ce paramètre ajuste la luminosité de l'écran en mode veille, 
que vous pouvez régler sur Moyen ou Faible. 

• Niveau d'activation : Ce paramètre règle la luminosité de l'écran en fonctionnement. 
Vous pouvez sélectionner Élevé, Moyen ou Faible. 

VEUILLEZ NOTER:

• Le niveau d'atténuation est utilisé spécifiquement pour le mode veille. 

• Le niveau d'activation ajuste la luminosité lorsque l'appareil est allumé et en cours 
d'utilisation. 

• Pour maintenir l'écran allumé et régler la luminosité au niveau de votre choix, réglez 
le délai d'activation sur Activé. 

Paramètres Système



FR

22

Réglage de l'alarme

Le Majority Rostock dispose de deux alarmes que vous pouvez utiliser et régler selon 
vos préférences.

Appuyez sur le bouton ALARME de la télécommande (Rem.2) ou sur le bouton Veille 
de la radio (Rem.9). L'écran affiche : Alarme (1 ou 2) : Désactivée [hh:mm].

Utilisez les flèches UP/DOWN pour sélectionner Alarme 1 ou Alarme 2, puis appuyez 
sur OK pour commencer à régler les paramètres de l'alarme. Utilisez les touches ▲ / 
▼ pour ajuster chaque paramètre, puis appuyez sur OK pour confirmer.

Les paramètres d'alarme que vous pouvez configurer sont les suivants :

• Activer : Choisissez si l'alarme est désactivée, quotidienne, unique, week-end ou 
jours de semaine.

• Heure : Réglez l'heure de l'alarme (hh:mm).

• Mode : Sélectionnez la source sonore de l'alarme : Buzz, radio Internet, DAB ou 
FM.

• Préréglage : Choisissez la dernière station écoutée ou une station préréglée (le 
cas échéant).

• Volume : Réglez le volume de l'alarme (de 0 à 32).

• Enregistrer : Une fois toutes les options définies, sélectionnez Enregistrer et 
confirmez pour enregistrer les paramètres d'alarme.

Après avoir défini tous les paramètres, sélectionnez Enregistrer et appuyez sur le 
bouton OK. L'écran confirmera avec ‘Alarme enregistrée’. Une fois l'alarme 
configurée, l'icône d'alarme apparaîtra à l'écran.

Répétition de l'alarme

Pour désactiver temporairement l'alarme lorsqu'elle retentit, appuyez sur le bouton OK
pour activer la fonction répétition.

Appuyez plusieurs fois sur le bouton OK pour définir une durée de répétition de 5, 10, 
15 ou 30 minutes.

La durée de répétition s'affiche à l'écran et l'appareil passe en mode veille pendant ce 
temps.

Alarme et minuterie de mise en veille
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Désactiver/annuler l'alarme 

Pour éteindre complètement l'alarme lorsqu'elle retentit, appuyez sur la touche 
Marche/Arrêt ou sur la touche ALARME .

Conseil : pour annuler complètement l'alarme, répétez les étapes 1 à 3 et mettez 
l'alarme sur Off. L'icône de l'alarme disparaît alors de l'écran .

Minuterie de mise en veille 

Appuyez plusieurs fois sur la touche SLEEP de la télécommande (Rem.12) ou sur celle 
de la radio (Ref.9) et choisissez l'une des options suivantes : off/15 /30/45/60/90/120 
minutes Une fois que vous voyez sur l'écran de la radio le temps que vous souhaitez 
utiliser, attendez deux secondes et ce temps restera activé sur la radio jusqu'à ce que 
le temps s'éteigne.

Alarme et minuterie de mise en veille
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Oktiv App - Utilisation en tant que Net Remote

La radio Majority Rostock prend en charge la fonctionnalité Net Remote, permettant 
aux utilisateurs de contrôler l'appareil à distance via un smartphone ou une tablette 
(iOS ou Android). En téléchargeant l'application dédiée OKTIV, vous pouvez accéder 
et contrôler tous les modes disponibles tels que la radio Internet, les podcasts, 
Spotify, DAB, FM et Bluetooth.

Pour commencer: 

• Recherchez OKTIV dans le Google Play Store ou l'Apple App Store et installez 
l'application sur votre smartphone ou votre tablette .

• Assurez-vous que votre radio et votre appareil mobile sont connectés au même 
réseau WiFi. 

• Lancez l'application.

• L'application s'initialise automatiquement et commence à rechercher les appareils 
disponibles sur le réseau. 

• Tapez sur votre appareil Rostock une fois qu'il apparaît dans l'application pour 
établir la connexion Net Remote. 

• Une fois la connexion établie, votre appareil mobile se reconnectera 
automatiquement à la radio la prochaine fois que vous ouvrirez l'application, à 
condition qu'il se trouve sur le même réseau .

Remarque : si un autre smartphone ou tablette équipé de l'application OKTIV est connecté 
au même réseau et tente d'accéder à la radio, il remplacera votre connexion actuelle .

Application OKITIV - Net Remote
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Dépannage

Observation Cause potentielle/solution

Pas de puissance
Assurez-vous que la fiche de l'adaptateur secteur est 
branchée. 
S'assurer que l'appareil est sous tension. 

Pas de son de l'appareil

Veuillez essayer l'une des solutions ci-dessous:
Assurez-vous que l'appareil n'est pas en sourdine. 
Appuyez sur les touches VOLUME+/- pour reprendre 
une écoute normale. Appuyez sur la touche Standby 
pour mettre l'appareil en mode veille. Appuyez à 
nouveau sur la touche pour allumer l'appareil. 
Débranchez l'appareil de la prise de courant, puis 
rebranchez-le. Allumez l'appareil. 

L'appareil ne répond pas lorsqu'on 
appuie sur une touche

L'appareil peut geler en cours d'utilisation. Débranchez 
l'appareil, laissez-le pendant 15 minutes, puis 
branchez-le sur le secteur.

Radio DAB/FM

Observation Cause potentielle/solution

Mauvaise réception radio. 

Assurez-vous que l'antenne DAB/FM est complètement 
déployée. 
Les interférences électriques dans votre maison 
peuvent entraîner une mauvaise réception. Éloignez 
l'appareil de ces appareils (en particulier ceux qui sont 
équipés de moteurs et de transformateurs). 

La station souhaitée n'a pas été 
trouvée. 

Signal faible. Recherchez manuellement. Si la réception 
est toujours mauvaise, ajustez la position de l'antenne 
puis procédez à une nouvelle recherche. 

Internet Radio

Observation Cause potentielle/solution

Pas de connexion Internet Réinitialisez votre routeur Internet, puis allumez la radio 
et reconnectez-vous.  

La radio ne se connecte pas au 
routeur, mais d'autres appareils se 
connectent 

Effacez les paramètres réseau de la radio via les 
paramètres du système. Procédez à une réinitialisation 
d'usine de la radio. Redémarrez votre routeur Internet, 
puis reconnectez la radio à votre réseau sans fil.

L'appareil ne répond pasl'appareil
ne répond pas lorsqu'on appuie 
sur l'une des touches. 

L'appareil peut se bloquer en cours d'utilisation. 
Débranchez l'appareil, laissez-le reposer pendant 15 
minutes, puis branchez-le sur le secteur .
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Dépannage

Observation Cause potentielle/solution

Je ne trouve pas ‘Majority Rostock’ sur mon 
appareil Bluetooth .

Assurez-vous que la fonction Bluetooth est 
activée sur votre appareil Bluetooth. 
Réappariez l'appareil avec votre dispositif 
Bluetooth .

Je n'entends pas la musique Il peut être nécessaire d'augmenter le 
volume de la radio et de l'appareil Bluetooth. 

Bluetooth

Vous avez encore des problèmes? Contacter le support technique 
Si vous avez besoin d'une assistance supplémentaire concernant votre produit Majority, 
veuillez contacter notre équipe sur le site Internet de Majority : 
www.majority.co.uk/support ou envoyez-nous un courriel à techsupport@majority.co.uk.

Garantie 
Tous les produits bénéficient d'une garantie standard de 12 mois. Tous les articles 
doivent être enregistrés dans les 30 jours suivant l'achat viawww.majority.co.uk pour que 
la garantie soit valable. Une fois sur la page web, utilisez le menu pour trouver ‘Enregistrer 
votre produit’. Vous aurez également la possibilité de prolonger votre garantie de 24 mois, 
gratuitement.
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Spécifications

Spécifications et garantie

Marque Majority

Modèle Rostock

Section du système

Alimentation électrique
Entrée : 100-240V ~ 50-60Hz 0.5A max. 
Sortie : 12.0V/1.0A

Consommation électrique Jusqu’à 18 watts

Environnement de travail - Température 0 ~ 35 °C

Consommation en veille 1.1W (avec WIFI ACTIVÉ) 0.76W (avec WIFI 
DÉSACTIVÉ)

Poids net 1353g

Dimension de l'unite (W) × (D) × (H) 280x110x110mm

Fréquence radio
FM 87.50 –  108.00MHz DAB 
174 - 240MHz

Comment activer le port du réseau sans fil :
• Connecter l'appareil à l'alimentation 
• Passez en mode sans fil (par exemple, Internet) .

Comment désactiver le port réseau sans fil: 
• Allez dans Menu principal - Paramètres du système - Réseau - Garder le réseau connecté. 

Sélectionnez Non, puis appuyez sur le bouton OK pour désactiver le WIFI

Remarque :

• L'appareil passe en mode veille réseau au bout d'environ 15 minutes. Pour reprendre la 
lecture, appuyez sur le bouton ‘Power’

• En mode Radio Internet, Podcasts, Spotify, Radio DAB et Audio Bluetooth, l'appareil 
passe automatiquement en mode Veille au bout de 15 minutes s'il n'y a pas de lecture 
audio. Appuyez sur le bouton Veille pour reprendre la lecture.

• Le produit peut produire du bruit (signal de 1KHz) en présence de champs 
électromagnétiques puissants. En cas de dysfonctionnement dû à ces champs 
électromagnétiques puissants, l'utilisateur doit attendre jusqu'à ce que le fonctionnement 
normal reprenne sans intervention.

Wifi Puissance maximale 
transmise

15 dBm

Bande de fréquence 2412 -2472 MHz
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Cosa c'è nella scatola? 

Contenuto della scatola

A. Radio Majority Rostock

B. Adattatore per cavo di alimentazione

C. Telecomando 

D. 2 batterie AA per il telecomando

E. Manuale d'uso

A

B C
E

D
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Vista anteriore e posteriore

Controlli e funzioni

1. Schermo del display 

2. Accensione/spegnimento/standby 

3. Manopola del volume +/-

4. Dimmer 

5. FAV

6. Sinistra (PREV)

7. Destra (NEXT)

8. Quadrante di navigazione / Su / Giù / OK

9. Timer sonno

10. Allarme

11. Menu/Indietro

12. Modalità

13. Antenna radio

14. Porta CC per il cavo di alimentazione

15. Uscita di linea

16. Ingresso AUX

1

3 4

5 7

6 8

11

10

1229

14

15

16

13
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Telecomando

Controlli e funzioni

1. Standby  
2. Allarme
3. EQ 
4. DAB 
5. Spotify
6. Menu/Indietro
7. Precedente
8. Volume
9. Tastiera numerica
10. Preferiti
11. MODO 
12. Timer SLEEP
13. FM 
14. BT (Bluetooth)
15. Radio Internet
16. Scansione
17. Freccia su
18. Avanti
19. Ok/Play/Pausa/Info
20. Freccia giù 
21. Volume +
22. Silenziamento

1

3

4

5

2

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15
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Sostituzione della batteria del telecomando

Sostituzione della batteria del telecomando
Telecomando

1. Premere e far scorrere il coperchio posteriore per aprire lo scomparto delle 
batterie del telecomando. 

2. Inserire due batterie AAA. Assicurarsi che le estremità (+) e (-) delle batterie 
corrispondano alle estremità (+) e (-) indicate nel vano batterie.  

3. Chiudere il coperchio del vano batterie.Chiudere il coperchio del vano batterie. 

Manipolazione delle batterie
• L'uso improprio o non corretto delle batterie può causare corrosione o 

perdite di batteria. Ciò potrebbe causare incendi, lesioni personali o 
danni alle cose. 

• Utilizzare solo il tipo di batteria indicato in questo manuale. 
• Non smaltire la batteria usata come rifiuto domestico. Smaltirla in 

conformità con le normative locali. 
• Rimuovere la batteria dal telecomando quando non viene utilizzata per 

un lungo periodo di tempo, in quanto potrebbero verificarsi fenomeni di 
corrosione o di perdita della batteria con conseguenti lesioni fisiche e/o 
danni alle cose e/o incendi. 

Telecomando
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NOTA BENE: Le istruzioni contenute in questo manuale d'uso si riferiscono al numero di 
tasto dell'unità, ad esempio (Ref.'Number'), o ai tasti del telecomando, ad esempio (Rem. 
'Number'), in conformità con gli schemi delle pagine 4-5. 

Installazione del prodotto 

Rimuovere tutti gli imballaggi e preparare la Majority Rostock per l'installazione. 
Posizionare la radio nel punto in cui si desidera utilizzarla. Estendere completamente 
l'antenna della radio prima di effettuare la scansione delle stazioni radio DAB/FM. 
Collegare l'unità a una fonte di alimentazione adeguata utilizzando il cavo di 
alimentazione incluso nella confezione. Una volta collegato alla rete elettrica, il 
Majority Rostock visualizzerà ‘Welcome’ sullo schermo.  

Selezione delle modalità 

Premere il tasto MODE sul telecomando (Rem.11) o sulla radio (Ref.12) per accedere 
al menu Modalità. Premere i pulsanti SINISTRA/DESTRA sulla radio (Ref.6 e 7) o 
utilizzare i pulsanti freccia sul telecomando per passare alla modalità radio: Internet 
Radio, Podcast, Spotify, DAB, FM, Bluetooth, AUX In. Premere il pulsante OK per 
confermare. In alternativa, è possibile premere i pulsanti FM, DAB, SPOTIFY, 
INTERNET e BT del telecomando per passare rapidamente alla modalità radio  .

Regolazione del volume 

Premere i tasti VOLUME +/- sul telecomando (Ref.8 e 21) o ruotare la manopola del 
volume sulla radio (Ref.3) per regolare il volume .

Per disattivare temporaneamente l'audio, premere il tasto MUTE (Rem.22) sul 
telecomando. Premere nuovamente il tasto MUTE o premere i tasti VOLUME +/- del 
telecomando per riprendere l'ascolto normale. 

Navigazione nel menu 

Premere il tasto MENU sul telecomando (Rem.6) o sulla radio (Ref.11) per accedere al 
MENU principale della radio. Premere i pulsanti freccia sul telecomando o i pulsanti 
SINISTRA/DESTRA (Ref.6 e 7) sulla radio o semplicemente ruotare il selettore di 
navigazione sulla radio (Ref.8) per navigare nel menu. Premere il pulsante OK per 
accedere alla sezione che si desidera regolare.

Funzionamento di base
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Selezione delle modalità 

Premere il tasto MODE sul telecomando (Rem.11) o sulla radio (Ref.12) per accedere al menu 
Modalità. Premere i pulsanti SINISTRA/DESTRA sulla radio (Ref.6 e 7) o utilizzare i pulsanti 
freccia sul telecomando per passare alla modalità radio: Internet Radio, Podcast, Spotify, 
DAB, FM, Bluetooth, AUX In. Premere il pulsante OK per confermare. In alternativa, è 
possibile premere i pulsanti FM, DAB, SPOTIFY, INTERNET e BT del telecomando per 
passare rapidamente alla modalità radio  .

Regolazione del volume 

Premere i tasti VOLUME +/- sul telecomando (Ref.8 e 21) o ruotare la manopola del volume 
sulla radio (Ref.3) per regolare il volume .

Per disattivare temporaneamente l'audio, premere il tasto MUTE (Rem.22) sul telecomando. 
Premere nuovamente il tasto MUTE o premere i tasti VOLUME +/- del telecomando per 
riprendere l'ascolto normale. 

Navigazione nel menu 

Premere il tasto MENU sul telecomando (Rem.6) o sulla radio (Ref.11) per accedere al MENU
principale della radio. Premere i pulsanti freccia sul telecomando o i pulsanti 
SINISTRA/DESTRA (Ref.6 e 7) sulla radio o semplicemente ruotare il selettore di navigazione 
sulla radio (Ref.8) per navigare nel menu. Premere il pulsante OK per accedere alla sezione 
che si desidera regolare.

NOTA BENE: se si sceglie di non avviare l'installazione guidata e di saltare questo passaggio, o se 
l'installazione guidata viene interrotta prima di completare la configurazione della rete, il Majority 
Rostock genera il proprio accesso Wi-Fi che potrà essere configurato in seguito tramite l'APP OKTIV. 

Indicatore di connessione di rete: 

= Connessione di rete stabilita. 

= Connessione di rete non stabilita. 

 Selezionare la lingua 

Al primo utilizzo, il display visualizza la schermata di avvio, seguita da ‘Menu Lingua’. Per 
selezionare la lingua desiderata, premere i tasti freccia sul telecomando o ruotare il selettore 
di navigazione (Ref.8) per trovare la lingua preferita. Premere il pulsante OK sul telecomando 
(Rem.19) o sulla radio (Ref.8) per confermare la selezione. Continuare con il passo 
successivo. 

Impostazione del prodotto
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Impostare l'ora e la data 

È ora possibile selezionare il formato dell'ora. Scegliere il formato dell'ora in base alle 
proprie preferenze, a scelta tra [12] o [24] ore. Premere il pulsante OK per confermare 
e passare alla fase successiva. Selezionare quindi la sorgente (DAB/FM/ 
NETWORK/NO UPDATE) che l'unità utilizza per ottenere e aggiornare l'ora e la data. 
Se si seleziona ‘Aggiornamento dalla rete’, passare al passaggio successivo e 
selezionare il fuso orario. Scegliere ‘Daylight Savings’ (ora legale) impostando [ON] o 
[OFF]. 

Connettersi alla rete Internet wireless 

Nella schermata successiva, è possibile specificare se il prodotto deve rimanere 
connesso alla rete quando è in modalità Standby. Premere i pulsanti 
SINISTRA/DESTRA della radio (Ref.6-7) o quelli del telecomando per selezionare [SÌ], 
quindi premere il pulsante OK per confermare.

A questo punto il Majority Rostock effettuerà una scansione della rete wireless; 
l'operazione potrebbe richiedere alcuni secondi, finché sullo schermo non comparirà 
un elenco di tutte le reti wireless disponibili. Selezionare la rete WLAN a cui si desidera 
collegare la radio, quindi premere il pulsante OK sul telecomando o sulla radio per 
confermare. La schermata successiva mostrerà tre opzioni per collegare la radio alla 
rete wireless utilizzando il pulsante (WPS), il PIN (codice pin) o ‘Skip WPS’ (salta WPS) 
in base alle funzionalità del router  .

La connessione tramite il pulsante WPS (Wi-Fi Protected Setup) del router è un modo 
rapido e semplice per collegare la radio senza dover utilizzare una password. 
Selezionare uno dei due metodi di connessione seguenti: 

1. Selezionare ‘Pulsante’ se il router Internet è dotato di pulsante WPS.

Selezionare il pulsante Push sulla radio, quindi premere il pulsante OK per confermare. 
Sullo schermo apparirà un messaggio che richiede di premere il pulsante WPS sul 
router: premere per continuare. 

NOTA BENE: in caso di dubbio, consultare il manuale d'uso del router per identificare il 
pulsante WPS. 

Premere il pulsante OK per confermare. Il Majority Rostock si collegherà ora al router. 
L'operazione potrebbe richiedere alcuni secondi. 

2. Selezionate ‘PIN’ se il vostro router può connettersi utilizzando un codice PIN. 

Selezionare questa opzione nel menu della radio, quindi premere il pulsante OK per 
confermare. La radio genererà un numero di codice a 8 cifre, che verrà visualizzato 
sullo schermo.

Consultare il manuale d'uso del router per seguire le istruzioni relative al codice PIN 
(WPS), quando si utilizza un numero di codice PIN. Immettere questo numero di 
codice nel router wireless per connettersi a Rostock. Premere il pulsante OK per 
continuare. 

Configurazione del prodotto - Collegamento alla rete
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Connessione della radio alla rete wireless utilizzando la password anziché il WPS

Se si utilizza un router senza pulsante WPS, verrà richiesto di inserire la password per 
collegare il Majority Rostock alla rete wireless. Selezionare 'SKIP WPS' per andare 
direttamente alla schermata della password. 

Premere i pulsanti freccia sul telecomando o ruotare la rotella di navigazione per 
selezionare ogni lettera/numero della password Internet. Premere il pulsante OK per 
inserire la lettera/numero selezionato. 

Una volta inserita la password, premete di nuovo i tasti freccia sul telecomando o 
ruotate la ‘rotella di navigazione’ sulla radio (Ref.8) per confermare selezionando ‘OK’
sul lato destro dello schermo. La connessione con la rete richiede qualche secondo. 

Dopo che la radio si è connessa, premere il pulsante OK per uscire dalla 
configurazione. 

Le impostazioni possono essere modificate in qualsiasi momento in Menu-
Impostazioni di sistema - Impostazioni di rete - Procedura guidata di rete. 

Una volta che la radio è connessa al router Internet wireless, è possibile accedere al 
menu Internet radio e Podcast sulla radio. 

Modalità Radio Internet 

Per passare la radio alla modalità Internet Radio, premere il tasto INTERNET (Rem.15) 
sul telecomando. In alternativa, è possibile premere il tasto MODE sul telecomando 
(Rem.11) o sulla radio stessa (Ref.12) per scorrere le modalità fino a selezionare 
Internet Radio. Una volta evidenziata, premere il pulsante OK per confermare. 

Quando si attiva la modalità Internet Radio, la radio si collega al portale Airable 
Internet Radio, consentendo l'accesso a tutte le stazioni radio Internet disponibili. Una 
volta selezionata una stazione, la radio si collegherà direttamente ad essa. 

Se si utilizza Internet Radio per la prima volta, la radio si avvia nel menu [Station List]. 
Verrà visualizzata una serie di opzioni, tra cui: I miei preferiti, Le mie stazioni aggiunte, 
Ricerca, Posizione, Popolari e Scopri.

Utilizzare i tasti freccia del telecomando o ruotare il selettore NAVIGATION/OK per 
evidenziare il menu a cui si desidera accedere, quindi premere il tasto OK per 
confermare.

Al riavvio della modalità Internet Radio, verrà selezionata automaticamente l'ultima 
stazione ascoltata. Per tornare all'[Elenco stazioni], premere il tasto BACK. 

Configurazione del prodotto - Collegamento alla rete



IT

11

In modalità Internet Radio, premere il tasto MENU del telecomando per accedere al 
menu. È possibile scegliere tra: Ultimo ascolto, Elenco stazioni, Impostazioni di 
sistema e Menu principale. Premete i tasti SU/GIÙ del telecomando (Rem.17 e 21) per 
selezionare una delle opzioni, quindi premete il tasto OK per confermare. 

Ultimo ascolto 

1. Premere i tasti SU/GIÙ del telecomando (Rem. 17 e 21) per selezionare [Ultimo 
ascolto], quindi premere il tasto OK per confermare. 

2. Premere i tasti SU/GIÙ del telecomando (Rem. 17 e 21) per selezionare la 
cronologia delle stazioni ascoltate in precedenza, quindi premere il tasto OK per 
confermare. 

Elenco delle stazioni 

In modalità Radio Internet, premere il tasto MENU per accedere al menu. Premere i 
pulsanti w / s per selezionare [Elenco stazioni] e premere il pulsante OK per 
confermare.

Quando si riavvia la Radio Internet, vengono selezionate automaticamente le ultime 
stazioni ascoltate. Per ritornare a [Elenco stazioni], premere il tasto BACK. 

Se è la prima volta che si ascolta la radio via Internet, la radio si troverà in [Elenco 
stazioni]. 

1. Premere i pulsanti SU/GIÙ del telecomando (Rem. 17 e 21) per selezionare una delle 
seguenti opzioni, quindi premere il pulsante OK per confermare.

La funzione Internet Radio consente di esplorare e accedere a un'ampia varietà di 
stazioni attraverso diversi metodi di ricerca: 

• Il Paese in cui ci si trova: È possibile sfogliare e cercare in modo specifico le 
stazioni radio del proprio Paese. Questa opzione consente di visualizzare le 
stazioni locali disponibili in base alla posizione corrente. 

• Ricerca: Utilizza parole chiave per trovare stazioni specifiche. Il nome e la 
descrizione della stazione selezionata appariranno sul display.

• Posizione: Scegliere da un elenco di Paesi per accedere alle stazioni radio di 
diverse regioni del mondo. 

• Popolari: Accedere a un elenco curato delle stazioni Internet Radio più popolari a 
livello globale. 

• Scopri: Esplorare le stazioni navigando tra le varie categorie, come Paese, 
Genere o Lingua.

Premere il pulsante BACK per tornare indietro di un livello del menu. 

Radio Internet
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Stazioni preimpostate - Memorizzazione e richiamo 

La radio Majority Rostock dispone di un totale di oltre 90 slot di preselezione, condivisi tra tutte 
le modalità radio (Internet Radio, Podcast, DAB e FM). È possibile utilizzare lo stesso metodo per 
salvare e richiamare le stazioni in una qualsiasi di queste modalità  .

Le funzioni di memorizzazione e richiamo funzionano allo stesso modo in tutte le modalità radio, 
come indicato di seguito.
.

Memorizzazione di una stazione radio come preselezione 

Le preimpostazioni sono memorizzate nella radio stessa e non sono accessibili da altri dispositivi.
.

Per memorizzare una preselezione:

Sintonizzarsi e ascoltare la stazione che si desidera memorizzare.

Tenere premuto il tasto FAV del telecomando (Rem.10) per 4-5 secondi, finché il display non 
visualizza ‘Save to Preset’.

Utilizzare i tasti freccia SU/GIÙ del telecomando (Rem.17 / Rem.20) per scorrere e selezionare 
una fascia di preselezione (fino a 40 disponibili).

Premere il pulsante OK per confermare. Il display visualizzerà ‘Preselezione memorizzata’. In 
alternativa, tenere premuti i tasti numerici (0-9) del telecomando per memorizzare le preselezioni 
da 1 a 10 direttamente su quei tasti.
.

Richiamo di una stazione salvata dalle preselezioni

Per richiamare una stazione dalle preselezioni salvate:

Premere il tasto FAV del telecomando (Rem.10) per aprire l'elenco ‘Richiamo delle preselezioni’.

Utilizzare i tasti freccia SU/GIÙ del telecomando (Rem.17 / Rem.20) per scorrere le stazioni 
memorizzate.

Premere il pulsante OK per confermare e riprodurre la stazione selezionata.

Se uno slot di preselezione non è stato utilizzato, il display visualizza ‘Preset Empty’. In 
alternativa, è possibile premere i tasti numerici (0-9) sul telecomando per riprodurre direttamente 
la stazione preimpostata corrispondente (1-10).
.

Note aggiuntive:

Se si desidera cancellare una stazione salvata, è possibile:

sovrascriverla salvando una nuova stazione nello stesso slot di preselezione, oppure

eseguire un reset di fabbrica della radio per cancellare tutte le preselezioni salvate e ricominciare 
da capo.

Le preselezioni sono salvate direttamente sulla radio e non sono accessibili o gestibili da altri 
dispositivi.

Salvare e richiamare le stazioni radio salvate (preselezioni)
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Podcast 

Per ascoltare i podcast, la radio deve essere connessa a Internet.

Impostare la modalità radio su Podcast. 

Premere il tasto MODE sul telecomando (Rem.11) o sulla radio (Ref.12) per accedere 
al Menu Modalità. 

Utilizzare i tasti freccia o ruotare la manopola 'Navigazione/OK' sulla radio (Ref.8) per 
selezionare e premere il tasto OK per passare alla Modalità Podcast. 

In Modalità Podcast, premere il tasto MENU sul telecomando per accedere al menu. È 
possibile scegliere tra: Ultimi ascoltati, Elenco Podcast, Impostazioni di sistema e 
Menu principale. 

Premere i tasti SU/GIÙ per selezionare e premere il tasto OK per confermare. 

Ultimo ascolto 

Premi i tasti freccia SU/GIÙ sul telecomando (Rem.17.20) per selezionare [Ultimo 
ascolto], quindi premi il tasto OK per confermare. 

Premi i tasti freccia SU/GIÙ sul telecomando (Rem.17 e 20) per selezionare la 
cronologia delle stazioni ascoltate in precedenza e premi il tasto OK per confermare. 

Elenco Podcast 

In modalità Podcast, premi il tasto MENU per accedere al menu. Premi i tasti freccia 
SU/GIÙ sul telecomando (Rem.17 e 20) per selezionare [Elenco Podcast] e premi il 
tasto OK per confermare. 

Al riavvio della radio, vengono selezionate automaticamente le ultime stazioni 
ascoltate. Per tornare a [Elenco Podcast], premere il pulsante INDIETRO. 

Se è la prima volta che si utilizza la funzione Podcast, la radio si troverà in [Elenco 
Podcast]. Premere i pulsanti freccia SU/GIÙ sul telecomando (Rem.17 e 20) per 
selezionare una delle seguenti opzioni e premere il pulsante OK per confermare. 

Podcasts
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Modalità radio DAB/DAB+ 

Posizionare la radio in un punto con un buon segnale DAB/DAB+ ed estendere completamente 
l'antenna per garantire una buona ricezione del segnale radio DAB/DAB+.  

• Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.11) o sulla radio (Ref.12) per 
accedere al menu Modalità.  

• Utilizzare i pulsanti freccia o ruotare la manopola 'Navigazione/OK' sulla radio (Ref.8) 
per selezionare e premere il pulsante OK per passare alla modalità radio DAB/DAB+. 
In alternativa, premere il pulsante DAB sul telecomando per passare alla modalità 
DAB. 

In modalità radio DAB, per la prima volta la radio entrerà in modalità DAB ed eseguirà una 
scansione completa automatica. Durante la scansione, il display mostrerà 'Scansione in corso…' 
insieme a una barra di scorrimento che indica l'avanzamento della scansione e il numero di 
stazioni rilevate. Al termine della scansione, l'unità selezionerà la prima stazione trovata in 
ordine alfanumerico e le elencherà tutte nella sezione 'Elenco stazioni'. Per esplorare le stazioni 
trovate, premere i tasti freccia SU/GIÙ sul telecomando (Rem.17.20) per selezionare e premere 
il tasto OK per confermare e avviare la riproduzione. 

Per memorizzare o richiamare stazioni DAB/DAB+ nel proprio elenco, seguire le istruzioni 
descritte in dettaglio a pagina 12. Per avviare una nuova scansione, premere il tasto SCAN 
sul telecomando (Rem.16). 

Modalità radio DAB/DAB+ – Menu 

In modalità DAB/DAB+, premere il pulsante MENU sulla radio (Ref.11) o sul telecomando 
(Rem. 6) per accedere al menu principale DAB+. Sullo schermo della radio apparirà un 
elenco di sottomenu. Tra queste: 

Elenco stazioni: visualizza l'elenco delle stazioni DAB disponibili dopo una scansione 
completa. 

Scansione: seleziona questa opzione per eseguire una scansione automatica delle stazioni 
disponibili. 

Sintonizzazione manuale: consente di sintonizzarsi manualmente su frequenze DAB/DAB+ 
specifiche. 

Eliminazione non valida: dopo aver completato una scansione, accedi a questa sezione e 
seleziona: 

• SÌ, per rimuovere le stazioni con segnale debole. 

• NO per mantenere tutte le stazioni come trovate. 

DRC (Dynamic Range Control): scegli tra tre livelli di DRC: Alto, Medio o Basso, a seconda 
delle tue preferenze di ascolto. 

Impostazioni di sistema: accedi al menu di sistema della radio per opzioni avanzate. 

Menu principale: torna al menu principale per passare da una modalità radio all'altra. 

Utilizza i tasti freccia sul telecomando o ruota la manopola 'Navigazione' sulla radio (Ref.8) 
per scorrere le opzioni. Premi OK per selezionare e accedere al sottomenu scelto. Premere il 
tasto BACK sul telecomando (Ref.6) o sulla radio (Ref.12) per tornare al menu precedente. 

Radio DAB/DAB+
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Modalità Radio FM 
Posizionare la radio in un punto con un buon segnale FM ed estendere 
completamente l'antenna per garantire una buona ricezione del segnale radio FM.  

Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.11) o sulla radio (Rem.12) per 
accedere al Menu Modalità. Utilizzare i pulsanti freccia o ruotare la manopola 
'Navigazione/OK' sulla radio (Rem.8) per selezionare e premere il pulsante OK per 
passare alla Modalità Radio FM. In alternativa, premere il pulsante FM sul telecomando 
per passare alla Modalità FM. 

Il display mostrerà la frequenza. Premere il pulsante SCAN sul telecomando (Rem.16) 
per cercare le stazioni radio FM disponibili. In alternativa, accedere al menu FM per 
eseguire una scansione automatica delle stazioni preimpostate. 

Modalità Radio FM - Menu principale 
In modalità FM, premere il tasto MENU sul telecomando (Rem.6) o sulla radio (Ref.11) 
per accedere al menu Radio FM. Sullo schermo della radio verrà visualizzato un 
elenco di sottomenu, tra cui: 
Impostazione scansione - Accedere a questa opzione e selezionare SÌ per cercare 
stazioni con un segnale forte o NO per cercare tutte le stazioni disponibili. 
Impostazione audio - Scegliere se riprodurre in MONO o STEREO. 
Preselezione automatica - Selezionare e confermare per eseguire una scansione 
automatica che salva le stazioni trovate come preimpostate. 
Impostazioni di sistema - Accedere alle impostazioni generali della radio. 
Menu principale - Tornare al menu di selezione della modalità radio. 

Scansione manuale e sintonizzazione fine

Per la sintonizzazione fine manuale in modalità FM:

Premere una volta i pulsanti PREV o NEXT (Rem. 7 e 18) per regolare la frequenza di 
0,05 MHz in su o in giù.

Quando si trova una stazione che si desidera salvare, tenere premuto il pulsante FAV
sul telecomando (Rem.10) o sulla radio (Ref.5) per 4-5 secondi per aprire l'elenco 
'Salva in preselezione'.

Selezionare una posizione preimpostata vuota, quindi premere OK per salvare e 
confermare.

Per una scansione più rapida nella banda FM:

Premere e tenere premuti i pulsanti PREV o NEXT per alcuni secondi per effettuare la 
scansione in su o in giù finché non viene trovata una stazione.

Per memorizzare o richiamare le stazioni FM nel proprio elenco, seguire le istruzioni 
descritte in dettaglio a pagina 12.

Radio FM
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Funzionamento Bluetooth
L'unità è dotata di una funzione Bluetooth in grado di ricevere un segnale entro 8 
metri. Associare l'unità a un dispositivo Bluetooth, come un telefono o un tablet, per 
riprodurre l'audio da:
• Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.11) o sulla radio (Ref.12) per 

accedere al menu Modalità. Utilizzare i pulsanti freccia o ruotare la manopola 
'Navigazione/OK' sulla radio (Ref.8) per selezionare e premere il pulsante OK per 
passare alla modalità Bluetooth. In alternativa, premere il pulsante BT sul 
telecomando (Rem.12) per passare alla modalità Bluetooth. Il logo Bluetooth 
inizierà a lampeggiare sullo schermo della radio, indicando che è in modalità di 
associazione.

• Attivare il dispositivo Bluetooth e selezionare la modalità di ricerca.
• 'Majority Rostock' apparirà nell'elenco dei dispositivi Bluetooth.
• Selezionare Majority Rostock e connettersi. Una volta associato, il logo Bluetooth 

sullo schermo smetterà di lampeggiare. Il dispositivo è ora associato all'unità ed è 
possibile iniziare la riproduzione dal dispositivo. Aumenta il volume della radio e 
del dispositivo in base alle tue preferenze.

• Premendo il pulsante BT sul telecomando (Rem.14) è possibile interrompere la 
connessione Bluetooth esistente, consentendo l'associazione ad altri dispositivi 
Bluetooth. Per interrompere la funzione Bluetooth, premere il pulsante MODE sul 
telecomando per passare a un'altra modalità o disattivare la funzione dal 
dispositivo Bluetooth.

NOTA BENE: Majority Rostock è un ingresso Bluetooth, il che significa che non può essere 
utilizzato per l'associazione con altoparlanti o auricolari esterni Bluetooth.

Spotify Connect

Spotify ConnectUtilizza il tuo telefono, tablet o computer come telecomando per 
Spotify. Per sapere come fare, visita spotify.com/connect per imparare come.

Licenze

Il software Spotify è soggetto a licenze di terze parti disponibili qui: 
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Bluetooth e Spotify
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Ingresso AUX

La radio Majority Rostock può essere collegata a dispositivi esterni come un telefono, 
un tablet o un lettore CD per riprodurre l'audio tramite l'altoparlante della radio. 
Seguire i passaggi seguenti:

• Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.11) o sulla radio (Ref.12) per 
accedere al menu Modalità.

• Utilizzare i pulsanti freccia o ruotare la manopola Navigazione/OK sulla radio 
(Ref.8) per selezionare Ingresso AUX, quindi premere OK per confermare.

• Utilizzando un cavo AUX-AUX da 3.5 mm (non incluso), collegare un'estremità alla 
porta AUX IN sul retro della radio (Ref.16) e l'altra estremità alla porta di uscita 
AUX del dispositivo.

• Una volta collegato, avviare la riproduzione audio dal dispositivo.

• Regolare il volume sia sulla radio che sul dispositivo collegato. La riproduzione è 
controllata direttamente dal dispositivo esterno.

Uscita LINEA

La Majority Rostock può anche essere collegata ad altoparlanti esterni (non inclusi) 
tramite la porta LINE OUT per riprodurre l'audio della radio tramite dispositivi audio 
esterni. Ecco come effettuare il collegamento:

• Utilizzando un cavo AUX-AUX da 3,5 mm (non incluso), collegare un'estremità alla 
porta LINE OUT sul retro della radio (Ref.15) e l'altra estremità all'ingresso audio 
dell'altoparlante esterno.

• Avviare la riproduzione da qualsiasi modalità della radio. L'audio verrà ora 
trasmesso tramite gli altoparlanti collegati.

• Regolare i livelli del volume utilizzando sia la radio che gli altoparlanti esterni per 
un suono ottimale.

NOTA BENE: in caso di distorsione audio, consultare il manuale utente dell'altoparlante 
per informazioni sui collegamenti compatibili e sulle impostazioni audio consigliate quando 
associato a una sorgente esterna come la radio Rostock.

Importante: la porta LINE OUT della radio non è compatibile con cuffie o auricolari 
cablati. È progettata specificamente per l'uso con altoparlanti esterni.

Uscita di linea e ingresso AUX
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Impostazioni di sistema

È possibile accedere alle Impostazioni di sistema di Majority Rostock da qualsiasi 
modalità.

• Premere il tasto MENU sul telecomando (Rem.6) o sulla radio (Ref.11) per aprire il 
menu principale.

• Utilizzare i tasti freccia SU/GIÙ per navigare ed evidenziare Impostazioni di 
sistema, quindi premere il tasto OK per accedere.

Sono disponibili i seguenti sottomenu di Impostazioni di sistema: Equalizzatore, Qualità 
audio streaming, Rete, Ora/Data, Lingua, Ripristino impostazioni di fabbrica, 
Aggiornamento software, Configurazione guidata, Informazioni e Retroilluminazione.

Equalizzatore

La radio supporta una varietà di equalizzatori ed effetti sonori preimpostati. È possibile 
accedervi:

• Premendo direttamente il tasto EQ sul telecomando (Rem.3) oppure

• Tramite il menu Impostazioni di sistema. Accedere a Equalizzatore e premere il 
tasto OK sul telecomando (Rem.19) per accedere.

I preset di equalizzazione disponibili sono: Normale, Piatto, Jazz, Rock, Musica, 
Classica, Pop, Notizie e MY EQ.

Per utilizzare MY EQ, è necessario prima configurarlo tramite [My EQ Profile Setup]

Configurazione del mio profilo EQ

• Nella configurazione del mio profilo EQ, premi i pulsanti SU/GIÙ per selezionare 
Bassi o Alti, quindi premi OK per confermare.

• Utilizza nuovamente i pulsanti SU/GIÙ per impostare il livello desiderato, quindi 
premi OK per salvare.

• Premi il pulsante INDIETRO per uscire, quindi utilizza i pulsanti 7/8 per selezionare 
SÌ e premi OK per confermare.

• Il display mostrerà 'Equalizzatore salvato'.

Una volta salvata, l'opzione MY EQ apparirà con un'icona a forma di stella accanto, a 
indicare che si tratta del tuo profilo di equalizzazione personalizzato.

Qualità audio in streaming: seleziona tra bassa, normale o alta qualità. Premi OK per 
confermare la selezione.

Impostazioni di sistema
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Rete

Accedere a questa sezione per accedere alle impostazioni di rete e ai relativi sottomenu. Questi 
sono: Configurazione guidata di rete, Configurazione PBC WLAN, Visualizza impostazioni, 
Impostazioni manuali, Profilo di rete, Cancella impostazioni di rete e Mantieni la rete connessa. 
Evidenziare una qualsiasi di queste sezioni a cui si desidera accedere e premere il pulsante OK per 
accedervi. Premere il pulsante ‘BACK’ per annullare l'impostazione e tornare al menu precedente. Selezionare 
‘NO’ per disattivare il WIFI sulla radio.

⁃ Configurazione guidata di rete: accedere per eseguire una nuova scansione delle reti Internet.

⁃ Configurazione PBC WLAN: accedere a questa sezione per connettere la radio a un router 
wireless utilizzando il pulsante WPS.

⁃ Visualizza impostazioni. Visualizza le informazioni sulle impostazioni della radio.

⁃ Impostazioni manuali. Invio per abilitare o disabilitare il DHCP.

⁃ Profilo di rete: visualizzare la rete wireless a cui è connessa la radio.

⁃ Cancella impostazioni di rete: invio per eliminare le impostazioni del profilo di rete.

⁃ Mantieni la rete connessa: invio per attivare questa opzione e mantenere la radio sempre 
connessa alla rete, inclusa la modalità Standby, oppure disattivarla per riconnettersi alla rete 
solo quando è in uso.

Ora e Data

L'ora e la data possono essere impostate automaticamente una volta che il dispositivo è 
connesso a Internet, a una stazione radio DAB o FM con le relative informazioni. È anche 
possibile regolare manualmente l'ora e la data.

⁃ In modalità Impostazioni di Sistema, premere i pulsanti freccia per selezionare Ora/Data e 
premere il pulsante OK per confermare. Premere i pulsanti SU/GIÙ per selezionare 'Imposta 
Ora/Data' e premere il pulsante OK per confermare e impostare manualmente.

⁃ Le cifre della data lampeggeranno sullo schermo della radio.

⁃ Premere i pulsanti freccia SU/GIÙ per regolare la data, quindi premere il pulsante OK per 
confermare.

⁃ Ripetere il passaggio 2 per impostare Mese/Anno/Ora/Minuti.

⁃ L'impostazione di data e ora è ora completata.

Per le altre impostazioni in Ora/Data, premere i pulsanti freccia sul telecomando o ruotare la 
manopola di navigazione (Ref.8) per selezionare una delle seguenti opzioni, quindi premere il 
pulsante OK per confermare. 

⁻ Aggiornamento automatico: seleziona per aggiornare l'ora e la data da DAB/FM/Rete/Nessun 
aggiornamento.

⁻ Imposta formato: seleziona il formato dell'orologio su 12/24 ore.

Impostazioni di sistema
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- Imposta fuso orario: seleziona un fuso orario. (Disponibile solo quando 
l'aggiornamento automatico dalla rete è attivo).

- Impostazioni ora legale: seleziona l'ora legale. (Disponibile solo quando 
l'aggiornamento automatico dalla rete è attivo).

NOTA BENE: l'impostazione predefinita per l'aggiornamento automatico dell'ora è 'Aggiorna 
dalla rete'. Se desideri impostare manualmente l'ora, si consiglia di disattivare la funzione di 
aggiornamento automatico.

Lingua

Accedi a questa sezione per modificare la lingua del menu della radio in base alle tue 
preferenze. Naviga tra tutte le 15 lingue disponibili sulla radio, seleziona la lingua 
preferita e premi il pulsante OK per confermare.

Ripristino impostazioni di fabbrica

Si consiglia di ripristinare le impostazioni di fabbrica in caso di problemi di ricezione 
radio o traslochi, poiché la maggior parte delle stazioni radio di Rostock potrebbe 
ricevere le stazioni DAB locali e nazionali in quell'area, pertanto i canali sintonizzati in 
precedenza potrebbero non essere più disponibili.

1. In modalità Impostazioni di sistema, premere i pulsanti SU/GIÙ per selezionare 
Ripristino impostazioni di fabbrica e premere il pulsante OK per confermare. 

2. Premere i pulsanti PRECEDENTE/SUCCESSIVO sul telecomando o 
SINISTRA/DESTRA sulla radio per selezionare [Sì] e premere il pulsante OK per 
confermare o selezionare [No] per annullare. 

3. Dopo il ripristino del sistema, tutte le stazioni sintonizzate, Internet, DAB e FM 
preimpostate verranno cancellate. 

Aggiornamento software

Premere i pulsanti SU/GIÙ per selezionare 'Verifica automatica impostazioni' o 'Verifica 
ora', quindi premere il pulsante OK per confermare.

Prima di scaricare il software, assicurarsi che la radio sia collegata a una presa di 
corrente stabile. L'interruzione dell'alimentazione di rete durante il download del software 
può causare disturbi funzionali e/o danni all'unità.

Procedura guidata di configurazione

La procedura guidata di configurazione è disponibile nella sezione Impostazioni di 
sistema; è possibile utilizzarla per configurare le impostazioni di data/ora e rete. Al 
termine, la radio è pronta per l'uso.

Impostazioni di sistema
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Informazioni

Nel sottomenu Informazioni, troverai la versione del software, la versione di Spotify, l'ID 
radio e il nome descrittivo che verranno visualizzati sul display.

Retroilluminazione (Retroilluminazione del display).

Accedi a questa sezione per regolare e impostare la luminosità del display in base alle tue 
preferenze. Sono presenti tre sottomenu, ognuno dei quali dovrà essere regolato.

Timeout: Opzioni: Controlla per quanto tempo il display rimane attivo prima di oscurarsi o 
spegnersi. Le opzioni sono: Acceso / 10 sec / 20 sec / 30 sec / 45 sec / 60 sec / 90 sec / 
120 sec / 180 sec.

Livello di attenuazione: Questa impostazione regola la luminosità del display in modalità 
Standby, che può essere impostata su Media o Bassa.

Livello di accensione: Imposta la luminosità del display durante il funzionamento. È 
possibile selezionare Alta/Media/Bassa.

NOTA BENE:

• Il livello di attenuazione è utilizzato specificamente per la modalità Standby.

• Il livello di accensione regola la luminosità mentre l'unità è accesa e in uso.

• Per mantenere il display acceso e impostato sul livello di luminosità selezionato, 
impostare Timeout su ON.

Impostazioni di sistema
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Impostazione della sveglia

La Majority Rostock dispone di due sveglie che puoi utilizzare e impostare in base alle 
tue preferenze.

Premi il pulsante ALARM sul telecomando (Rem.2) o sulla radio premi il pulsante Sleep 
(Ref.9). Il display mostrerà: Sveglia (1 o 2): Spenta [hh:mm].

Utilizza i pulsanti freccia SU/GIÙ per selezionare Sveglia 1 o Sveglia 2, quindi premi il 
pulsante OK per iniziare a impostare i parametri della sveglia. Utilizza i pulsanti ▲ / ▼
per regolare ciascuna impostazione, quindi premi OK per confermare.

Le impostazioni della sveglia che puoi configurare includono:

Abilita: scegli se la sveglia è impostata su Spenta, Giornaliera, Una volta, Fine 
settimana o Giorni feriali.

Ora: imposta l'ora della sveglia (hh:mm).

Modalità: seleziona la sorgente sonora della sveglia: Buzz, Radio Internet, DAB o FM.

Preimpostata: scegli l'ultima stazione ascoltata o una stazione preimpostata (se 
applicabile). Volume: Imposta il volume della sveglia (intervallo da 0 a 32).

Salva: Una volta impostate tutte le opzioni, seleziona Salva e conferma per salvare le 
impostazioni della sveglia.

Dopo aver impostato tutti i parametri, seleziona Salva e premi il pulsante OK. Il display 
confermerà la visualizzazione di 'Sveglia salvata'. Una volta impostata, l'icona della 
sveglia apparirà sul display.

Snooze della sveglia

Per disattivare temporaneamente la sveglia quando suona, premi il pulsante OK per 
attivare la funzione Snooze.

Premendo ripetutamente il pulsante OK è possibile impostare un intervallo di snooze di 
5, 10, 15 o 30 minuti.

Il tempo di snooze verrà visualizzato sul display e l'unità entrerà in modalità standby 
durante questo intervallo.

Allarme e Sleep Timer
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Disattivazione/Annullamento della sveglia

Per disattivare completamente la sveglia quando suona, premere il pulsante di 
accensione o il pulsante ALARM.

Suggerimento: per disattivare completamente la sveglia, ripetere i passaggi da 1 a 3 e 
impostarla su Off. L'icona della sveglia scomparirà dal display.

Spegnimento automatico

Premere ripetutamente il pulsante SLEEP sul telecomando (Rem.12) o quello sulla 
radio (Ref.9) e scegliere una delle seguenti opzioni: off/15/30/45/60/90/120 minuti. 
Una volta visualizzata l'ora desiderata sul display della radio, attendere due secondi: 
questa rimarrà attiva sulla radio fino allo spegnimento dell'ora.

Allarme e Sleep Timer
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App Oktiv – Utilizzo come Net Remote

La radio Majority Rostock supporta la funzionalità Net Remote, consentendo agli utenti 
di controllare il dispositivo da remoto tramite smartphone o tablet (iOS o Android). 
Scaricando l'app dedicata OKTIV, è possibile accedere e controllare tutte le modalità 
disponibili, come Internet Radio, Podcast, Spotify, DAB, FM e Bluetooth.

Per iniziare:

• Cerca OKTIV nel Google Play Store o nell'Apple App Store e installa l'app sul tuo 
smartphone o tablet.

• Assicurati che sia la radio che il dispositivo mobile siano connessi alla stessa rete 
Wi-Fi.

• Avvia l'app.

• L'app si inizializzerà automaticamente e inizierà la scansione dei dispositivi 
disponibili sulla rete.

• Tocca il tuo dispositivo Rostock non appena appare nell'app per stabilire la 
connessione Net Remote.

• Una volta stabilita la connessione, il tuo dispositivo mobile si riconnetterà 
automaticamente alla radio la prossima volta che apri l'app, a condizione che sia 
sulla stessa rete.

Nota: se un altro smartphone o tablet con l'app OKTIV è connesso alla stessa rete e tenta di 
accedere alla radio, la connessione attuale verrà sovrascritta.

App OKITIV - Net Remote
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Risoluzione dei problemi

Osservazione Potenziale causa/soluzione

Nessuna alimentazione
Assicurarsi che la spina dell'adattatore di rete sia 
collegata. 
Assicurarsi che l'unità sia accesa. 

Nessun suono dall'unità

Provare una delle seguenti soluzioni: 
Assicurarsi che l'unità non sia in modalità silenziosa. 
Premere i pulsanti VOLUME+/- per riprendere l'ascolto 
normale. Premere il pulsante Standby per mettere 
l'unità in modalità Standby. Premere nuovamente il 
pulsante per accendere l'unità. 
Scollegare l'unità dalla presa di corrente e ricollegarla. 
Accendere l'unità. 

L'unità non
risponde quando si premono 
pulsanti

L'unità potrebbe bloccarsi durante l'uso. Scollegare 
l'unità, lasciarla inattiva per 15 minuti, quindi ricollegarla 
alla presa di corrente. 

Radio DAB/FM

Osservazione Potenziale causa/soluzione

Poor radio reception.

Assicurarsi che l'antenna DAB/FM sia completamente 
estesa. 
Le interferenze elettriche in casa possono causare una 
scarsa ricezione. Allontanare l'unità da tali interferenze 
(soprattutto da quelle con motori e trasformatori). 

Desired station not found.
Segnale debole. Eseguire la ricerca manuale. Se la 
ricezione è ancora scarsa, regolare la posizione 
dell'antenna, quindi eseguire una nuova scansione. 

Internet Radio

Osservazione Potenziale causa/soluzione

No Internet connection Ripristina il router internet, quindi accendi la radio e 
ricollegala.

The radio is not connecting to the 
router, but other devices do 
connect

Cancella le impostazioni di rete della radio tramite 
Impostazioni di sistema. Esegui un ripristino delle 
impostazioni di fabbrica della radio. Riavvia il router 
internet, quindi ricollega la radio alla rete wireless.

The unit does not
respond when pressing any 
buttons.

L'unità potrebbe bloccarsi durante l'uso. Scollega 
l'unità, lasciala accesa per 15 minuti, quindi ricollegala 
alla rete elettrica.
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Risoluzione dei problemi

Osservazione Potenziale causa/soluzione

Non riesco a trovare 'Majority Rostock' sul 
mio dispositivo Bluetooth

Assicurati che la funzione Bluetooth sia 
attivata sul tuo dispositivo Bluetooth. 
Riassocia l'unità al tuo dispositivo Bluetooth .

Non riesco a sentire la musica
Potrebbe essere necessario aumentare il 
volume della radio e del dispositivo 
Bluetooth. 

Bluetooth

Hai ancora problemi? Contatta l'assistenza tecnica.

Se hai bisogno di ulteriore assistenza con il tuo prodotto Majority, contatta il nostro 

team sul sito web di Majority: www.majority.co.uk/support o inviaci un'e-mail 

all'indirizzo techsupport@majority.co.uk.

Garanzia
Tutti i prodotti sono coperti da una garanzia standard di 12 mesi. Tutti gli articoli 
devono essere registrati entro 30 giorni dall'acquisto tramite www.majority.co.uk 
affinché la garanzia sia valida. Una volta sulla pagina web, utilizza il menu per 
trovare 'Registra il tuo prodotto'. Avrai anche la possibilità di estendere la garanzia 
per altri 24 mesi, gratuitamente.
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Specifiche

Specifiche e garanzia

Marca Majority

Modello Rostock

Sezione del sistema

Alimentazione
Ingresso: 100-240V ~ 50-60Hz 0.5A max. 
Uscita: 12.0V/1.0A

Consumo energetico Fino a 18 watt

Consumo in standby 1.1W (con WIFI ATTIVO)   0.76W (con WIFI DISATTIVATO)

Ambiente di lavoro - Temperatura 0 ~ 35 °C

Peso netto 1353G

Dimensioni dell'unità (W) × (D) × (H) 280x110x110mm

Radiofrequenza FM 87.50 –  108.00MHz DAB 174 - 240MHz

Come attivare la porta di rete wireless: 

• Collegare l'unità all'alimentazione 

• Passare alla modalità wireless (ad es. Internet) 

Come disattivare la porta di rete wireless: 

• Accedere al Menu principale - Impostazioni di sistema - Rete - Mantieni la connessione di rete. 
Selezionare No, quindi premere il pulsante OK per disattivare il WIFI.

Nota: 

• L'apparecchiatura entrerà in modalità standby di rete dopo circa 15 minuti. Per riprendere la 
riproduzione, premere il pulsante ‘Power’

• In modalità Radio Internet, Podcast, Spotify, Radio DAB e Audio Bluetooth, l'unità entrerà 
automaticamente in modalità standby dopo 15 minuti, se non è presente alcuna riproduzione 
audio. Premere il pulsante Standby per riprendere. 

• Il prodotto potrebbe presentare rumore (segnale a 1 kHz) in presenza di forti campi 
elettromagnetici. In caso di malfunzionamento dovuto a questi forti campi elettromagnetici, l'utente 
deve attendere che il dispositivo riprenda il normale funzionamento senza intervenire. 

Wi-Fi
Potenza massima trasmessa 15 dBm

Banda di frequenza 2412 -2472 MHz
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¿Qué hay en la caja?

Contenido de la caja

A. Radio Rostock Mayoritaria

B. Cable de alimentación Adaptador

C. Mando a distancia 

D. 2 pilas AA para el mando a distancia

E. Manual del usuario

A

B C
E

D
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Vista delantera y trasera

Controles y funciones

1. Pantalla de visualización 

2. Encendido/Apagado/En espera 

3. Volumen +/- Botón

4. Atenuador 

5. FAV

6. Izquierda (PREV)

7. Derecha (NEXT)

8. Dial de navegación / Arriba / Abajo / OK

9. Temporizador

10. Alarma

11. Menú/Atrás

12. Modo

13. Antena de radio

14. Puerto CC para cable de alimentación

15. Línea OUT

16. Entrada AUX

1

3 4

5 7

6 8

11

10

1229

14

15

16

13
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Mando a distancia

Controles y funciones

1. En espera  
2. Alarma
3. EQ 
4. DAB 
5. Spotify
6. Menú/Atrás
7. Anterior
8. Volumen
9. Teclado numérico
10. Favoritos
11. MODO 
12. Temporizador 

SLEEP
13. FM 
14. BT (Bluetooth)
15. Radio por Internet
16. Escanear
17. Flecha arriba
18. Siguiente/Adelante
19. Ok/Reproducir/Paus

a/Información
20. Flecha abajo 
21. Volumen
22. Silenciar

1

3

4

5

2

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22
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Sustitución de las pilas del mando a distancia

Sustitución de las pilas del mando a distancia

Mando a distancia

1. Presione y deslice la tapa posterior para abrir el compartimento de las pilas del 
mando a distancia. 

2. Inserte dos pilas de tamaño AAA.  Asegúrese de que los extremos (+) y (-) de 
las pilas coincidan con los extremos (+) y (-) indicados en el compartimento de 
las pilas. 

3. Cierre la tapa del compartimento de las pilas.

Manipulación de las pilas
• El uso inadecuado o incorrecto de las pilas puede provocar corrosión o 

fugas de las mismas. Esto podría provocar un incendio, lesiones 
personales o daños materiales. 

• Utilice únicamente el tipo de batería indicado en este manual. 
• No deseche la batería usada como residuo doméstico. Elimínela de 

acuerdo con la normativa local. 
• Extraiga la pila del mando a distancia cuando no vaya a utilizarlo durante 

un periodo prolongado de tiempo, ya que podría producirse corrosión o 
fugas de la pila y provocar lesiones físicas, y/o daños materiales, y/o 
incendios. 

Mando a distancia
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NOTA: Las instrucciones de este manual hacen referencia al número de botón de la unidad, 
por ejemplo (Ref.'Número'), o a los botones del mando a distancia, por ejemplo (Rem. 
'Número'), de acuerdo con los diagramas de las páginas 4-5.  

Montaje del producto

Retire todo el embalaje y prepare el Majority Rostock para su instalación. Coloque la 
radio donde desee utilizarla. Extienda completamente la antena de la radio antes de 
buscar emisoras de radio DAB/FM. Conecte la unidad a una fuente de alimentación 
adecuada utilizando el cable de alimentación incluido en la caja. Una vez conectado a 
la red eléctrica, el Majority Rostock mostrará ‘Bienvenido’ en la pantalla.  

Encendido/Modo de espera 

Pulse el botón POWER ON/ Standby de la unidad (Ref.2) o del mando a distancia 
(Rem.2) para encender la unidad. 

Pulse el botón POWER ON/ Standby de la unidad (Ref.2) o del mando a distancia 
(Rem.2) para volver a poner la unidad en modo de espera. 

Cuando la unidad esté inactiva durante aproximadamente 15 minutos en los modos 
Radio por Internet, Podcasts, Spotify, DAB o Bluetooth (con la unidad externa 
desconectada), pasará automáticamente al modo de espera. 

Para apagar completamente el aparato, desenchúfelo de la toma de corriente.

Selección de los modos  

Pulse el botón MODE en el mando a distancia (Rem.11), o en la radio (Ref.12) para 
entrar en el menú Mode. Pulse los botones LEFT/RIGHT de la radio (Ref.6) y 7), o 
utilice los botones de flecha del mando a distancia para cambiar el modo de la radio a: 
Radio por Internet, Podcasts, Spotify, DAB, FM, Bluetooth, Entrada AUX. Pulse el botón 
OK para confirmar. También puede pulsar los botones FM, DAB, SPOTIFY, INTERNET 
y BT del mando a distancia para cambiar rápidamente de modo de radio. 

Ajuste del volumen 

Pulse los botones VOLUME +/- del mando a distancia (Rem.8 y 21) o gire el botón 
Volume de la radio (Ref.3) para ajustar el volumen.

Para silenciar temporalmente el sonido, pulse el botón MUTE (Rem.22) del mando a 
distancia. Pulse de nuevo el botón MUTE o pulse los botones VOLUME +/- del mando 
a distancia para reanudar la escucha normal. 

Navegación por el menú 

Pulse el botón MENU del mando a distancia (Rem.6) o de la radio (Ref.11) para 
acceder al MENÚ principal de la radio. Pulse los botones de flecha del mando a 
distancia o los botones LEFT/RIGHT (Ref.6 y 7) de la radio o simplemente gire el dial 
de navegación de la radio (Ref.8) para navegar por el Menú. Pulse el botón OK para 
entrar en cualquier sección que desee ajustar.

Funcionamiento básico
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Prepara el entorno de la red de Internet

Asegúrese de haber configurado la red inalámbrica y de disponer de la contraseña de 
seguridad WEP, WPA o WPA2 para activar la conexión a Internet. También puede 
utilizar la función WPS (Wi-Fi Protected Setup) para emparejar fácilmente su 
dispositivo de red con el Majority Rostock.

Asegúrese de que los indicadores luminosos de su dispositivo de red/enrutador 
muestran que tiene una conexión a Internet disponible.

Cuando encienda el Majority Rostock por primera vez, se iniciará automáticamente el 
asistente de configuración. El asistente de configuración le guiará a través de los 
parámetros básicos de configuración, como el idioma, la hora/fecha y la conexión de 
red. 

Iniciar el asistente de configuración

Para iniciar el «Asistente de configuración», pulse los botones LEFT/RIGHT de la radio 
o gire el dial de navegación para seleccionar [Yes] para continuar y conectarse a su 
red, seleccione NO si no desea conectarse a su red. Pulse el botón OK para confirmar 
su selección.

TENGA EN CUENTA: Si decide no iniciar el Asistente de Configuración y omitir este paso, o 
si el Asistente de Configuración se interrumpe antes de completar la configuración de la red, 
el Majority Rostock genera su propio acceso Wi-Fi que podrá configurar posteriormente 
utilizando la APP OKTIV.

Indicador de conexión de red:

= Conexión de red establecida.

= Conexión de red no establecida.

Seleccione el idioma

Para seleccionar el idioma deseado, pulse las flechas del mando a distancia o gire el 
dial de navegación (Ref.8) hasta encontrar el idioma deseado. Pulse el botón OK en el 
mando a distancia (Rem.19), o en la radio (Ref.8) para confirmar su selección. 
Continúe con el paso siguiente.

Configuración del producto
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Ajustar la hora y la fecha

Ahora puede seleccionar el formato de la hora. Elija el formato de hora del reloj según 
sus preferencias, a [12] o [24] horas. Pulse el botón OK para confirmar y pasar al 
siguiente paso. A continuación, seleccione qué fuente (DAB/FM/ RED/NO 
ACTUALIZAR) utiliza la unidad como fuente para obtener y actualizar la hora y la 
fecha. Si selecciona 'Actualizar desde la red', pase al siguiente paso y seleccione la 
zona horaria. Seleccione 'Ahorro de luz diurna' ajustándolo a [ON] u [OFF].

Conéctese a su red inalámbrica de Internet

En la siguiente pantalla, puede especificar si el producto debe permanecer conectado 
a la red cuando está en modo de espera. Pulse los botones LEFT/RIGHT de la radio 
(Ref.6- 7) o los del mando a distancia para seleccionar [Yes] y, a continuación, pulse 
el botón OK para confirmar.

El Majority Rostock, buscará ahora su red inalámbrica, esto puede tardar unos 
segundos hasta que aparezca en pantalla una lista de todas las redes inalámbricas 
disponibles. Seleccione la red WLAN a la que desea conectar la radio y, a 
continuación, pulse el botón OK del mando a distancia o de la radio para confirmar. La 
siguiente pantalla le mostrará tres opciones que puede usar para conectar la radio a 
su red inalámbrica usando el botón pulsador (WPS), el PIN (código pin) o 'Saltar WPS' 
en función de la funcionalidad de su router.

Conectarse usando el botón WPS (Wi-Fi Protected Setup) de su router es una forma 
rápida y sencilla de conectar su radio sin tener que usar una contraseña. Seleccione 
uno de los dos métodos de conexión siguientes:

1. Seleccione 'Pulsador' si su router de internet tiene botón WPS

Seleccione el botón pulsador en la radio y pulse el botón OK para confirmar. 
Aparecerá un mensaje en la pantalla pidiéndole que pulse el botón WPS de su router -
púlselo para continuar.

NOTA: En caso de duda, consulte el manual de usuario de su router para identificar el 
botón WPS.

Pulse el botón OK para confirmar. El Majority Rostock se conectará ahora a su router. 
Esto puede tardar unos segundos.

2.  Seleccione 'PIN' si su router puede conectarse utilizando un número de código 
PIN

Seleccione esta opción en el menú de la radio y pulse el botón OK para confirmar. La 
radio generará un código numérico de 8 dígitos, que se mostrará en la pantalla.

Consulte el manual de usuario de su router para seguir las instrucciones del código 
PIN (WPS), cuando utilice un número de código PIN. Introduzca este número de 
código en el router inalámbrico para conectarse con Rostock. Pulse el botón OK para 
continuar.

Configuración del producto-Conexión a la red
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Conexión de la radio a su red inalámbrica usando la contraseña en lugar de WPS  

Si utiliza un router sin botón WPS, se le solicitará que introduzca su contraseña para 
conectar el Majority Rostock a su red inalámbrica. Seleccione "SKIP WPS" para ir 
directamente a la pantalla de contraseña.  

Pulse las flechas del mando a distancia o gire el dial de navegación para seleccionar 
cada letra o número de su contraseña de internet. Pulse el botón OK para introducir la 
letra o el número seleccionado.  

Una vez introducida la contraseña, pulse de nuevo las flechas del mando a distancia o 
gire el dial de navegación de la radio (Ref.8) para confirmar seleccionando "OK" en el 
lado derecho de la pantalla. La conexión a su red tarda unos segundos. Una vez 
conectada la radio, pulse el botón OK para salir de la configuración.  

Puede cambiar la configuración en cualquier momento en Menú - Configuración del 
sistema - Configuración de red - Asistente de red.  

Una vez que la radio esté conectada a su router inalámbrico, podrá acceder al menú 
de radio por internet y pódcasts.  

Modo de radio por internet  

Para cambiar al modo de radio por internet, pulse el botón INTERNET (Rem.15) del 
mando a distancia. También puede pulsar el botón MODE del mando a distancia 
(Rem.11) o de la propia radio (Ref.12) para recorrer los modos hasta seleccionar Radio 
por internet. Una vez seleccionado, pulse el botón OK para confirmar.  

Cuando el modo de radio por internet está activado, la radio se conecta al portal 
Airable Internet Radio, lo que permite acceder a todas las emisoras de radio por 
internet disponibles. Una vez seleccionada una emisora, la radio se conectará 
directamente a ella.  

Si utiliza la radio por internet por primera vez, la radio se iniciará en el menú [Lista de 
emisoras]. Se mostrarán diversas opciones, como: Mis favoritos, Mis emisoras 
añadidas, Buscar, Ubicación, Populares y Descubrir.  

Utilice las flechas del control remoto o gire el dial Navigation/OK para resaltar el menú 
al que desea acceder y, a continuación, pulse el botón OK para confirmar.  

Al reiniciar el modo de radio por internet, se seleccionará automáticamente la última 
emisora ​​que escuchó. Para volver a la [Lista de emisoras], pulse el botón BACK.  

Configuración del producto-Conexión a la red
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En el modo Radio por Internet, pulse el botón MENU del mando a distancia para 
acceder al menú. Puede elegir entre: Últimas escuchadas, Lista de emisoras, Ajustes 
del sistema y Menú principal. Pulse los botones UP/DOWN del mando a distancia 
(Rem.17 y 21) para seleccionar cualquiera de estas opciones y, a continuación, pulse 
el botón OK para confirmar.

Última Escucha

1. Pulse los botones UP/DOWN del mando a distancia (Rem. 17 y 21) para 
seleccionar [Última escucha] y, a continuación, pulse el botón OK para 
confirmar.

2. Pulse los botones UP/DOWN del mando a distancia (Rem. 17 y 21) para 
seleccionar el historial de emisoras escuchadas anteriormente y, a 
continuación, pulse el botón OK para confirmar.

Lista de emisoras

En el modo Radio por Internet, pulse el botón MENU para acceder al menú. Pulse los 
botones w / s para seleccionar [Lista de emisoras] y luego pulse el botón OK para 
confirmar.

Cuando se reinicia la radio por Internet, se seleccionan automáticamente las últimas 
emisoras escuchadas. Para volver a [Lista de emisoras], pulse el botón BACK.

Si es la primera vez que escucha la radio por Internet, la radio estará en [Lista de 
emisoras].

1. Pulse los botones UP/DOWN del mando a distancia (Rem. 17 y 21) para seleccionar 
una de las siguientes opciones y, a continuación, pulse el botón OK para confirmar.

La función de Radio por Internet le permite explorar y acceder a una amplia variedad 
de emisoras a través de diferentes métodos de búsqueda:

• El país en el que se encuentra: Puede explorar y buscar específicamente 
emisoras de radio de su propio país. Esta opción muestra las emisoras locales 
disponibles en función de su ubicación actual.

• Buscar: Utilice palabras clave para encontrar emisoras específicas. El nombre y la 
descripción de la emisora seleccionada aparecerán en la pantalla.

• Localización: Elija entre una lista de países para acceder a emisoras de radio de 
diferentes regiones del mundo.

• Popular: Acceda a una lista de las emisoras de radio por Internet más populares 
del mundo.

• Descubrir: Explore emisoras navegando por varias categorías como País, Género 
o Idioma.

Pulse el botón BACK para retroceder un nivel en el menú.

Radio por Internet
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Estaciones presintonizadas - Almacenar y recuperar

La radio Majority Rostock tiene un total de más de 90 ranuras de presintonías, que se 
comparten en todos los modos de radio (Radio por Internet, Podcasts, DAB y FM). Puedes 
utilizar el mismo método para guardar y recuperar emisoras en cualquiera de estos modos.

Las funciones de almacenamiento y recuperación funcionan de la misma manera en todos los 
modos de radio:
.

Almacenamiento de una emisora de radio como presintonía

Las presintonías se almacenan en la propia radio y no se puede acceder a ellas desde otros 
dispositivos.
.

Para almacenar una presintonía:

Sintonice y escuche la emisora que desea guardar.

Mantenga pulsado el botón FAV del mando a distancia (Rem.10) durante 4-5 segundos, hasta 
que la pantalla muestre 'Save to Preset'.

Utilice los botones de flecha UP/DOWN del mando a distancia (Rem.17 / Rem.20) para 
desplazarse y seleccionar una ranura de presintonía (hasta 40 disponibles).

Pulse el botón OK para confirmar. La pantalla mostrará ‘Presintonía almacenada’. Como 
alternativa, mantenga pulsadas las teclas numéricas (0-9) del mando a distancia para 
almacenar las presintonías 1-10 directamente en esas teclas.
.

Cómo recuperar una emisora guardada de las presintonías

Para recuperar una emisora de las presintonías guardadas:

Pulse el botón FAV del mando a distancia (Rem.10) para abrir la lista 'Recuperar presintonías'.

Utilice los botones de flecha UP/DOWN del mando a distancia (Rem.17 / Rem.20) para 
desplazarse por las emisoras guardadas.

Pulse el botón OK para confirmar y reproducir la emisora seleccionada.

Si no se ha utilizado una ranura de presintonía, la pantalla mostrará 'Presintonía vacía'. Como 
alternativa, puede pulsar las teclas numéricas (0-9) del mando a distancia para reproducir 
directamente la emisora presintonizada correspondiente (1-10).
.

Notas adicionales:

Si desea eliminar una emisora guardada, puede:

Sobrescribirla guardando una nueva emisora en la misma ranura de presintonía, o bien

Realizar un restablecimiento de fábrica en la radio para borrar todas las presintonías guardadas 
y empezar de cero.

Las presintonías se guardan directamente en la radio y no se puede acceder a ellas ni 
gestionarlas desde otros dispositivos.

Guardar y recuperar emisoras de radio guardadas (presintonías)
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Podcasts

Para escuchar podcasts, su radio debe estar conectada a Internet. 

Cambie el modo de la radio a Podcasts.

Pulse el botón MODE del mando a distancia (Rem.11) o de la radio (Ref.12) para 
acceder al Menú de Modo. 

Utilice los botones de flecha o gire el dial 'Navigation/OK' de la radio (Ref.8), para 
seleccionar y pulse el botón OK para cambiar al Modo Podcasts.

En el Modo Podcasts, pulse el botón MENU del mando a distancia para acceder al 
menú. Puede elegir entre: Última Escucha, Lista de Podcasts, Ajustes del Sistema y 
Menú Principal.

Pulse UP/DOWN para seleccionar y pulse el botón OK para confirmar.

Última escucha

Pulse los botones de flecha UP/DOWN del mando a distancia (Rem.17.20) para 
seleccionar [Última escucha] y, a continuación, pulse el botón OK para confirmar.

Pulse los botones de flecha UP/DOWN del mando a distancia (Rem.17 y 20) para 
seleccionar el historial de emisoras escuchadas anteriormente y, a continuación, pulse 
el botón OK para confirmar.

Lista de Podcasts

En el modo Podcasts, pulse el botón MENU para acceder al menú. Pulse los botones 
de flecha UP/DOWN del mando a distancia (Rem.17 & 20) para seleccionar [Lista 
Podcast] y pulse el botón OK para confirmar.

Cuando se reinicia la radio, se seleccionan automáticamente las últimas emisoras 
escuchadas. Para volver a [Lista Podcast], pulse el botón BACK.

Si es la primera vez que utiliza la función Podcast, la radio estará en [Lista Podcast]. 
Pulse los botones de flecha UP/DOWN del mando a distancia (Rem.17 y 20) para 
seleccionar una de las siguientes opciones y pulse el botón OK para confirmar.

Podcasts
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Modo de radio DAB/DAB+  

Coloque la radio en un lugar con buena señal DAB/DAB+ y extienda completamente la antena 
para garantizar una buena recepción.  

Pulse el botón MODE en el mando a distancia (Rem.11) o en la radio (Ref.12) para acceder al 
menú de modos.  

Utilice las flechas o gire el dial Navigation/OK en la radio (Ref.8) para seleccionar y pulse el 
botón OK para cambiar al modo de radio DAB/DAB+. También puede pulsar el botón DAB en el 
mando a distancia para cambiar al modo DAB.  

En el modo de radio DAB, la radio entrará en modo DAB por primera vez y realizará un escaneo 
completo automático. Durante el escaneo, la pantalla mostrará "Escaneando..." junto con una 
barra deslizante que indica el progreso del escaneo y cuántas emisoras se han detectado. Una 
vez finalizado el escaneo, la unidad seleccionará la primera emisora ​​alfanuméricamente 
encontrada y las mostrará en la lista de emisoras. Para explorar las emisoras encontradas, 
pulse las flechas UP/DOWN del mando a distancia (Rem.17.20) para seleccionar y pulse el 
botón OK para confirmar e iniciar la reproducción.  

Para guardar o recuperar emisoras DAB/DAB+ en su propia lista, siga las instrucciones 
detalladas en la página 12. Para realizar un nuevo escaneo, pulse el botón SCAN del mando a 
distancia (Rem.16). 

Modo de radio DAB/DAB+ – Menú  

En el modo DAB/DAB+, pulse el botón MENU de la radio (Ref.11) o del mando a distancia 
(Rem.6) para acceder al menú principal de DAB+. Aparecerá una lista de submenús en la 
pantalla de la radio. Estos incluyen:  

Lista de emisoras: muestra la lista de emisoras DAB disponibles tras un escaneo completo.  

Escanear: seleccione esta opción para realizar un escaneo automático de las emisoras 
disponibles.  

Sintonización manual: Permite sintonizar manualmente frecuencias DAB/DAB+ específicas.  

Eliminar emisoras no válidas: Tras completar un escaneo, acceda a esta sección y seleccione:  

SÍ: para eliminar emisoras con mala señal.  

NO: para conservar todas las emisoras encontradas.  

DRC (Control de rango dinámico): Elija entre tres niveles de DRC: Alto, Medio o Bajo, según sus 
preferencias de escucha.  

Ajustes del sistema: Acceda al menú del sistema de la radio para ver las opciones avanzadas.  

Menú principal: Regrese al menú principal para cambiar entre los diferentes modos de radio.  

Utilice las flechas del control remoto o gire el dial de navegación de la radio (Ref.8) para 
desplazarse por las opciones. Pulse OK para seleccionar y acceder al submenú seleccionado. 
Pulse el botón BACK del control remoto (Ref.6) o de la radio (Ref.12) para volver al menú 
anterior.  

Radio DAB/DAB
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Modo Radio FM 

Coloque la radio donde tenga buena señal FM y extienda la antena de la radio al 
máximo para asegurarse de que recibirá una buena señal de radio FM.  

Pulse el botón MODE del mando a distancia (Rem.11) o de la radio (Ref.12) para 
acceder al Menú de Modo. Utilice los botones de flecha o gire el dial 'Navigation/OK' 
de la radio (Ref.8), para seleccionar y pulse el botón OK para cambiar al Modo Radio 
FM . Alternativamente, pulse el botón FM del mando a distancia para cambiar al Modo 
FM. 

La pantalla mostrará la frecuencia. Pulse el botón SCAN del mando a distancia 
(Rem.16) para buscar emisoras de radio FM disponibles.  

Alternativamente, acceda al Menú FM para realizar una búsqueda automática.

Modo Radio FM - Menú Principal 

En el modo FM, pulse el botón MENU del mando a distancia (Rem.6) o de la radio 
(Ref.11) para acceder al Menú Radio FM. En la pantalla de la radio aparecerá una lista 
de submenús, entre los que se incluyen: 

Scan Setting - Entre en esta opción y seleccione YES para buscar emisoras con una 
señal fuerte, o NO para buscar todas las emisoras disponibles. 

Configuración de Audio - Elija si desea reproducir en MONO o STEREO. 

Presintonización automática - Seleccione y confirme para realizar una búsqueda 
automática que guarde las emisoras encontradas como presintonías. 

Ajustes del sistema - Acceda a los ajustes generales de la radio. 

Menú principal - Vuelve al menú de selección del modo de radio. 

Búsqueda manual y sintonización fina 

Para realizar una sintonización fina manual en el modo FM: 

• Pulse los botones PREV o NEXT (Rem.7 y 18) una vez para ajustar la frecuencia 
en 0,05 MHz hacia arriba o hacia abajo. 

• Cuando encuentre una emisora que desee guardar, mantenga pulsado el botón 
FAV del mando a distancia (Rem.10) o de la radio (Ref.5) durante 4-5 segundos 
para abrir la lista ‘Guardar en presintonía’

• .Seleccione una ranura de presintonía vacía y pulse OK para guardar y confirmar. 

Para buscar más rápidamente por la banda FM: 

• Mantenga pulsados los botones PREV o NEXT durante unos segundos para 
explorar hacia arriba o hacia abajo hasta encontrar una emisora.  

Para almacenar o recuperar emisoras FM en su propia lista, siga las instrucciones 
descritas detalladamente en la página 12. 

Radio FM
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Funcionamiento Bluetooth 

La unidad dispone de una función Bluetooth que puede recibir una señal en un radio 
de 8 metros. Empareje la unidad con un dispositivo Bluetooth, como un teléfono o una 
tableta, para reproducir audio desde: .

• Pulse el botón MODE del mando a distancia (Rem.11) o de la radio (Ref.12) para 
acceder al menú Mode. Utilice los botones de flecha o gire el dial ‘Navigation/OK' 
de la radio (Ref.8), para seleccionar y pulse el botón OK para cambiar al Modo 
Bluetooth. Alternativamente, pulse el botón BT del mando a distancia (Rem.12) 
para cambiar al Modo Bluetooth. El logo Bluetooth comenzará a parpadear en la 
pantalla de la radio indicando que está en modo emparejamiento. 

• Active su dispositivo Bluetooth y seleccione el modo de búsqueda..  

• «Majority Rostock» aparecerá en su lista de dispositivos Bluetooth. 

• Seleccione Majority Rostock y conecte. Una vez emparejado, el logotipo 
Bluetooth de la pantalla dejará de parpadear. Su dispositivo está ahora 
emparejado con la unidad, y puede empezar a reproducir desde su dispositivo. 
Sube el volumen tanto de la radio como de tu dispositivo según tus preferencias. 

• Pulsando el botón BT del mando a distancia (Rem.14) puede desconectar la 
conexión Bluetooth existente, permitiendo que otros dispositivos Bluetooth se 
emparejen en su lugar. Para desconectar la función Bluetooth, pulse el botón 
MODE del mando a distancia para cambiar a otro modo o desactive la función 
desde su dispositivo Bluetooth. 

TENGA EN CUENTA: El Majority Rostock es una entrada Bluetooth, lo que significa que 
no puede utilizarse para emparejarse con altavoces o auriculares externos Bluetooth. 

Spotify Conectar 

Utiliza tu teléfono, tableta u ordenador como control remoto para Spotify. Para saber 
cómo hacerlo, visita spotify.com/connect para aprender cómo.

Licencias 

El Software Spotify está sujeto a licencias de terceros que se encuentran aquí: 
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses 

Bluetooth y Spotify
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Entrada AUX 

La radio Majority Rostock puede conectarse a dispositivos externos como un 
teléfono, una tableta o un reproductor de CD para reproducir audio a través del 
altavoz de la radio. Siga los siguientes pasos: 

Pulse el botón MODE del mando a distancia (Rem.11) o de la radio (Ref.12) para 
acceder al Menú de Modo. 

Utilice los botones de flecha o gire el dial de Navigation/OK de la radio (Ref.8) para 
seleccionar Entrada AUX, después pulse OK para confirmar. 

Usando un cable AUX-a-AUX de 3.5 mm (no incluido), conecte un extremo al puerto 
AUX IN de la parte posterior de la radio (Ref.16), y el otro extremo al puerto de salida 
AUX de su dispositivo. 

Una vez conectado, empieza a reproducir audio desde tu dispositivo. 

Ajuste el volumen tanto en la radio como en el dispositivo conectado. La reproducción 
se controla directamente desde su dispositivo externo. 

Salida LINE 

La Majority Rostock también se puede conectar a altavoces externos (no incluidos) a 
través del puerto LINE OUT para reproducir audio desde la radio a través de un equipo 
de audio externo. He aquí cómo conectar: 

Utilizando un cable AUX-a-AUX de 3.5 mm (no incluido), conecte un extremo al 
puerto LINE OUT de la parte posterior de la radio (Ref.15) y el otro extremo a la 
entrada de audio de su altavoz externo. 

Inicie la reproducción desde cualquier modo de la radio. El audio se transmitirá a 
través de los altavoces conectados.Ajuste los niveles de volumen utilizando tanto la 
radio como sus altavoces externos para obtener un sonido óptimo. 

NOTA: Si experimenta distorsión de audio, consulte el manual de usuario de su altavoz 
para obtener orientación sobre las conexiones compatibles y el audio recomendado. ajustes 
cuando se empareja con una fuente externa como la radio Rostock. 

Importante: El puerto LINE OUT de la radio no es compatible con auriculares o cascos 
con cable. Está diseñado específicamente para su uso exclusivo con altavoces externos. 

Salida de línea y entrada AUX
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Ajustes del sistema 

Se puede acceder a los Ajustes del Sistema del Rostock Mayoritario desde cualquier 
modo. .

Pulse el botón MENU en el mando a distancia (Rem.6) o en la radio (Ref.11) para abrir 
el menú principal. 

Utilice los botones de flecha UP/DOWN para navegar y resaltar Ajustes del Sistema, 
después pulse el botón OK para entrar. 

Están disponibles los siguientes submenús de Ajustes del Sistema: Ecualizador, 
Calidad de Audio Streaming, Red, Hora/Fecha, Idioma, Reinicio de Fábrica, 
Actualización de Software, Asistente de Configuración, Info y Luz de Fondo. 

Ecualizador 

La radio admite varios ecualizadores y efectos de sonido predefinidos. Se puede 
acceder a ellos: 

• Pulsando el botón EQ directamente en el mando a distancia (Rem.3), o 

• A través del menú Ajustes del sistema. Desplácese hasta Ecualizador y pulse el 
botón OK del mando a distancia (Rem.19) para entrar. Los preajustes del 
ecualizador disponibles son:  

Normal, Plano, Jazz, Rock, Música, Clásico, Pop, Noticias y MY EQ. 

Para utilizar MY EQ, primero debe configurarlo a través de [My EQ Profile Setup]  

Configuración del perfil My EQ 

• Mientras se encuentra en My EQ Profile Setup, pulse los botones UP/DOWN para 
seleccionar Graves o Agudos y, a continuación, pulse OK para confirmar 

• .Utilice de nuevo los botones UP/DOWN para ajustar el nivel deseado y pulse OK 
para guardar.Pulse el botón BACK para salir y, a continuación, utilice los botones 
7 / 8 para seleccionar YES y pulse OK para confirmar.

• La pantalla mostrará ‘Ecualizador guardado’.

Una vez guardado, la opción MY EQ aparecerá con un icono de estrella al lado, 
indicando que se trata de su perfil de ecualizador personalizado. 

Calidad de audio en streaming : Seleccione entre calidad baja, normal o alta. Pulse OK 
para confirmar su selección. 

Ajustes del sistema
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Red 

Entre en esta sección para acceder a los ajustes de Red con sus submenús. Estos 
son: Asistente de red, Configuración Wlan PBC, Ver configuración, Configuración 
manual, Perfil de red, Borrar configuración de red y Mantener la red conectada. 
Resalte cualquiera de estas secciones a las que desee acceder y pulse el botón OK 
para entrar.  Pulse el botón ‘BACK’ para cancelar la configuración y volver al menú 
anterior. Seleccione ‘NO’ para desactivar el WIFI en la radio.

⁻ Asistente de red: Entre para procesar un nuevo escaneo de redes de Internet 

⁻ Configuración PBC Wlan,: Entre en esta sección para conectar la radio a un 
router inalámbrico utilizando el botón WPS. 

⁻ Ver configuración. Muestra la información de configuración de la radio. 
Configuración manual. Entre para activar o desactivar DHCP. 

⁻ Perfil de red: Ver la red inalámbrica a la que está conectada la radio. 

⁻ Borrar configuración de red : Entre para borrar la configuración del perfil de red. 

⁻ Mantener la red conectada: Entre para activar esta opción y mantener la radio 
conectada a la red en todo momento, incluido el modo de espera, o desactive 
esta opción para volver a conectarse a la red sólo cuando esté en uso 

Hora y fecha 

La Hora/Fecha puede ajustarse automáticamente una vez que se haya conectado a 
Internet, a una emisora de radio DAB o FM con información de hora/fecha. También 
puede ajustar la Hora/Fecha manualmente. 

- En el modo de Ajustes del Sistema, pulse los botones de flecha para seleccionar 
Hora/Fecha y pulse el botón OK para confirmar. Pulse los botones UP/DOWN 
para seleccionar 'Ajustar Hora/Fecha' y pulse el botón OK para confirmar y 
ajustarlas manualmente. 

- Los dígitos de la fecha parpadearán en la pantalla de la radio. 

- Pulse los botones de flecha UP/DOWN para ajustar la fecha y, a continuación, 
pulse el botón OK para confirmar. 

- Repita el paso 2 para ajustar el Mes/Año/Hora/Minuto. 

- La configuración de la fecha y la hora ha finalizado.

Para los demás ajustes en Hora/Fecha, pulse los botones de flecha del mando a 
distancia o gire el dial de navegación (Ref.8) para seleccionar una de las siguientes 
opciones y, a continuación, pulse el botón OK para confirmar. 

- Actualización automática Seleccione para actualizar la hora y la fecha desde 
DAB/FM/Red/Sin actualización. 

- Establecer formato : seleccione el formato del reloj a 12/24 hr format. 

Ajustes del sistema
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- Configurar zona horaria: Seleccione una zona horaria. (Solo disponible cuando la 
actualización automática desde la red está activada).  

- Ajustes de horario de verano: Seleccione el horario de verano. (Solo disponible 
cuando la actualización automática desde la red está activada). 

NOTA: La configuración predeterminada para la actualización automática de la hora es 
"Actualizar desde la red". Si desea configurar la hora manualmente, se recomienda 
desactivar la función de actualización automática. 

Idioma 

Acceda a esta sección para cambiar el idioma del menú de la radio según sus 
preferencias. Explore los 15 idiomas disponibles, seleccione su idioma preferido y 
presione el botón OK para confirmar.  

Restablecimiento de fábrica 

Se recomienda restablecer la configuración de fábrica si experimenta problemas con 
la recepción de radio o se muda, ya que la mayoría de Rostock puede captar las 
emisoras DAB locales y nacionales de esa zona, por lo que los canales sintonizados 
anteriormente podrían dejar de estar disponibles. 

1. En el modo de configuración del sistema, pulse los botones UP/DOWN para 
seleccionar Restablecimiento de fábrica y pulse el botón OK para confirmar. 

2. Pulse los botones PREVIOUS/NEXT del mando a distancia o LEFT/RIGHT  de la 
radio para seleccionar [Yes] y pulse el botón OK para confirmar, o seleccione 
[No] para cancelar. 

3. Tras restablecer el sistema, se borrarán todas las emisoras sintonizadas, así 
como las presintonías de Internet, DAB y FM. 

Actualización de software 

- Pulse los botones UP/DOWN para seleccionar "Autocomprobación de 
configuración" o "Comprobar ahora" y, a continuación, pulse el botón OK para 
confirmar. 

- Antes de descargar el software, asegúrese de que la radio esté conectada a una 
red eléctrica estable. Interrumpir el suministro eléctrico durante la descarga del 
software puede provocar fallos de funcionamiento o daños en la unidad. 

Asistente de configuración 

- El asistente de configuración está disponible en la sección Configuración del 
sistema; puede ejecutarlo para configurar la fecha, la hora y la red. Una vez 
finalizado, su radio estará lista para usar. 

Ajustes del sistema
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Información 

En el submenú "Información", encontrará la versión del software, la versión de Spotify, el 
ID de la radio y el nombre de usuario que se mostrarán en la pantalla. 

Iluminación de fondo (Iluminación de la pantalla). 

Acceda a esta sección para ajustar el brillo de la pantalla según sus preferencias. Hay 
tres submenús; deberá ajustar cada uno.

Tiempo de espera: Opciones: Controla el tiempo que la pantalla permanece activa antes 
de atenuarse o apagarse. Las opciones son: Encendido / 10 s / 20 s / 30 s / 45 s / 60 s / 
90 s / 120 s / 180 s 

Nivel de atenuación: Esta opción ajusta el brillo de la pantalla en modo de espera, que 
puede configurarse en Medio o Bajo. 

Nivel de encendido: Establece el brillo de la pantalla durante el funcionamiento. Puede 
seleccionar Alto/Medio/Bajo 

NOTA:

• El nivel de atenuación se usa específicamente para el modo de espera. 

• El nivel de encendido ajusta el brillo mientras la unidad está encendida y en uso. 

• Para mantener la pantalla encendida con el nivel de brillo seleccionado, configure el 
tiempo de espera en ENCENDIDO. 

Ajustes del sistema



ES

22

Configuración de la alarma 

Majority Rostock ofrece dos alarmas que puede usar y configurar según sus 
preferencias. 

Pulse el botón ALARM en el control remoto (Rem.2) o, en la radio, el botón de 
suspensión (Ref.9). La pantalla mostrará: Alarma (1 o 2): Apagada [hh:mm]. 

Utilice las flechas UP/DOWN para seleccionar Alarma 1 o Alarma 2 y, a continuación, 
pulse el botón OK para comenzar a configurar los parámetros de la alarma. Utilice los 
botones ▲ / ▼ para ajustar cada configuración y luego pulse OK para confirmar. 

Los ajustes de alarma que puede configurar incluyen: 

Habilitar: Elija si la alarma está desactivada, diaria, una vez, fines de semana o entre 
semana. 

Hora: Configure la hora de la alarma (hh:mm). 

Modo: Seleccione la fuente de sonido de la alarma: Buzz, radio por internet, DAB o 
FM. 

Presintonía: Elija la última emisora ​​escuchada o una presintonía (si corresponde). 

Volumen: Configure el nivel de volumen de la alarma (rango de 0 a 32). 

Guardar: Una vez configuradas todas las opciones, seleccione Guardar y confirme 
para guardar la configuración de la alarma. 

Después de configurar todos los parámetros, seleccione Guardar y pulse OK. La 
pantalla confirmará con el mensaje "Alarma guardada". Una vez configurada, el icono 
de la alarma aparecerá en la pantalla.  

Repetición de alarma 

Para desactivar temporalmente la alarma cuando suene, pulse el botón OK para 
activar la función de repetición. 

Al pulsar el botón OK repetidamente, se establecerá un periodo de repetición de 5, 10, 
15 o 30 minutos.  

El tiempo de repetición aparecerá en la pantalla y la unidad entrará en modo de 
espera durante ese periodo. 

Alarma y Sleep Timer
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Apagar/Cancelar la alarma 

Para apagar la alarma por completo cuando suene, presione el botón de encendido o 
el botón de ALARM. 

Consejo: Para cancelar la alarma por completo, repita los pasos 1 a 3 y apáguela. El 
icono de la alarma desaparecerá de la pantalla. 

Temporizador de apagado automático 

Presione repetidamente el botón de apagado automático del control remoto (Rem. 12)
o el de la radio (Ref.9) y elija una de las siguientes opciones: 
apagado/15/30/45/60/90/120 minutos. Una vez que vea la hora que desea usar en la 
pantalla de la radio, espere dos segundos; esta permanecerá activada en la radio 
hasta que suene la alarma. 

Alarma y Sleep Timer
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Aplicación Oktiv: Úsala como control remoto de red 

La radio Majority Rostock es compatible con la función de control remoto de red, lo 
que permite a los usuarios controlar el dispositivo a distancia mediante un smartphone 
o una tableta (iOS o Android). Al descargar la aplicación dedicada OKTIV, puede 
acceder y controlar todos los modos disponibles, como radio por internet, podcasts, 
Spotify, DAB, FM y Bluetooth. 

Para empezar: 

• Busque OKTIV en Google Play Store o Apple App Store e instale la aplicación en 
su smartphone o tableta. 

• Asegúrese de que tanto su radio como su dispositivo móvil estén conectados a la 
misma red wifi. 

• Abra la aplicación. 

• La aplicación se iniciará automáticamente y comenzará a buscar dispositivos 
disponibles en la red. 

• Toque su dispositivo Rostock una vez que aparezca en la aplicación para 
establecer la conexión Net Remote. 

• Una vez establecida la conexión, su dispositivo móvil se volverá a conectar 
automáticamente a la radio la próxima vez que abra la aplicación, siempre que 
esté en la misma red. 

Nota: Si otro smartphone o tableta con la aplicación OKTIV está conectado a la misma red e 
intenta acceder a la radio, anulará su conexión actual. 

OKITIV App - Net Remote
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Solución de problemas

Observación Posible causa/solución

No hay energía

Asegúrese de que el adaptador de corriente esté 
conectado. 
Asegúrese de que la unidad esté encendida.  

La unidad no emite sonido

Pruebe una de las siguientes soluciones: 
Asegúrese de que la unidad no esté silenciada. Pulse 
los botones de VOLUMEN +/- para reanudar la 
escucha normal. Pulse el botón de espera para poner la 
unidad en modo de espera. Pulse el botón de nuevo 
para encender la unidad. 
Desconecte la unidad de la toma de corriente y vuelva 
a conectarla. Encienda la unidad.  

La unidad no responde al 
presionar ningún botón

La unidad puede congelarse durante el uso. 
Desconecte la unidad, déjela reposar durante 15 
minutos y luego conéctela a la red eléctrica.

Radio DAB/FM

Observación Posible causa/solución

Mala recepción de radio. 

Asegúrese de que la antena DAB/FM esté 
completamente extendida. 
Las interferencias eléctricas en su hogar pueden causar 
mala recepción. Aleje la unidad de estas (especialmente 
de aquellas con motores y transformadores).  

No se encontró la emisora 
​​deseada.

Señal débil. Busque manualmente. Si la recepción 
persiste, ajuste la posición de la antena y realice un 
nuevo escaneo.  

Radio por Internet

Observación Posible causa/solución

Sin conexión a internet 
Reinicia tu router de internet, enciende la radio y vuelve 
a conectarla.  

La radio no se conecta al router, 
pero otros dispositivos sí. 

Borra la configuración de red de la radio desde la 
sección "Ajustes del sistema". Restablece la radio a los 
valores de fábrica. Reinicia tu router de internet y 
vuelve a conectar la radio a tu red inalámbrica.

La unidad no responde al 
presionar ningún botón. 

La unidad podría bloquearse durante el uso. 
Desconéctala, déjala reposar durante 15 minutos y 
luego conéctala a la red eléctrica.



ES

26

Solución de problemas

Observación Posible causa/solución

No encuentro "Majority Rostock" en mi 
dispositivo Bluetooth 

Asegúrese de que la función Bluetooth esté 
activada en su dispositivo Bluetooth. 
Vuelva a emparejar la unidad con su 
dispositivo Bluetooth.  

No oigo la música Es posible que deba subir el volumen de la 
radio y del dispositivo Bluetooth. 

Bluetooth

¿Sigues teniendo problemas? Contacta con el soporte técnico 

Si necesitas más ayuda con tu producto Majority, contacta con nuestro equipo en 
la página web de Majority: www.majority.co.uk/support o escríbenos a 
techsupport@majority.co.uk  

Garantía 

Todos los productos tienen una garantía estándar de 12 meses. Para que la 
garantía sea válida, debes registrar todos los artículos dentro de los 30 días 
posteriores a la compra a través de www.majority.co.uk. Una vez en la página 
web, utiliza el menú para encontrar "Registrar tu producto". También tendrás la 
posibilidad de extender la garantía por 24 meses adicionales, sin coste adicional  
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Especificaciones

Especificaciones y garantía

Marca Majority

Modelo Rostock

Sección del sistema

Fuente de alimentación
Entrada: 100-240V ~ 50-60Hz 0.5A máx. 
Salida: 12.0V/1.0A

Consumo de energía Hasta 18 vatios

Consumo en espera 1.1W (con WIFI Encendido) 0.76W (con WIFI Apagado)

Entorno de trabajo - Temperatura 0 ~ 35 °C

Peso neto 1353g

Dimensiones de la unidad (W) × (D) × (H) 280x110x110mm

Radiofrecuencia FM 87.50 –  108.00MHz DAB 174 - 240MHz

Cómo activar el puerto de red inalámbrica:

• Conecte la unidad a la corriente.

• Cambie al modo inalámbrico (p. ej., Internet).

Cómo desactivar el puerto de red inalámbrica:

• Vaya a Menú principal - Ajustes del sistema - Red - Mantener la red conectada. 
Seleccione No y pulse el botón OK para desactivar el WIFI

Nota:

• El equipo entrará en modo de espera de red después de aproximadamente 15 minutos.
Para reanudar la reproducción, presione el botón ‘Power’

• En los modos de radio por internet, pódcasts, Spotify, radio DAB y audio Bluetooth, la 
unidad entrará automáticamente en modo de espera después de 15 minutos si no 
reproduce audio. Pulse el botón de espera para reanudar. El producto puede tener ruido 
(señal de 1 KHz) en presencia de campos electromagnéticos fuertes. 

• En caso de mal funcionamiento debido a estos fuertes campos electromagnéticos, el 
usuario debe esperar hasta que se reanude el funcionamiento normal sin intervenir.

Wifi Maximum transmitted 
power

15 dBm

Frequency band 2412 -2472 MHz





H O M E  A U D I O  •  C A M B R I D G E

Rostock
Internet Radio

Käyttöopas
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Mitä laatikossa on?

Laatikon sisältö

A. Majority Rostock Radio 

B. Virtajohdon sovitin 

C. Kaukosäädin

D. 2 AA-paristoa emote-ohjaukseen

E. Käyttöohje

A

B C
E

D
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Näkymä edestä ja takaa

Säätimet ja toiminnot

1. Näyttö

2. Virta päälle/pois/Valmiustila

3. Äänenvoimakkuuden säätönuppi

4. Himmennin

5. SUOSIKIT

6. Vasen (EDELLINEN)

7. Oikea (SEURAAVA)

8. Navigoinnin säätönuppi/Ylös/Alas/OK

9. Uniajastin

10. Hälytys

11. Valikko/Takaisin

12. Tila

13. Radioantenni

14. Virtajohdon tasavirtaliitäntä

15. Linjalähtö

16. AUX-tulo

1

3 4

5 7

6 8

11

10

1229

14

15

16

13
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Kaukosäädin

Säätimet ja toiminnot

1. Valmiustila
2. Hälytys
3. Taajuuskorjain
4. DAB
5. Spotify
6. Valikko/Takaisin
7. Edellinen
8. Äänenvoimakkuus –
9. Numeronäppäimet
10. Suosikki
11. TILA
12. UNI-ajastin
13. FM
14. BT (Bluetooth)
15. Internet-radio
16. Skannaus
17. Nuoli ylös
18. Seuraava/Eteenpäin
19. Ok/Toista/Tauko/Tiedot
20. Nuoli alas
21. Äänenvoimakkuus +
22. Mykistys

1

3

4

5

2

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22
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Kaukosäätimen pariston vaihto

Kaukosäädin

1. Avaa kaukosäätimen paristolokero painamalla ja liu'uttamalla takakantta. 

2. Aseta kaksi AAA-kokoista paristoa. Varmista, että paristojen (+) ja (-) -navat 
vastaavat paristolokerossa merkittyjä (+) ja (-) -napoja. 

3. Sulje paristolokeron kansi. 

Pariston käsittely
• Paristojen virheellinen tai väärä käyttö voi aiheuttaa korroosiota tai 

pariston vuotamista. Tämä voi aiheuttaa tulipalon, henkilövahinkoja tai 
omaisuusvahinkoja. 

• Käytä vain tässä käyttöoppaassa ilmoitettua paristotyyppiä. 
• Älä hävitä käytettyä paristoa talousjätteen mukana. Hävitä se paikallisten 

määräysten mukaisesti. 
• Poista paristo kaukosäätimestä, kun sitä ei käytetä pitkään aikaan, sillä 

korroosiota tai pariston vuotamista voi esiintyä ja johtaa 
henkilövahinkoihin ja/tai omaisuusvahinkoihin ja/tai tulipaloon. 

Kaukosäädin
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HUOMAA: Tämän käyttöoppaan ohjeet viittaavat laitteen painikkeiden numeroihin, esim. 
(Ref.'Numero'), tai kaukosäätimen painikkeisiin, esim. (Ref.'Numero'), sivujen 4-5 kaavioiden 
mukaisesti. 

Tuotteen asennus 

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja valmistele Majority Rostock asennusta varten. Aseta 
radio haluamaasi käyttöpaikkaan. Vedä radion antenni kokonaan ulos ennen DAB/FM-
radioasemien skannausta. Liitä laite sopivaan virtalähteeseen pakkauksessa mukana 
tulevalla virtajohdolla. Kun laite on kytketty verkkovirtaan, Majority Rostock näyttää 
näytöllä ’Tervetuloa’.  

Virran kytkeminen päälle/valmiustila 

Kytke laite päälle painamalla laitteen (Ref.2) tai kaukosäätimen (Ref.2) POWER 
ON/Standby painiketta. 

Kytke laite takaisin valmiustilaan painamalla laitteen (Ref.2) tai kaukosäätimen (Ref.2) 
POWER ON/Standby painiketta. 

Kun laite on ollut käyttämättömänä noin 15 minuuttia internetradio-, podcast-, Spotify-, 
DAB- tai Bluetooth-tilassa (ulkoinen yksikkö irrotettuna), se siirtyy automaattisesti 
valmiustilaan. 

Voit katkaista laitteesta kokonaan virran irrottamalla virtajohdon pistorasiasta. 

Tilojen valinta 

Siirry tilavalikkoon painamalla kaukosäätimen MODE-painiketta (Ref.11) tai radion 
MODE-painiketta (Ref.12). Vaihda radiotilaksi painamalla radion LEFT/RIGHT-
painikkeita (Ref.6 ja 7) tai kaukosäätimen nuolipainikkeilla: Internet-radio, Podcastit, 
Spotify, DAB, FM, Bluetooth, AUX In. Vahvista painamalla OK-painiketta. 
Vaihtoehtoisesti voit vaihtaa radiotilan nopeasti painamalla kaukosäätimen FM-, DAB-, 
SPOTIFY-, INTERNET- ja BT-painikkeita. 

Äänenvoimakkuuden säätö 

Säädä äänenvoimakkuutta painamalla kaukosäätimen VOLUME +/- -painikkeita (Ref.8 
ja 21) tai kiertämällä radion äänenvoimakkuusnuppia (Ref.3). 

Voit mykistää äänen väliaikaisesti painamalla kaukosäätimen MUTE-painiketta 
(Ref.22). Paina MYKISTYS-painiketta uudelleen tai paina kaukosäätimen 
ÄÄNENVOIMAKKUUS +/– -painikkeita palataksesi normaaliin kuunteluun. 

Valikon navigointi 

Paina MENU-painiketta kaukosäätimessä (Rem.6) tai radiossa (Ref.11) päästäksesi 
radion päävalikkoon. Paina kaukosäätimen nuolipainikkeita tai radionLEFT/RIGHT-
painikkeita (Ref.6 & 7) tai yksinkertaisesti kierrä radion navigointivalitsinta (Ref.8) 
navigoidaksesi valikossa. Paina OK-painiketta siirtyäksesi mihin tahansa osioon, jota 
haluat säätää. 

Peruskäyttö
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Valmistele internet-verkkoympäristö

Varmista, että olet määrittänyt langattoman verkon ja sinulla on WEP-, WPA- tai WPA2-
suojaussalasana internet-yhteyden aktivoimiseksi. Voit myös käyttää WPS-toimintoa (Wi-Fi 
Protected Setup) verkkolaitteen ja Majority Rostockin helppoon pariliitokseen.

Varmista, että verkkolaitteesi/reitittimesi merkkivalot osoittavat, että internet-yhteys on 
käytettävissä.

Kun käynnistät Majority Rostockin ensimmäistä kertaa, asennustoiminto käynnistyy 
automaattisesti. Se opastaa sinua perusasetusten, kuten kielen, ajan/päivämäärän ja 
verkkoyhteyden, määrittämisessä.

Käynnistä asennustoiminto

Käynnistäksesi alustavan asennustoiminnon, paina radion vasenta/oikeaa painiketta tai 
kierrä navigointivalitsinta valitaksesi [KYLLÄ] jatkaaksesi ja muodostaaksesi yhteyden 
verkkoon. Valitse EI, jos et halua muodostaa yhteyttä verkkoon. Vahvista valintasi 
painamalla OK-painiketta.

HUOMAA: Jos et käynnistä asennustoimintoa ja ohitat tämän vaiheen tai jos asennustoiminto 
keskeytyy ennen verkon asennuksen valmistumista, Majority Rostock luo oman Wi-Fi-yhteyden, 
jonka voit myöhemmin määrittää OKTIV-sovelluksella.

Verkkoyhteyden ilmaisin:

= Verkkoyhteys muodostettu.

= Verkkoyhteyttä ei muodostettu.

Valitse kieli

Ensimmäisellä käyttökerralla näytössä näkyy aloitusnäyttö ja sen jälkeen 'Kielivalikko'. 
Valitse haluamasi kieli painamalla kaukosäätimen nuolipainikkeita tai kiertämällä 
navigointivalitsinta (Ref.8) löytääksesi haluamasi kielen. Vahvista valintasi painamalla 
kaukosäätimen (Ref.19) tai radion (Ref.8) OK-painiketta. Jatka seuraavaan vaiheeseen.

Tuotteen asennus
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Aseta aika ja päivämäärä

Voit nyt valita aikamuodon. Valitse kellonaikamuoto mieltymystesi mukaan, joko [12] 
tai [24] tuntia. Vahvista painamalla OK-painiketta ja siirry seuraavaan vaiheeseen. 
Valitse seuraavaksi, mitä lähdettä (DAB/FM/VERKKO/EI PÄIVITYSTÄ) laite käyttää 
lähteenä ajan ja päivämäärän hakemiseen ja päivittämiseen. Jos 'Päivitä verkosta' on 
valittu, siirry seuraavaan vaiheeseen ja valitse aikavyöhyke. Valitse 'Kesäaika' 
asettamalla se tilaan [ON] tai [OFF].

Yhdistä langattomaan internetverkkoon

Seuraavalla näytöllä voit määrittää, pysyykö tuote yhteydessä verkkoon 
valmiustilassa. Valitse [KYLLÄ] painamalla radion (Ref.6-7) tai 
kaukosäätimenLEFT/RIGHT-painikkeita ja vahvista sitten OK-painiketta. The Majority 
Rostock etsii nyt langattoman verkkosi. Tämä voi kestää muutaman sekunnin, kunnes 
näytölle tulee luettelo kaikista käytettävissä olevista langattomista verkoista. Valitse 
WLAN-verkko, johon haluat yhdistää radion, ja vahvista valinta painamalla 
kaukosäätimen tai radion OK-painiketta. Seuraavassa näytössä näkyy kolme 
vaihtoehtoa, joilla voit yhdistää radion langattomaan verkkoosi: painikkeella (WPS), 
PIN-koodilla (PIN-koodi) tai ’Ohita WPS’-toiminnolla reitittimesi toiminnallisuuden 
mukaan.

Yhdistäminen reitittimen WPS-painikkeella (Wi-Fi Protected Setup) on nopea ja helppo 
tapa yhdistää radio ilman salasanaa. Valitse jompikumpi seuraavista yhteystavoista:

1. Valitse 'Paina painiketta', jos internet-reitittimessäsi on WPS-painike.

Valitse radion painike ja vahvista painamalla OK-painiketta. Näytölle tulee viesti, jossa 
sinua pyydetään painamaan reitittimen WPS-painiketta – jatka painamalla .

HUOMAA: Jos olet epävarma, katso reitittimen käyttöoppaasta WPS-painikkeen sijainti.

Vahvista painamalla OK-painiketta. Majority Rostock muodostaa nyt yhteyden 
reitittimeesi. Tämä voi kestää muutaman sekunnin.

2. Valitse 'PIN', jos reitittimesi voi muodostaa yhteyden PIN-koodilla.

Valitse tämä vaihtoehto radion valikosta ja vahvista painamalla OK-painiketta. Radio 
luo 8-numeroisen koodin, joka näkyy näytöllä.

Katso reitittimen käyttöoppaasta PIN-koodin (WPS) ohjeet, kun käytät PIN-koodia. 
Syötä tämä koodi langattomaan reitittimeen muodostaaksesi yhteyden Rostockiin. 
Jatka painamalla OK-painiketta.

Tuotteen asennus - Yhdistä verkkoon
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Radion yhdistäminen langattomaan verkkoon salasanalla WPS:n sijaan

Kun käytät reititintä, jossa ei ole WPS-painiketta, sinua pyydetään antamaan salasanasi 
yhdistääksesi Majority Rostockin langattomaan verkkoosi. Valitse 'OHITA WPS' 
siirtyäksesi suoraan salasananäyttöön.

Paina kaukosäätimen nuolinäppäimiä tai käännä valitsinta valitaksesi internet-
salasanasi jokaisen kirjaimen/numeron. Paina OK-painiketta syöttääksesi valitun 
kirjaimen/numeron.

Kun salasana on syötetty, 
paina kaukosäätimen nuolinäppäimiä uudelleen tai käännä radion 
(Ref.8) valitsinta vahvistaaksesi sen valitsemalla 'OK' näytön oikealla puolella. 
Yhteyden muodostaminen verkkoon kestää muutaman sekunnin.

Kun radio on muodostanut yhteyden, poistu asetuksista paina OK-painiketta.

Asetuksia voi muuttaa milloin tahansa kohdassa Valikko - Järjestelmäasetukset –
Verkkoasetukset - Verkkoasetuksesi - Verkkotoiminto. Kun radio on yhdistetty 
langattomaan internet-reitittimeen, voit siirtyä radion internet-radio- ja podcast-
valikkoon.

Internet-radiotila

Vaihda radio internet-radiotilaan painamalla kaukosäätimen INTERNET-painiketta 
(Ref.15). Vaihtoehtoisesti voit painaa kaukosäätimen MODE-painiketta (Ref.11) tai 
radion MODE-painiketta (Ref.12) selataksesi tiloja, kunnes internet-radio on valittu. 
Kun se on korostettu, vahvista painamalla OK-painiketta.

Kun internet-radiotila on aktivoitu, radio muodostaa yhteyden Airable Internet Radio 
Portaliin, jolloin pääset käsiksi kaikkiin saatavilla oleviin internet-radioasemiin. Kun 
asema on valittu, radio muodostaa siihen suoran yhteyden.

Jos käytät internet-radiota ensimmäistä kertaa, radio käynnistyy [Asemaluettelo]-
valikossa. Näyttöön tulee useita vaihtoehtoja, kuten: Omat suosikit, Lisätyt asemat, 
Haku, Sijainti, Suositut ja Löydä.

Käytä kaukosäätimen nuolipainikkeita tai kierrä NAVIGATION/OK-valitsinta 
korostaaksesi haluamasi valikon ja vahvista sitten painamalla OK-painiketta.

Kun internet-radiotila käynnistetään uudelleen, viimeksi kuuntelemasi asema valitaan 
automaattisesti. Palaa [Asemaluettelo]-valikkoon painamalla BACK-painiketta.

Tuotteen asennus - Yhdistä verkkoon
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Paina internetradiotilassa kaukosäätimen MENU-painiketta päästäksesi valikkoon. Voit 
valita seuraavista: Viimeksi kuunneltu, Asemaluettelo, Järjestelmäasetukset ja 
Päävalikko. Valitse jokin näistä vaihtoehdoista painamalla kaukosäätimen YLÖS/ALAS-
painikkeita (Rem.17 ja 21) ja vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Viimeksi kuunneltu

1. Paina kaukosäätimen YLÖS/ALAS-painikkeita (Rem.17 ja 21) valitaksesi 
[Viimeksi kuunneltu] ja vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

2. Paina kaukosäätimen YLÖS/ALAS-painikkeita (Rem.17 ja 21) valitaksesi aiemmin 
kuuntelemiesi asemien historian ja vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Asemaluettelo

Paina internetradiotilassaMENU-painiketta päästäksesi valikkoon. Valitse 
[Asemaluettelo] painamalla w/s-painikkeita ja vahvista valinta painamalla OK-
painiketta.

Kun internetradio käynnistetään uudelleen, viimeksi kuunneltu asema valitaan 
automaattisesti. Palaa [Asemaluettelo]-valikkoon painamalla BACK-painiketta.

Jos kuuntelet internetradiota ensimmäistä kertaa, radio on [Asemaluettelo]-valikossa.

1. Valitse seuraavista vaihtoehdoista painamalla kaukosäätimen YLÖS/ALAS-
painikkeita (Rem.17 ja 21) ja vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Internetradio-ominaisuuden avulla voit tutkia ja käyttää monenlaisia ​​asemia eri 
hakumenetelmillä: 

• Sijaintimaasi: Voit selata ja etsiä radioasemia omasta maastasi. Tämä vaihtoehto 
näyttää paikalliset asemat, jotka ovat saatavilla nykyisen sijaintisi perusteella. 

• Haku: Käytä avainsanoja tiettyjen asemien löytämiseen. Valitun aseman nimi ja 
kuvaus näkyvät näytössä. 

• Sijainti: Valitse maaluettelosta käyttääksesi radioasemia eri puolilta maailmaa. 

• Suositut: Käytä kuratoitua luetteloa maailmanlaajuisesti suosituimmista 
internetradioasemista. 

• Löydä: Tutustu asemiin selaamalla eri luokkia, kuten maa, genre tai kieli. 

Paina BACK-painiketta siirtyäksesi taaksepäin valikossa. 

Internetradio
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Esiasetetut asemat – tallennus ja haku

Majority Rostock -radiossa on yhteensä yli 90 esiasetettua asemapaikkaa, jotka jaetaan 
kaikkien radiotilojen (internetradio, podcastit, DAB ja FM) kesken. Voit käyttää samaa 
menetelmää asemien tallentamiseen ja hakemiseen kaikissa näissä tiloissa.

Tallennus- ja hakutoiminnot toimivat samalla tavalla kaikissa radiotiloissa seuraavasti:

Radioaseman tallentaminen esiasetukseksi

Esiasennot tallennetaan itse radioon, eikä niitä voi käyttää muista laitteista.

Esiasennon tallentaminen:

Viritä ja kuuntele asemaa, jonka haluat tallentaa.

Paina kaukosäätimen FAV-painiketta (Rem.10) 4–5 sekuntia, kunnes näytössä näkyy 
'Tallenna esiasetukseen'.

Käytä kaukosäätimen YLÖS/ALAS-nuolinäppäimiä (Rem.17 / Rem.20) vierittääksesi ja 
valitaksesi esiasetetun aseman (enintään 40 käytettävissä).

Vahvista painamalla OK-painiketta. Näytössä näkyy 'Esiaset. tallennettu'. Vaihtoehtoisesti voit 
tallentaa esiasetukset 1–10 suoraan kyseisiin painikkeisiin painamalla kaukosäätimen 
numeronäppäimiä (0–9) ja pitämällä niitä painettuina.

Tallennetun aseman hakeminen esiasetuksista

Aseman hakeminen tallennetuista esiasetuksista:

Avaa 'Esiasetojen hakeminen' -luettelo painamalla kaukosäätimen FAV-painiketta (Rem.10).

Voit selata tallennettuja asemia kaukosäätimen YLÖS/ALAS-nuolinäppäimillä (Rem.17 / 
Rem.20).

Vahvista ja toista valittu asema painamalla OK-painiketta.

Jos esiasetettua paikkaa ei ole käytetty, näytössä näkyy 'Esiaset. tyhjä'. Vaihtoehtoisesti voit 
toistaa vastaavaa esiasetettua asemaa (1–10) suoraan painamalla kaukosäätimen 
numeronäppäimiä (0–9).

Lisätietoja:

Jos haluat poistaa tallennetun aseman, joko:

Korvaa se tallentamalla uusi asema samaan esiasetettuun paikkaan tai

Suorita radion tehdasasetusten palautus tyhjentääksesi kaikki tallennetut esiasennot ja 
aloittaaksesi alusta.

Esiasennot tallennetaan suoraan radioon, eikä niitä voida käyttää tai hallita muilla laitteilla.

Tallennettujen radioasemien (esiasetusten) 
tallentaminen ja hakeminen
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Podcastit

Podcastien kuuntelu edellyttää radion yhdistämistä internetiin.

Vaihda radiotilaksi Podcastit.

Paina kaukosäätimen (Ref.11) tai radion (Ref.12) MODE-painiketta siirtyäksesi 
tilavalikkoon.

Valitse nuolipainikkeilla tai radion (Ref.8) 'NAVIGATION/OK'-valitsimella ja paina OK-
painiketta siirtyäksesi Podcast-tilaan.

Podcast-tilassa paina kaukosäätimen MENU-painiketta siirtyäksesi valikkoon. Voit 
valita seuraavista: Viimeksi kuunneltu, Podcast-luettelo, Järjestelmäasetukset ja 
Päävalikko.

Valitse YLÖS/ALAS-näppäimillä ja vahvista OK-painikkeella.

Viimeksi kuunneltu

Paina kaukosäätimen (Ref.17.20) YLÖS/ALAS-näppäimiä valitaksesi [Viimeksi 
kuunneltu] ja vahvista sitten OK-painikkeella.

Valitse aiemmin kuuntelemiesi asemien historia painamalla kaukosäätimen 
YLÖS/ALAS-nuolinäppäimiä (Rem.17 ja 20) ja vahvista valinta painamalla OK-
painiketta.

Podcast-luettelo

Pääset Podcast-tilassa valikkoon painamalla MENU-painiketta. Valitse [Podcast-
luettelo] painamalla kaukosäätimen YLÖS/ALAS-nuolinäppäimiä (Rem.17 ja 20) ja 
vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Kun radio käynnistetään uudelleen, viimeksi kuunneltu asema valitaan automaattisesti. 
Palaa [Podcast-luetteloon] painamalla TAKAISIN-painiketta.

Jos käytät podcast-toimintoa ensimmäistä kertaa, radio on [Podcast-luettelossa]. 
Valitse seuraavista vaihtoehdoista painamalla kaukosäätimen YLÖS/ALAS-
nuolinäppäimiä (Rem.17 ja 20) ja vahvista valinta painamalla OK-painiketta.

Podcastit
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DAB/DAB+-radiotila 

Aseta radio paikkaan, jossa on hyvä DAB/DAB+-signaali, ja vedä radioantenni 
kokonaan ulos varmistaaksesi hyvän DAB/DAB+-radiosignaalin vastaanottamisen.  

• Paina kaukosäätimen (Ref.11) tai radion (Ref.12) MODE-painiketta 
siirtyäksesi tilavalikkoon.  

• Valitse nuolipainikkeilla tai kierrä radion 'NAVIGATION/OK'-valitsinta (Ref.8) 
ja paina OK-painiketta vaihtaaksesi DAB/DAB+-radiotilaan. Vaihtoehtoisesti 
voit painaa kaukosäätimen DAB-painiketta siirtyäksesi DAB-tilaan. 

DAB-radiotilassa radio siirtyy ensimmäistä kertaa DAB-tilaan ja suorittaa 
automaattisen täyden skannauksen. Skannauksen aikana näytössä näkyy teksti 
'Skannataan…' yhdessä liukupalkin kanssa, joka osoittaa skannauksen edistymisen ja 
löydettyjen asemien määrän. Kun skannaus on valmis, laite valitsee ensimmäisen 
aakkosnumeerisesti löydetyn aseman ja listaa kaikki kohdassa 'Asemaluettelo'. Voit 
selata löydettyjä asemia painamalla kaukosäätimen YLÖS/ALAS-nuolinäppäimiä 
(Rem.17.20) ja vahvistamalla ja aloittamalla toiston painamalla OK-painiketta. 

Tallentaaksesi tai hakeaksesi DAB/DAB+-asemia omaan luetteloosi, noudata 
sivulla 12 kuvattuja yksityiskohtaisia ​​ohjeita. Voit aloittaa uuden skannauksen 
painamalla kaukosäätimen SCAN-painiketta (Rem.16). 

DAB/DAB+-radiotila – Valikko 

DAB/DAB+-tilassa paina radion (Ref.11) tai kaukosäätimen (Ref.6) MENU-
painiketta siirtyäksesi DAB+-päävalikkoon. Radion näytölle ilmestyy luettelo 
alivalikoista. Näitä ovat: 

Asemaluettelo – Näyttää luettelon saatavilla olevista DAB-asemista, jotka löytyvät 
täyden haun jälkeen. 

Haku – Valitse tämä vaihtoehto suorittaaksesi automaattisen haun saatavilla 
oleville asemille. 

Manuaalinen viritys – Voit virittää manuaalisesti tiettyjä DAB/DAB+-taajuuksia. 

Puolata kelvottomia – Kun haku on valmis, siirry tähän osioon ja valitse: 

YES, poistaaksesi heikkosignaaliset asemat. 

NO, säilyttääksesi kaikki asemat löydettyinä. 

DRC (Dynaamisen alueen säätö) – Valitse kolmesta DRC-tasosta: Korkea, 
Keskitaso tai Matala, kuuntelumieltymystesi mukaan. 

Järjestelmäasetukset – Käytä radion järjestelmävalikkoa lisäasetuksia varten. 

Päävalikko – Palaa päävalikkoon vaihtaaksesi eri radiotilojen välillä. 

Käytä kaukosäätimen nuolipainikkeita tai kierrä radion 'Navigointi'-valitsinta (Ref.8) 
selataksesi vaihtoehtoja. Paina OK valitaksesi ja siirtyäksesi valittuun alivalikkoon. 
Paina kaukosäätimen TAKAISIN-painiketta (Ref.6) tai radion TAKAISIN-painiketta 
(Ref.12) palataksesi edelliseen valikkoon. 

DAB/DAB+-radio
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FM-radiotila

Aseta radio paikkaan, jossa on hyvä FM-signaali, ja vedä radioantenni kokonaan ulos 
varmistaaksesi hyvän FM-radiosignaalin vastaanottamisen.

Paina MODE-painiketta kaukosäätimessä (Rem.11) tai radiossa (Ref.12) siirtyäksesi 
tilavalikkoon. Käytä nuolipainikkeita tai kierrä radion 'NAVIGATION/OK'-valitsinta (Ref.8) 
valitaksesi ja paina OK-painiketta vaihtaaksesi FM-radiotilaan. Vaihtoehtoisesti paina 
kaukosäätimen FM-painiketta siirtyäksesi FM-tilaan.

Näytössä näkyy taajuus. Paina kaukosäätimen SCAN-painiketta (Rem.16) hakeaksesi 
saatavilla olevia FM-radioasemia. Vaihtoehtoisesti voit siirtyä FM-valikkoon suorittaaksesi 
automaattisen esiasetusten haun.

FM-radiotila – Päävalikko

FM-tilassa paina MENU-painiketta kaukosäätimessä (Rem.6) tai radiossa (Ref.11) 
siirtyäksesi FM-radiovalikkoon. Radioruudulle ilmestyy luettelo alivalikoista, mukaan lukien:

Hakuasetukset – Siirry tähän vaihtoehtoon ja valitse KYLLÄ hakeaksesi vahvan signaalin 
omaavia asemia tai EI hakeaksesi kaikkia saatavilla olevia asemia.

Ääniasetukset – Valitse, toistetaanko MONO- vai STEREO-tilassa.

Automaattinen esiviritys – Valitse ja vahvista suorittaaksesi automaattisen haun, joka 
tallentaa löydetyt asemat esiasetuksiin.

Järjestelmäasetukset – Siirry yleisiin radioasetuksiin.

Päävalikko – Palaa radiotilan valintavalikkoon.

Manuaalinen haku ja hienoviritys

Hienoviritys manuaalisesti FM-tilassa:

• Paina EDELLINEN- tai SEURAAVA-painikkeita (Rem.7 ja 18) kerran säätääksesi taajuutta 
0,05 MHz ylös- tai alaspäin.

• Kun löydät aseman, jonka haluat tallentaa, pidä kaukosäätimen (Rem.10) tai radion 
(Rem.5) FAV-painiketta painettuna 4–5 sekuntia avataksesi 'Tallenna esiasetuksiin' -
luettelon.

• Valitse tyhjä esivirityspaikka ja paina sitten OK tallentaaksesi ja vahvistaaksesi.

FM-alueen nopeampi selaaminen:

• Paina ja pidä pohjassa PREV- tai NEXT-painiketta muutaman sekunnin ajan selataksesi 
ylös- tai alaspäin, kunnes asema löytyy.

Tallentaaksesi tai hakeaksesi FM-asemia omalta listaltasi, noudata sivulla 12 kuvattuja 
yksityiskohtaisia ​​ohjeita.

FM-radio



FI

16

Bluetooth-käyttö
Laitteessa on Bluetooth-toiminto, joka voi vastaanottaa signaalin 8 metrin säteellä. 
Yhdistä laite Bluetooth-laitteeseen, kuten puhelimeen tai tablettiin, toistaaksesi ääntä 
seuraavista lähteistä: 
• Paina MODE-painiketta kaukosäätimessä (Ref.11) tai radiossa (Ref.12) 

siirtyäksesi tilavalikkoon. Käytä nuolipainikkeita tai kierrä radion 
'NAVIGATION/OK'-valitsinta (Ref.8) valitaksesi ja paina OK-painiketta 
vaihtaaksesi Bluetooth-tilaan. Vaihtoehtoisesti paina kaukosäätimen BT-
painiketta (Ref.12) siirtyäksesi Bluetooth-tilaan. Bluetooth-logo alkaa vilkkua 
radion näytöllä osoittaen, että se on pariliitostilassa. 

• Aktivoi Bluetooth-laitteesi ja valitse hakutila. 
• ’Majority Rostock’ ilmestyy Bluetooth-laiteluetteloosi. 
• Valitse Majority Rostock ja muodosta yhteys. Kun pariliitos on muodostettu, 

Bluetooth-logo lakkaa vilkkumasta näytöllä. Laitteesi on nyt yhdistetty 
pariliitokseen, ja voit aloittaa toiston laitteestasi. Lisää äänenvoimakkuutta sekä 
radiossa että laitteessasi haluamallasi tavalla. 

• Painamalla kaukosäätimen (Rem.14) BT-painiketta voit katkaista olemassa olevan 
Bluetooth-yhteyden, jolloin muut Bluetooth-laitteet voivat muodostaa 
pariliitoksen. Katkaistaksesi Bluetooth-toiminnon, paina kaukosäätimen MODE-
painiketta vaihtaaksesi toiseen tilaan tai poistaaksesi toiminnon käytöstä 
Bluetooth-laitteessasi. 

HUOMAA: Majority Rostock on Bluetooth-tulo, mikä tarkoittaa, että sitä ei voi käyttää 
pariliitoksen muodostamiseen ulkoisten Bluetooth-kaiuttimien tai -nappikuulokkeiden 
kanssa. 

Spotify Connect 
Käytä puhelintasi, tablettiasi tai tietokonettasi Spotify-kauko-ohjaimena. Lisätietoja 
saat vierailemalla osoitteessa spotify.com/connect saadaksesi lisätietoja.

Lisenssit 
Spotify-ohjelmistoon sovelletaan kolmansien osapuolten lisenssejä, jotka löytyvät 
täältä: https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses 

Bluetooth ja Spotify
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AUX-tulo 

Majority Rostock -radio voidaan liittää ulkoisiin laitteisiin, kuten puhelimeen, tablettiin 
tai CD-soittimeen, äänen toistamiseksi radion kaiuttimen kautta. Noudata seuraavia 
ohjeita: 

• Paina MODE-painiketta kaukosäätimessä (Ref.11) tai radiossa (Ref.12) 
päästäksesi tilavalikkoon. 

• Valitse AUX-tulo nuolipainikkeilla tai kierrä radion NAVIGATION/OK-valitsinta
(Ref.8) ja vahvista sitten painamalla OK. 

• Liitä 3.5 mm:n AUX-AUX-kaapelin (ei sisälly toimitukseen) toinen pää radion 
takana olevaan AUX IN -porttiin (Ref.16) ja toinen pää laitteesi AUX-lähtöporttiin. 

• Kun yhteys on muodostettu, aloita äänen toistaminen laitteestasi. 

• Säädä äänenvoimakkuutta sekä radiossa että liitetyssä laitteessa. Toistoa 
ohjataan suoraan ulkoisesta laitteestasi. 

LINJA-lähtö 

Majority Rostock voidaan liittää myös ulkoisiin kaiuttimiin (eivät sisälly toimitukseen) 
LINE OUT -portin kautta äänen toistamiseksi radiosta ulkoisen äänentoistolaitteen 
kautta. Yhdistä näin: 

• Käytä 3.5 mm:n AUX-AUX-kaapelia (ei sisälly toimitukseen) ja liitä toinen pää 
radion takana olevaan LINE OUT -porttiin (Ref.15) ja toinen pää ulkoisen 
kaiuttimen äänituloon. 

• Aloita toisto mistä tahansa radion tilasta. Ääni lähetetään nyt liitettyjen kaiuttimien 
kautta. 

• Säädä äänenvoimakkuutta sekä radiosta että ulkoisista kaiuttimista optimaalisen 
äänen saavuttamiseksi. 

HUOMAA: Jos äänessä on vääristymiä, katso kaiuttimen käyttöoppaasta tietoja 
yhteensopivista liitännöistä ja suositelluista ääniasetuksista, kun laite on yhdistetty ulkoiseen 
lähteeseen, kuten Rostock-radioon. 

Tärkeää: Radion LINE OUT -portti ei ole yhteensopiva langallisten kuulokkeiden tai 
nappikuulokkeiden kanssa. Se on suunniteltu erityisesti käytettäväksi vain ulkoisten 
kaiuttimien kanssa. 

Linjalähtö ja AUX-tulo
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Järjestelmäasetukset 

Majority Rostock in järjestelmäasetuksiin pääsee käsiksi mistä tahansa tilasta. 

• Avaa päävalikko painamalla kaukosäätimen (Ref.6) tai radion (Ref.11) MENU-
painiketta. 

• Selaa ja korosta Järjestelmäasetukset YLÖS/ALAS-nuolinäppäimillä ja paina sitten 
OK-painiketta siirtyäksesi. 

Seuraavat Järjestelmäasetusten alavalikot ovat käytettävissä: Taajuuskorjain, 
Suoratoistoäänen laatu, Verkko, Aika/Päivämäärä, Kieli, Tehdasasetusten palautus, 
Ohjelmistopäivitys, Asennusavustaja, Tiedot ja Taustavalo. 

Taajuuskorjain 

Radio tukee useita esiasetettuja taajuuskorjaimia ja äänitehosteita. Näihin pääsee 
käsiksi: 

• Painamalla suoraan kaukosäätimen EQ-painiketta (Ref.3) tai 

• Järjestelmäasetukset-valikon kautta. Siirry kohtaan Taajuuskorjain ja paina 
kaukosäätimen (Rem.19) OK-painiketta siirtyäksesi siihen. 

Käytettävissä olevat taajuuskorjaimen esiasetukset ovat:  Normaali, Tasainen, Jazz, 
Rock, Musiikki, Klassinen, Pop, Uutiset ja OMA taajuuskorjain. 

Oman taajuuskorjaimen käyttämiseksi sinun on ensin määritettävä se kohdassa [Oma 
taajuuskorjainprofiilin asetukset]  

Oma taajuuskorjainprofiilin asetukset 

• Oman taajuuskorjainprofiilin asetuksissa valitse YLÖS/ALAS-painikkeilla joko 
Basso tai Diskantti ja vahvista painamalla OK. 

• Aseta haluttu taso uudelleen YLÖS/ALAS-painikkeilla ja tallenna painamalla OK. 

• Poistu painamalla TAKAISIN-painiketta ja valitse sitten KYLLÄ 7 / 8-painikkeilla ja 
vahvista painamalla OK. 

• Näytössä näkyy ’Taajuuskorjain tallennettu’. 

Kun tallennuksen jälkeen OMA taajuuskorjain -vaihtoehto tulee näkyviin 
tähtikuvakkeen vieressä, mikä osoittaa, että kyseessä on mukautettu, 
henkilökohtainen taajuuskorjainprofiilisi. 

Suoratoiston äänenlaatu: Valitse matalan, normaalin tai korkean laadun välillä. 
Vahvista valintasi painamalla OK. 

Järjestelmäasetukset
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Verkko

Siirry tähän osioon siirtyäksesi verkkoasetuksiin ja niiden alivalikoihin. Nämä ovat: Verkko-
apuohjelma, PBC WLAN -asetukset, Näytä asetukset, Manuaaliset asetukset, Verkkoprofiili, 
Tyhjennä verkkoasetukset ja Pidä verkko yhdistettynä. Korosta mikä tahansa näistä osioista, 
jota haluat käyttää, ja paina OK-painiketta siirtyäksesi siihen. Paina ’BACK'-painiketta 
peruuttaaksesi asetuksen ja palataksesi edelliseen valikkoon. Valitse ‘NO’ poistaaksesi WIFI 
käytöstä radiossa.

⁃ Verkko-apuohjelma: Siirry tähän suorittaaksesi uuden Internet-verkkojen skannauksen 

⁃ PBC WLAN -asetukset: Siirry tähän osioon yhdistääksesi radion langattomaan reitittimeen 
WPS-painikkeella. 

⁃ Näytä asetukset. Näytä radion asetusten tiedot.  

⁃ Manuaaliset asetukset. Ota DHCP käyttöön tai poista se käytöstä syöttämällä tämä 
näppäin. 

⁃ Verkkoprofiili: Näytä langaton verkko, johon radio on yhdistetty. 

⁃ Tyhjennä verkkoasetukset: Syötä tämä näppäin poistaaksesi verkkoprofiiliasetukset. 

⁃ Pidä verkko yhdistettynä: Syötä tämä näppäin aktivoidaksesi tämän vaihtoehdon ja 
pitääksesi radion yhdistettynä verkkoon koko ajan, myös valmiustilassa, tai poista tämä 
näppäin käytöstä muodostaaksesi yhteyden verkkoon uudelleen vain käytön aikana 

Aika ja päivämäärä 

Aika/päivämäärä voidaan asettaa automaattisesti, kun se on yhdistetty Internetiin, DAB- tai 
FM-radioasemaan aika-/päivämäärätietojen avulla. Voit myös säätää aikaa/päivämäärää 
manuaalisesti. 

- Järjestelmäasetustilassa paina nuolipainikkeita valitaksesi Aika/päivämäärä ja vahvista 
painamalla OK-painiketta. Valitse YLÖS/ALAS-painikkeilla 'Aseta aika/päivämäärä' ja 
vahvista valinta painamalla OK-painiketta. Aseta ne manuaalisesti. 

- Päivämäärän numerot vilkkuvat radion näytössä. 

- Säädä päivämäärää YLÖS/ALAS-nuolinäppäimillä ja vahvista valinta painamalla OK-painiketta. 

- Toista vaihe 2 asettaaksesi kuukauden/vuoden/tunnin/minuutin. 

- Päivämäärän ja kellonajan asetukset on nyt tehty. 

Muita Aika/Päivämäärä-kohdan asetuksia varten paina kaukosäätimen nuolinäppäimiä tai kierrä 
navigointipyörää (Ref.8) valitaksesi seuraavista vaihtoehdoista ja vahvista valinta painamalla 
OK-painiketta. 

- Automaattinen päivitys Valitse tämä, jos haluat päivittää ajan ja päivämäärän 
DAB/FM/Verkko/Ei päivitystä -vaihtoehdoista. 

- Aseta muoto: valitse kellon muodoksi 12/24 tuntia. 

Järjestelmäasetukset
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- Aseta aikavyöhyke: Valitse aikavyöhyke. (Käytettävissä vain, kun automaattinen 
päivitys verkosta on käytössä).  

- Kesäajan asetukset: Valitse kesäaika. (Käytettävissä vain, kun automaattinen 
päivitys verkosta on käytössä). 

HUOMAA: Oletusarvoinen automaattisen ajan päivitysasetus on 'Päivitä verkosta'. Jos 
haluat asettaa ajan manuaalisesti, on suositeltavaa poistaa automaattinen päivitystoiminto 
käytöstä. 

Kieli 
Siirry tähän osioon vaihtaaksesi radion valikon kielen mieltymystesi mukaan. Selaa 
kaikkia 15 radiossa käytettävissä olevaa kieltä, valitse haluamasi kieli ja vahvista 
painamalla OK-painiketta.  

Tehdasasetusten palautus 
Tehdasasetusten palautusta suositellaan, jos radion vastaanotossa on ongelmia ja jos 
muutetaan, jolloin suurin osa Rostockista saattaa vastaanottaa paikallisia ja kansallisia 
DAB-asemia kyseisellä alueella. Tämän vuoksi aiemmin viritetyt kanavat eivät 
välttämättä ole enää saatavilla. 
1. Järjestelmäasetustilassa valitse Tehdasasetusten palautus painamalla 

YLÖS/ALAS-painikkeita ja vahvista valinta painamalla OK-painiketta. 
2. Valitse [Kyllä] painamalla kaukosäätimen EDELLINEN/SEURAAVA-painikkeita tai 

radionLEFT/RIGHT-painikkeita ja vahvista valinta painamalla OK-painiketta tai 
peruuta valinta valitsemalla [Ei]. 

3. Järjestelmän nollauksen jälkeen kaikki viritetyt asemat, internet-, DAB- ja FM-
esiasetetut asemat poistetaan. 

Ohjelmistopäivitys 

Valitse YLÖS/ALAS-painikkeilla 'Automaattinen asetusten tarkistus' tai 'Tarkista nyt' ja 
vahvista sitten painamalla OK-painiketta. 

Ennen ohjelmiston lataamista varmista, että radio on kytketty vakaaseen verkkovirtaan. 
Verkkovirran katkaiseminen ohjelmiston latauksen aikana voi aiheuttaa toimintahäiriöitä 
ja/tai vahingoittaa laitetta. 

Asennustoiminto 

Asennustoiminto on saatavilla Järjestelmäasetukset-osiossa; voit suorittaa sen 
määrittääksesi päivämäärän/kellonajan ja verkon asetukset. Kun tämä on valmis, radiosi 
on käyttövalmis. 

Järjestelmäasetukset
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Tiedot

Tiedot-alivalikosta löydät ohjelmistoversion, Spotify-version, radion tunnuksen ja 
kutsumanimen, jotka näkyvät näytössä.

Taustavalo (Näytön taustavalo).

Siirry tähän osioon säätääksesi näytön kirkkautta mieltymystesi mukaan. Alivalikkoja on 
kolme, ja sinun on säädettävä jokainen niistä erikseen.

Aikakatkaisu: Asetukset: Määrittää, kuinka kauan näyttö pysyy aktiivisena ennen 
himmenemistä tai sammumista. Vaihtoehdot ovat: Päällä /10 s / 20 s / 30 s / 45 s / 60 s / 
90 s / 120 s / 180 s

Himmennystaso: Tämä asetus säätää näytön kirkkautta valmiustilassa, ja voit asettaa 
sen keskitasolle tai matalalle.

Päällä-taso: Tämä asettaa näytön kirkkauden aktiivisen käytön aikana. Voit valita 
korkean/keskitason/matalan.

HUOMAA:

• Himmennystasoa käytetään erityisesti valmiustilassa.

• Päällä-taso säätää kirkkautta, kun laite on päällä ja käytössä.

• Jos haluat pitää näytön päällä ja asetettuna valitsemaasi kirkkaustasoon, aseta 
aikakatkaisuasetukseksi PÄÄLLÄ.

Järjestelmäasetukset
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Herätyksen asettaminen

Majority Rostock issa on kaksi herätystä, joita voit käyttää ja asettaa mieltymystesi 
mukaan.

Paina kaukosäätimen HÄLYTYS-painiketta (Ref.2) tai radion Uni-painiketta (Ref.9).
Näytössä näkyy: Herätys (1 tai 2): Pois päältä [hh:mm].

Valitse YLÖS/ALAS-nuolinäppäimillä joko Herätys 1 tai Herätys 2 ja paina sitten OK-
painiketta aloittaaksesi herätysparametrien asettamisen. Säädä asetuksia ▲ / ▼ -
painikkeilla ja vahvista valinta painamalla OK.

Määritettävissä olevat herätysasetukset:

• Ota käyttöön: Valitse, onko herätys asetettu tilaan Pois päältä, Päivittäin, Kerran, 
Viikonloppuisin vai Arkipäivisin.

• Aika: Aseta herätysaika (hh:mm).

• Tila: Valitse herätysäänen lähde – Summeri, Internet-radio, DAB tai FM.

• Esiasetus: Valitse joko viimeksi kuunneltu asema tai esiasetettu asema (jos 
sovellettavissa).

• Äänenvoimakkuus: Aseta hälytyksen äänenvoimakkuus (välillä 0–32).

• Tallenna: Kun kaikki asetukset on asetettu, valitse Tallenna ja vahvista 
tallentaaksesi hälytysasetukset.

Kun olet asettanut kaikki parametrit, valitse Tallenna ja paina OK-painiketta. Näyttöön 
tulee vahvistusteksti ’Hälytys tallennettu’. Kun asetukset on tehty, hälytyskuvake 
ilmestyy näyttöön.

Hälytyksen torkku

Voit sammuttaa hälytyksen tilapäisesti painamalla OK-painiketta aktivoidaksesi 
torkkutoiminnon.

Painamalla OK-painiketta toistuvasti voit asettaa torkkuajan 5, 10, 15 tai 30 minuutiksi.

Torkkuaika näkyy näytössä, ja laite siirtyy valmiustilaan tänä aikana.

Herätys ja uniajastin
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Hälytyksen sammuttaminen/peruuttaminen

Hälytyksen sammuttamiseksi kokonaan paina joko virtapainiketta tai HERÄTYS-
painiketta.

Vinkki: Hälytyksen peruuttamiseksi kokonaan toista vaiheet 1–3 ja kytke hälytys pois 
päältä. Hälytyskuvake katoaa sitten näytöltä.

Uniajastin

Paina kaukosäätimen (Ref.12) tai radion (Ref.9) UNI-painiketta toistuvasti ja valitse 
yksi seuraavista vaihtoehdoista: pois/15/30/45/60/90/120 minuuttia. Kun näet radion 
näytöllä haluamasi ajan, odota kaksi sekuntia, ja se pysyy aktivoituna radiossa, kunnes 
aika katoaa.

Herätys ja uniajastin
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Oktiv-sovellus – Käytä Net Remote -kaukosäätimenä

Majority Rostock -radio tukee Net Remote -toimintoa, jonka avulla käyttäjät voivat 
hallita laitetta etänä älypuhelimella tai tabletilla (iOS tai Android). Lataamalla OKTIV-
sovelluksen voit käyttää ja hallita kaikkia käytettävissä olevia tiloja, kuten 
internetradiota, podcasteja, Spotifyta, DAB:ia, FM:ää ja Bluetoothia.

Aloittaminen:

• Hae OKTIV Google Play Kaupasta tai Apple App Storesta ja asenna sovellus 
älypuhelimeesi tai tablettiisi.

• Varmista, että sekä radio että mobiililaite on yhdistetty samaan WiFi-verkkoon.

• Käynnistä sovellus.

• Sovellus käynnistyy automaattisesti ja alkaa etsiä verkossa käytettävissä olevia 
laitteita.

• Napauta Rostock-laitettasi, kun se ilmestyy sovellukseen muodostaaksesi Net 
Remote -yhteyden.

• Kun yhteys on muodostettu, mobiililaitteesi muodostaa automaattisesti yhteyden 
uudelleen radioon, kun avaat sovelluksen seuraavan kerran – edellyttäen, että se 
on samassa verkossa.

Huomautus: Jos toinen älypuhelin tai tabletti, jossa on OKTIV-sovellus, on yhdistetty 
samaan verkkoon ja yrittää käyttää radiota, se ohittaa nykyisen yhteytesi.

OKTIV-sovellus - Net Remote
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Vianmääritys

Havainto Mahdollinen syy/ratkaisu

Ei virtaa Varmista, että verkkovirtasovitin on kytketty. 
Varmista, että laite on päällä. 

Ei ääntä laitteesta

Kokeile jompaakumpaa seuraavista ratkaisuista: 
Varmista, että laite ei ole mykistetty. Paina 
ÄÄNENVOIMAKKUUS+/- -painikkeita palataksesi 
normaaliin kuunteluun. 
Paina valmiustilapainiketta kytkeäksesi laitteen 
valmiustilaan. Paina painiketta uudelleen kytkeäksesi 
laitteen päälle. 
Irrota laite pistorasiasta ja kytke se sitten uudelleen. 
Käynnistä laite. 

Laite ei
reagoi painikkeiden painamiseen

Laite saattaa jäätyä käytön aikana. Irrota laite 
pistorasiasta, anna sen olla 15 minuuttia ja kytke se 
sitten verkkovirtaan. 

Radio DAB/FM

Havainto Mahdollinen syy/ratkaisu

Huono radiovastaanotto.

Varmista, että DAB/FM-antenni on vedetty kokonaan 
ulos. 
Sähköiset häiriöt kotona voivat aiheuttaa huonon 
vastaanoton. Siirrä laite kauemmas niistä (erityisesti 
moottoreilla ja muuntajilla varustetuista laitteista). 

Haluttua asemaa ei löytynyt.
Heikko signaali. Hae manuaalisesti. Jos vastaanotto on 
edelleen heikko, säädä antennin asentoa ja suorita uusi 
haku.

Internetradio

Havainto Mahdollinen syy/ratkaisu

Ei internetyhteyttä Nollaa internet-reitittimesi, käynnistä radio ja liitä se 
uudelleen.  

Radio ei muodosta yhteyttä 
reitittimeen, mutta muut laitteet 
muodostavat yhteyden.

Tyhjennä radion verkkoasetukset 
järjestelmäasetuksista. Palauta radion tehdasasetukset. 
Käynnistä internet-reititin uudelleen ja liitä radio sitten 
langattomaan verkkoon uudelleen. 

Yksikkö ei
reagoi painikkeiden painamiseen.

Laite saattaa jumiutua käytön aikana. Irrota laite 
pistorasiasta, anna sen olla 15 minuuttia ja kytke se 
sitten pistorasiaan. 
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Vianmääritys

Havainto Mahdollinen syy/ratkaisu

En löydä ’Majority Rostock’ -kappaletta 
Bluetooth-laitteestani.

Varmista, että Bluetooth-toiminto on 
käytössä Bluetooth-laitteessasi. 
Muodosta pariliitos laitteen ja Bluetooth-
laitteen välille uudelleen. 

En kuule musiikkia. Sinun on ehkä lisättävä radion ja Bluetooth-
laitteen äänenvoimakkuutta. 

Bluetooth

Onko sinulla edelleen ongelmia? Ota yhteyttä tekniseen tukeen

Jos tarvitset lisäapua Majority-tuotteesi kanssa, ota yhteyttä tiimiimme Majorityn 

verkkosivustolla: www.majority.co.uk/support tai lähetä meille sähköpostia 

osoitteeseen techsupport@majority.co.uk

Takuu
Kaikilla tuotteilla on vakiona 12 kuukauden takuu. Kaikki tuotteet on rekisteröitävä 30 
päivän kuluessa ostosta osoitteessa www.majority.co.uk, jotta takuu on voimassa. Kun 
olet verkkosivulla, etsi valikosta kohta ’Rekisteröi tuotteesi’. Sinulla on myös 
mahdollisuus pidentää takuutasi 24 kuukaudella maksutta.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot ja takuu

Merkki Majority

Malli Rostock

Järjestelmän osa

Virtalähde
Tulo: 100-240V ~ 50-60Hz 0.5A maks. 
Lähtö: 12.0V/1.0A

Virrankulutus Enintään 18 wattia

Valmiustilan kulutus 1.1W (WIFI Päällä) 0.76W (WIFI POIS Päältä)

Käyttöympäristö - Lämpötila 0 ~ 35 °C

Nettopaino 1353g

Yksikön mitat (W) × (D) × (H) 280x110x110mm

Radiotaajuus
FM 87.50 –  108.00MHz DAB 
174 - 240MHz

Langattoman verkkoportin aktivointi:

• Liitä laite virtalähteeseen.

• Vaihda langattomaan tilaan (esim. Internet).

Langattoman verkkoportin deaktivointi:

• Siirry kohtaan Päävalikko - Järjestelmäasetukset - Verkko - Pidä verkko yhdistettynä.
Valitse Ei ja paina sitten OK-painiketta poistaaksesi WIFI käytöstä

Huomautus:

• Laite siirtyy verkon valmiustilaan noin 15 minuutin kuluttua. Jatkaaksesi toistoa, paina 
‘Power’-painiketta’

• Internet-radiossa, podcasteissa, Spotifyssa, DAB-radiossa ja Bluetooth-äänitilassa laite 
siirtyy automaattisesti valmiustilaan 15 minuutin kuluttua, jos äänentoistoa ei ole. Jatka 
valmiustilaa painamalla valmiustilapainiketta.

• Tuotteessa saattaa olla kohinaa (1 kHz:n signaali) voimakkaiden sähkömagneettisten 
kenttien läsnä ollessa. Jos näiden voimakkaiden sähkömagneettisten kenttien vuoksi 
ilmenee toimintahäiriö, käyttäjän on odotettava, kunnes normaali toiminta palautuu, ilman 
väliintuloa.

Wifi Maximum transmitted 
power

15 dBm

Frequency band 2412 -2472 MHz



Warning & Safety Information

Safety and Usage Guidelines (All where applicable)
General Safety Information - Read and Retain: Review all safety and operating instructions before use; keep them for 
future reference. Follow Instructions: Adhere strictly to all safety and operational guidelines. Water Exposure: Keep the 
device away from water; avoid placing liquids near it. Ventilation: Ensure ventilation openings are unobstructed to prevent 
overheating. Heat Sources: Keep the device away from heat-emitting appliances. Wall Mounting - Installation Safety: 
Follow the manufacturer’s instructions and use approved mounting kits only. Avoid drilling into areas with cables, gas, or 
water lines. Use proper tools and safety apparatus. Regular Maintenance: Inspect regularly for wear or damage, especially 
if wall-mounted. Relocation: Detach from the wall mount before moving. Child Safety: Keep out of children's reach and 
ensure heavy items are securely mounted. Seismic Precautions: Use specialized mounts in earthquake-prone areas. 
Electrical Safety - Power Source: Use the specified power source; consult an electrician if unsure. Cable Management: 
Protect the power cord from damage. Power Disconnection: Keep the main plug accessible; unplug during storms or long 
periods of non-use. Battery Safety - Charging: Use the manufacturer’s charger; avoid extreme conditions. Heat Exposure: 
Keep batteries away from heat to prevent explosion or leakage. Battery Condition: Discontinue use if the battery is 
damaged; dispose of it properly. Replacement: Only use recommended batteries; incorrect types can cause hazards. 
External Batteries: Use only specified types, observing correct polarity. Battery Removal: Remove batteries if not used for 
an extended period. Disposal: Follow local regulations for battery disposal; do not incinerate. Connectivity Safety - Cable 
Connections: Power off devices before connecting or disconnecting cables. Bluetooth Pairing: Ensure a secure 
connection; avoid interference from other devices. Volume Control: Keep volume moderate to prevent hearing damage. 
Connectivity and Data Security - Wireless Security: Review privacy policies and secure your network. Software Updates: 
Keep software updated for security and performance. Children’s Safety Warnings - Product Use: Intended for adults; 
keep away from children. Battery Warning: Keep batteries and items containing batteries out of children’s reach. Volume 
Control: Maintain a safe volume level to protect children's hearing. Fire Hazard - Flammable Materials: Do not place open 
flames near the product. Overheating: Avoid covering the product to prevent overheating and fire risks.  Disposal and 
Recycling - Product Disposal: Dispose of at a recycling centre according to local laws. Environmental Compliance: 
Follow regulations for battery and electronic waste disposal. User Maintenance - Cleaning: Unplug before cleaning; use a 
dry cloth only. Servicing: Only qualified personnel should perform repairs. Data Protection: Reset to factory settings 
before returning or disposing of the product. Disclaimer: Failure to follow these instructions may result in injury, death, or 
property damage. The manufacturer is not liable for damage caused by improper use.

Sicherheits- und Verwendungsrichtlinien (alle, wo zutreffend)
Allgemeine Sicherheitsinformationen - Lesen und Aufbewahren: Überprüfen Sie alle Sicherheits- und 
Bedienungsanleitungen vor der Verwendung; bewahren Sie diese für zukünftige Referenz auf. Befolgen Sie die 
Anweisungen: Halten Sie sich strikt an alle Sicherheits- und Betriebsrichtlinien. Wasserexposition: Halten Sie das Gerät 
fern von Wasser; vermeiden Sie das Platzieren von Flüssigkeiten in der Nähe. Belüftung: Stellen Sie sicher, dass die 
Belüftungsöffnungen nicht blockiert sind, um Überhitzung zu vermeiden. Wärmequellen: Halten Sie das Gerät fern von 
wärmeabstrahlenden Geräten. Wandmontage - Sicherheit bei der Installation: Befolgen Sie die Anweisungen des 
Herstellers und verwenden Sie nur zugelassene Montagesätze. Vermeiden Sie das Bohren in Bereiche mit Kabeln, Gas-
oder Wasserleitungen. Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und Sicherheitsausrüstung. Regelmäßige Wartung: 
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, insbesondere bei Wandmontage. Umzug: Lösen Sie das 
Gerät von der Wandhalterung, bevor Sie es bewegen. Kindersicherheit: Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite 
von Kindern und stellen Sie sicher, dass schwere Gegenstände sicher montiert sind. Vorkehrungen bei Erdbeben: 
Verwenden Sie in erdbebengefährdeten Gebieten spezielle Halterungen. Elektrische Sicherheit - Stromquelle: Verwenden 
Sie die angegebene Stromquelle; konsultieren Sie einen Elektriker, wenn Sie unsicher sind. Kabelmanagement: Schützen 
Sie das Stromkabel vor Beschädigungen. Stromtrennung: Halten Sie den Hauptstecker zugänglich; ziehen Sie den Stecker 
bei Gewittern oder längerer Nichtbenutzung heraus. Batteriesicherheit - Laden: Verwenden Sie das vom Hersteller 
bereitgestellte Ladegerät; vermeiden Sie extreme Bedingungen. Wärmeexposition: Halten Sie Batterien fern von Hitze, um 
Explosionen oder Auslaufen zu verhindern. Batteriezustand: Bei Beschädigungen die Nutzung einstellen; ordnungsgemäß 
entsorgen. Ersatz: Verwenden Sie nur empfohlene Batterien; falsche Typen können Gefahren verursachen. Externe 
Batterien: Verwenden Sie nur spezifizierte Typen und beachten Sie die korrekte Polarität. Batterieentfernung: Entfernen 
Sie Batterien bei längerer Nichtbenutzung. Entsorgung: Befolgen Sie lokale Vorschriften zur Batterientsorgung; nicht 
verbrennen. Verbindungssicherheit - Kabelverbindungen: Schalten Sie Geräte vor dem Verbinden oder Trennen von 
Kabeln aus. Bluetooth-Kopplung: Stellen Sie eine sichere Verbindung her; vermeiden Sie Störungen durch andere Geräte. 
Lautstärkeregelung: Halten Sie die Lautstärke moderat, um Hörschäden zu vermeiden. Verbindungs- und 
Datensicherheit - WLAN-Sicherheit: Überprüfen Sie die Datenschutzrichtlinien und sichern Sie Ihr Netzwerk. Software-
Updates: Halten Sie die Software für Sicherheit und Leistung aktuell. Sicherheitswarnungen für Kinder - Produktnutzung: 
Nur für Erwachsene bestimmt; von Kindern fernhalten. Batteriewarnung: Halten Sie Batterien und Produkte mit Batterien 
außerhalb der Reichweite von Kindern. Lautstärkeregelung: Halten Sie die Lautstärke zum Schutz des Gehörs von Kindern 
sicher. Brandgefahr - Entflammbare Materialien: Stellen Sie keine offenen Flammen in die Nähe des Produkts. 
Überhitzung: Decken Sie das Produkt nicht ab, um Überhitzung und Brandgefahr zu vermeiden. Entsorgung und 
Recycling - Produktentsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften in einem Recyclingzentrum. 
Umweltkonformität: Befolgen Sie die Vorschriften zur Entsorgung von Batterien und Elektronikabfall. Benutzerwartun -
Reinigung: Vor der Reinigung vom Stromnetz trennen; nur ein trockenes Tuch verwenden. Wartung: Reparaturen nur von 
qualifiziertem Personal durchführen lassen. Datenschutz: Setzen Sie das Gerät vor Rückgabe oder Entsorgung auf 
Werkseinstellungen zurück. Haftungsausschluss: Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen, Tod 
oder Sachschäden führen. Der Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch unsachgemäße Nutzung verursacht werden.
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Consignes de Sécurité et d'Utilisation (toutes celles applicables)
Informations Générales de Sécurité - Lire et Conserver : Consultez toutes les consignes de sécurité et d’utilisation avant 
usage ; conservez-les pour référence future. Suivre les Instructions : Respectez strictement toutes les consignes de sécurité 
et d’utilisation. Exposition à l'Eau : Gardez l'appareil à l'écart de l'eau ; évitez de placer des liquides à proximité. Ventilation : 
Assurez-vous que les ouvertures de ventilation ne sont pas obstruées pour éviter la surchauffe. Sources de Chaleur : Tenez 
l'appareil à l'écart des appareils émettant de la chaleur. Fixation Murale - Sécurité de l'Installation : Suivez les instructions du 
fabricant et n'utilisez que les kits de montage approuvés. Évitez de percer des zones contenant des câbles, des conduites de 
gaz ou d'eau. Utilisez des outils et équipements de sécurité appropriés. Entretien Régulier : Inspectez régulièrement 
l'appareil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage, en particulier s'il est fixé au mur. Repositionnement : Détachez 
l'appareil du support mural avant de le déplacer. Sécurité des Enfants : Gardez l'appareil hors de portée des enfants et 
assurez-vous que les objets lourds sont solidement fixés. Précautions Sismiques : Utilisez des supports spécialisés dans les 
zones sujettes aux tremblements de terre. Sécurité Électrique - Source d'Alimentation : Utilisez la source d'alimentation 
spécifiée ; consultez un électricien en cas de doute. Gestion des Câbles : Protégez le cordon d'alimentation contre les 
dommages. Déconnexion de l'Alimentation : Gardez la prise principale accessible ; débranchez en cas d’orage ou de non-
utilisation prolongée. Sécurité des Piles - Recharge : Utilisez le chargeur du fabricant ; évitez les conditions extrêmes. 
Exposition à la Chaleur : Gardez les piles à l'écart de la chaleur pour éviter l'explosion ou les fuites. État de la Pile : Cessez 
l’utilisation si la pile est endommagée ; jetez-la correctement. Remplacement : N’utilisez que les piles recommandées ; des 
types incorrects peuvent causer des dangers. Piles Externes : Utilisez uniquement les types spécifiés, en respectant la 
polarité. Retrait des Piles : Retirez les piles si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période. Élimination : Suivez les 
réglementations locales pour l'élimination des piles ; ne les incinérez pas. Sécurité de la Connectivité - Connexions de 
Câbles : Éteignez les appareils avant de connecter ou de déconnecter des câbles. Appairage Bluetooth : Assurez-vous d'une 
connexion sécurisée ; évitez les interférences avec d'autres appareils. Contrôle du Volume : Maintenez un volume modéré 
pour éviter les dommages auditifs. Sécurité de la Connectivité et des Données - Sécurité du Réseau Sans Fil : Examinez les 
politiques de confidentialité et sécurisez votre réseau. Mises à Jour Logiciels : Gardez le logiciel à jour pour la sécurité et la 
performance. Avertissements de Sécurité pour les Enfants - Utilisation du Produit : Destiné aux adultes ; gardez hors de 
portée des enfants. Avertissement sur les Piles : Gardez les piles et les articles contenant des piles hors de portée des 
enfants. Contrôle du Volume : Maintenez un niveau sonore sûr pour protéger l'audition des enfants. Risque d'Incendie -
Matériaux Inflammables : Ne placez pas de flammes nues près du produit. Surchauffe : Évitez de couvrir le produit pour 
prévenir la surchauffe et les risques d'incendie. Élimination et Recyclage - Élimination du Produit : Déposez-le dans un 
centre de recyclage conformément aux lois locales. Conformité Environnementale : Suivez les réglementations concernant 
l'élimination des piles et des déchets électroniques. Entretien de l'Utilisateur - Nettoyage : Débranchez avant de nettoyer ; 
utilisez uniquement un chiffon sec. Réparations : Seul le personnel qualifié doit effectuer les réparations. Protection des 
Données : Réinitialisez aux paramètres d’usine avant de retourner ou d’éliminer le produit. Clause de Non-Responsabilité - Le 
non-respect de ces consignes peut entraîner des blessures, la mort ou des dommages matériels. Le fabricant décline toute 
responsabilité en cas de dommages causés par une mauvaise utilisation.
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Warning & Safety Information

Guías de Seguridad y Uso (Cuando sea aplicable)
Información General de Seguridad - Leer y Conservar: Revise todas las instrucciones de seguridad y operación antes de usar; 
guárdelas para referencia futura. Seguir las Instrucciones: Cumpla estrictamente con todas las guías de seguridad y 
operativas. Exposición al Agua: Mantenga el dispositivo alejado del agua; evite colocar líquidos cerca de él. Ventilación: 
Asegúrese de que las aberturas de ventilación no estén obstruidas para evitar el sobrecalentamiento. Fuentes de Calor: 
Mantenga el dispositivo alejado de aparatos que emitan calor. Montaje en Pared - Seguridad de Instalación: Siga las 
instrucciones del fabricante y use solo kits de montaje aprobados. Evite perforar áreas con cables, gas o tuberías de agua. Use 
herramientas y equipos de seguridad adecuados. Mantenimiento Regular: Inspeccione regularmente para detectar desgaste o 
daños, especialmente si está montado en la pared. Reubicación: Desmonte del soporte de pared antes de moverlo. Seguridad 
Infantil: Manténgalo fuera del alcance de los niños y asegúrese de que los objetos pesados estén montados de forma segura. 
Precauciones Sísmicas: Use soportes especializados en áreas propensas a terremotos. Seguridad Eléctrica - Fuente de 
Energía: Use la fuente de energía especificada; consulte a un electricista si tiene dudas. Gestión de Cables: Proteja el cable de 
alimentación contra daños. Desconexión de Energía: Mantenga el enchufe principal accesible; desenchufe durante tormentas o 
largos periodos de inactividad. Seguridad de las Baterías - Carga: Use el cargador del fabricante; evite condiciones extremas. 
Exposición al Calor: Mantenga las baterías alejadas del calor para evitar explosiones o fugas. Estado de la Batería: Deje de 
usarla si la batería está dañada; deséchela adecuadamente. Reemplazo: Use solo las baterías recomendadas; tipos incorrectos 
pueden causar peligros. Baterías Externas: Use solo los tipos especificados, respetando la polaridad correcta. Retiro de 
Baterías: Retire las baterías si no se usa durante un período prolongado. Eliminación: Siga las normativas locales para la 
eliminación de baterías; no las incinere. Seguridad de Conectividad - Conexiones de Cables: Apague los dispositivos antes de 
conectar o desconectar cables. Emparejamiento Bluetooth: Asegure una conexión segura; evite interferencias de otros 
dispositivos. Control de Volumen: Mantenga un volumen moderado para prevenir daños auditivos. Seguridad de Conectividad 
y Datos - Seguridad de Red Inalámbrica: Revise las políticas de privacidad y asegure su red. Actualizaciones de Software: 
Mantenga el software actualizado para la seguridad y el rendimiento. Advertencias de Seguridad para Niños - Uso del 
Producto: Destinado a adultos; manténgalo fuera del alcance de los niños. Advertencia sobre Baterías: Mantenga las baterías 
y los artículos que contienen baterías fuera del alcance de los niños. Control de Volumen: Mantenga un nivel de volumen 
seguro para proteger la audición de los niños. Riesgo de Incendio - Materiales Inflamables: No coloque llamas abiertas cerca 
del producto. Sobrecalentamiento: Evite cubrir el producto para prevenir sobrecalentamientos y riesgos de incendio. 
Eliminación y Reciclaje - Eliminación del Producto: Deséchelo en un centro de reciclaje según las leyes locales. Cumplimiento 
Ambiental: Siga las normativas para la eliminación de baterías y desechos electrónicos. Mantenimiento del Usuario - Limpieza: 
Desenchufe antes de limpiar; use solo un paño seco. Reparaciones: Solo personal calificado debe realizar reparaciones. 
Protección de Datos: Restablezca a la configuración de fábrica antes de devolver o desechar el producto. Descargo de 
Responsabilidad: El incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en lesiones, muerte o daños a la propiedad. El 
fabricante no se hace responsable de los daños causados por un uso inadecuado.
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Linee Guida per la Sicurezza e l'Uso (Quando Applicabile)
Informazioni Generali sulla Sicurezza - Leggere e Conservare: Rivedere tutte le istruzioni di sicurezza e di funzionamento 
prima dell'uso; conservarle per riferimenti futuri. Seguire le Istruzioni: Attenersi rigorosamente a tutte le linee guida di 
sicurezza e operative. Esposizione all'Acqua: Tenere il dispositivo lontano dall'acqua; evitare di posizionare liquidi nelle 
vicinanze. Ventilazione: Assicurarsi che le aperture di ventilazione non siano ostruite per evitare il surriscaldamento. Fonti di 
Calore: Tenere il dispositivo lontano da apparecchi che emettono calore. Montaggio a Parete - Sicurezza dell'Installazione: 
Seguire le istruzioni del produttore e utilizzare solo kit di montaggio approvati. Evitare di perforare aree con cavi, gas o 
tubazioni d'acqua. Utilizzare strumenti e dispositivi di sicurezza adeguati. Manutenzione Regolare: Ispezionare regolarmente 
per verificare l'usura o i danni, soprattutto se montato a parete. Rilocazione: Staccare dal supporto a parete prima di spostare. 
Sicurezza dei Bambini: Tenere fuori dalla portata dei bambini e assicurarsi che gli oggetti pesanti siano montati in modo 
sicuro. Precauzioni Sismiche: Utilizzare supporti specializzati nelle zone soggette a terremoti. Sicurezza Elettrica - Fonte di 
Alimentazione: Usare la fonte di alimentazione specificata; consultare un elettricista in caso di dubbi. Gestione dei Cavi: 
Proteggere il cavo di alimentazione da danni. Disconnessione dell'Energia: Mantenere la spina principale accessibile; 
scollegare durante i temporali o in caso di lunghi periodi di inattività. Sicurezza della Batteria - Carica: Utilizzare il caricatore 
del produttore; evitare condizioni estreme. Esposizione al Calore: Tenere le batterie lontane dal calore per evitare esplosioni o 
perdite. Condizioni della Batteria: Interrompere l'uso se la batteria è danneggiata; smaltirla correttamente. Sostituzione: 
Usare solo batterie raccomandate; tipi errati possono causare pericoli. Batterie Esterne: Utilizzare solo i tipi specificati, 
osservando la polarità corretta. Rimozione della Batteria: Rimuovere le batterie se non utilizzate per un periodo prolungato. 
Smaltimento: Seguire le normative locali per lo smaltimento delle batterie; non incenerire. Sicurezza della Connettività -
Connessioni dei Cavi: Spegnere i dispositivi prima di collegare o scollegare i cavi. Accoppiamento Bluetooth: Assicurare una 
connessione sicura; evitare interferenze da altri dispositivi. Controllo del Volume: Mantenere un volume moderato per 
prevenire danni all'udito. Sicurezza della Connettività e dei Dati - Sicurezza della Rete Wireless: Rivedere le politiche sulla 
privacy e proteggere la propria rete. Aggiornamenti Software: Mantenere il software aggiornato per la sicurezza e le 
prestazioni. Avvertenze di Sicurezza per Bambini - Uso del Prodotto: Destinato agli adulti; tenere lontano dai bambini. 
Avvertenza sulla Batteria: Tenere le batterie e gli oggetti contenenti batterie fuori dalla portata dei bambini. Controllo del 
Volume: Mantenere un livello di volume sicuro per proteggere l'udito dei bambini. Rischio di Incendio - Materiali Infiammabili: 
Non posizionare fiamme libere vicino al prodotto. Surriscaldamento: Evitare di coprire il prodotto per prevenire 
surriscaldamenti e rischi di incendio. Smaltimento e Riciclaggio - Smaltimento del Prodotto: Smaltire in un centro di 
riciclaggio secondo le leggi locali. Conformità Ambientale: Seguire le normative per lo smaltimento delle batterie e dei rifiuti 
elettronici. Manutenzione dell'Utente - Pulizia: Scollegare prima della pulizia; utilizzare solo un panno asciutto. Riparazioni: 
Solo personale qualificato deve eseguire le riparazioni. Protezione dei Dati: Ripristinare le impostazioni di fabbrica prima di 
restituire o smaltire il prodotto. Disclaimer: Il mancato rispetto di queste istruzioni può causare lesioni, morte o danni materiali. 
Il produttore non è responsabile per danni causati da un uso improprio.

Warning & Safety Information

Veiligheids- en Gebruiksrichtlijnen (Waar van Toepassing)
Algemene Veiligheidsinformatie - Lezen en Bewaren: Lees alle veiligheids- en gebruiksinstructies voor gebruik; bewaar ze 
voor toekomstig gebruik. Volg Instructies: Houd u strikt aan alle veiligheids- en operationele richtlijnen. Waterblootstelling: 
Houd het apparaat uit de buurt van water; vermijd het plaatsen van vloeistoffen in de buurt.
Ventilatie: Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen niet geblokkeerd zijn om oververhitting te voorkomen. Warmtebronnen: 
Houd het apparaat uit de buurt van warmteafgevende apparaten. Muurbevestiging - Installatieveiligheid: Volg de instructies 
van de fabrikant en gebruik alleen goedgekeurde bevestigingssets. Vermijd boren in gebieden met kabels, gas- of 
waterleidingen. Gebruik geschikte gereedschappen en veiligheidsapparatuur. Regelmatig Onderhoud: Inspecteer regelmatig 
op slijtage of schade, vooral als het aan de muur is bevestigd. Verplaatsing: Maak los van de muurbevestiging voordat u het 
verplaatst. Kindveiligheid: Houd buiten het bereik van kinderen en zorg ervoor dat zware voorwerpen veilig zijn gemonteerd. 
Seismische Voorzorgsmaatregelen: Gebruik gespecialiseerde bevestigingen in aardbevingsgevoelige gebieden. Elektrische 
Veiligheid - Stroomvoorziening: Gebruik de gespecificeerde stroombron; raadpleeg een elektricien bij twijfel. Kabelbeheer: 
Bescherm het netsnoer tegen beschadiging. Stroomuitschakeling: Zorg ervoor dat de hoofdstekker toegankelijk blijft; trek de 
stekker uit tijdens onweer of lange perioden van niet-gebruik. Batterijveiligheid Opladen: Gebruik de oplader van de 
fabrikant; vermijd extreme omstandigheden. Hittesensitiviteit: Houd batterijen uit de buurt van hitte om explosie of lekkage te 
voorkomen. Batterijconditie: Stop met het gebruik als de batterij beschadigd is; gooi deze op de juiste manier weg. 
Vervanging: Gebruik alleen aanbevolen batterijen; onjuiste types kunnen gevaren opleveren. Externe Batterijen: Gebruik 
alleen gespecificeerde types, met inachtneming van de juiste polariteit. Verwijderen van Batterijen: Verwijder batterijen als 
ze voor langere tijd niet worden gebruikt. Afvalverwerking: Volg de lokale voorschriften voor het weggooien van batterijen; 
verbrand ze niet. Verbindingsveiligheid - Kabelaansluitingen: Schakel apparaten uit voordat u kabels aansluit of loskoppelt. 
Bluetooth-koppeling: Zorg voor een veilige verbinding; vermijd interferentie van andere apparaten. Volumeregeling: Houd 
het volume gematigd om gehoorbeschadiging te voorkomen. Verbindings en Gegevensbeveiliging - Draadloze Beveiliging: 
Controleer het privacybeleid en beveilig uw netwerk. Software-updates: Houd de software up-to-date voor veiligheid en 
prestaties. Waarschuwingen voor Kindveiligheid - Productgebruik: Bedoeld voor volwassenen; houd uit de buurt van 
kinderen. Batterijwaarschuwing: Houd batterijen en voorwerpen met batterijen buiten het bereik van kinderen. 
Volumeregeling: Houd een veilig volume om het gehoor van kinderen te beschermen. Brandgevaar - Ontvlambare 
Materialen: Plaats geen open vuur in de buurt van het product. Oververhitting: Bedek het product niet om oververhitting en 
brandrisico's te voorkomen. Afvalverwerking en Recycling - Productafval: Verwijder het bij een recyclingcentrum volgens de 
lokale wetgeving. Milieu-naleving: Volg de voorschriften voor het weggooien van batterijen en elektronisch afval. 
Gebruikersonderhoud - Schoonmaak: Trek de stekker uit voordat u schoonmaakt; gebruik alleen een droge doek. 
Onderhoud: Alleen gekwalificeerd personeel mag reparaties uitvoeren. Gegevensbescherming: Stel terug naar de 
fabrieksinstellingen voordat u het product retourneert of weggooit. Disclaimer: Het niet volgen van deze instructies kan leiden 
tot letsel, overlijden of materiële schade. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik.
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Declaration of Conformity:
We, iZilla Limited, 1 Cygnus Business Park, Middlewatch, Swavesey, Cambridgeshire 
CB24 4AA, declare under our sole responsibility that the product:
Product Name: Restock Internet Radio Model: 1000003039    Brand Name: Majority

To which this declaration referred is in conformity to the following harmonized 
standards or normative documents (CE & Rohs 2.0) ;
EN 55035:2017, EN 55032:2015, EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013, EEN62368-
1:2004+A11:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11), ETSI EN 301 489-17, 
V3.2.2(2019-12), ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), EN 62479: 2010, IEC 62321-3-
1:2013, IEC 62321-4:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015, 
IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017, (EC)NO 1275/2008,EN50564:2011, (EC)NO 
801/2013.

Complying with the requirements or provisions of Council Directives which relate to:
EMC Directive 2014/30/EU, RED Directive 2014/53/EU, LVD Directive 2014/35/EU, 
Directive (2011/65/EU) and its amendment directives 2015/863/EU (RoHS 2.0) of the, 
European parliament, ERP Directive 2009/125/EC.

All essential test suites have been carried out. 
Point of Contact: Eddie Latham | Founder

Signed:    Date of Issue: January 2024     Place of Issue: Cambridge, UK

Warning & Safety Information

CAUTION
RISQUE D’ELECTROCUTION NE 

PAS OUVRIR

ATTENTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK DO 

NOT OPEN

IMPORTANT: Please read all instructions carefully before use 
and keep for future reference

Importer's Addresses:
UK: iZilla Limited, 1 Cygnus Business Park, Middlewatch, Swavesey, 
Cambridgeshire CB24 4AA
Email: techsupport@majority.co.uk

EU RP: AR Experts, Po Box 5047, 3620 AA Breukelen, The Netherlands
Email: info@ar-experts.eu

US: iZilla Ltd C/O A.N.Deringer Inc, 19520 Wilmington Ave, Rancho 
Dominguez, CA, 90220
Email: techsupport@majority.co.uk



PSTI Certification

Statement of Compliance
Product Security and Telecommunications Infrastructure Act 2022
and the Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security 
Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023
1. Responsible Person
Company Name: IZILLA LIMITED (Company No. 08520738)
Registered Office: 1 Cygnus Business Park, Middlewatch, Swavesey, 
Cambridgeshire CB24 4AA
Contact for Compliance Purposes: info@majority.co.uk
2. Product Identification
Product Range Name: Majority Streamers
Brand: Majority
Models Covered: Rostock Internet Radio 

Product Description: Consumer connectable streaming audio products capable of 
network connectivity for media playback and control.
3. Declaration of Compliance
IZILLA LIMITED declares that, in our opinion, the products identified in Section 
2 comply with the applicable security requirements under the Product Security and 
Telecommunications Infrastructure Act 2022 and the associated Regulations.
4. Security Requirements Met
4.1 No Universal Default Passwords
The products are not supplied with universal default passwords. Where 
authentication is used, the product uses unique credentials and or requires the user 
to set credentials during setup, as applicable.
4.2 Vulnerability Disclosure Policy
A vulnerability reporting process exists for these products. Security issues and 
vulnerabilities can be reported to:
info@majority.co.uk
4.3 Security Update Commitment
Security updates will be provided for a minimum period of 10 years from the date of 
first UK sale. Information on security updates is available 
via: https://www.majority.co.uk/support
5. Supporting Evidence
IZILLA LIMITED maintains documentation to support this declaration, which may 
include:• Default password and authentication approach
• Vulnerability intake and handling process
• Security update policy and support period records
• Relevant technical and compliance records
This information will be made available to UK enforcement authorities on request.
6. Signature
Signed for and on behalf of IZILLA LIMITED:
Name: E Latham
Position: Owner
Date: 1st Jan 2024
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